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Часть оооиціальная. 
Ст.- Петербурга 6 февралл. 


ВЫСОЧАЙНИЯ НАГРАДЫ. 


ГОСУДАРЬ ИМПЕРАТОРЪ, по удостоенію ROMH- 
тета rr. министровъ, Всемилостивйше сойзволилъ 
въ 12 день января 1862 года пожаловать нфкоторымъ 
чиновникамъ Виленскаго учебнаго округа, за отличіе по 
Служб%, сладующія награды: 

1. Ордена: 

Директору Виленскаго дворянскаго 
скому совтнику Падренг-де- Карне, орденъ св. Анны 2-Й 
степени; почетному смотрителю училищу Новогрудскаго 
Узда, каммергеру Двора ЕГО ИМПЕРАТОРСКАГО BE- 
ЛИЧЕСТВА, князю Радзивиллу орденъ ев. Станислава 
2-й степени съ Императорскою короною; стат- 
скимъ совётникамъ : директорамъ училищъ: Шавель- 
CROMY— Максцмову и Гродненскому—Таплеру орденъ св. 
Станислава 2-й степени; инспекторамъ: Виленской про- 
гимназін—коллежскому совфтнику Шевелеву и Baren- 
чыч дворянскаго института — коллежскому ассесору 

есселю орденъ св. Анны 3-5 степени; старшему учи- 
телю Минской гимназш, коллежскому совзтнику Ba- 
сильеву, младшему учителю Минской гимназии надворно- 
му COBŃTHHRY Шабловскому, коллежекимъ ассесорамъ: 
старшему учителю Пинской гимназіи Чугаевичу; стар- 
шему учителю Бфлостокской гимназін Калинскому и no- 
четному смотрителю училищъ Бобруйскаго у®зда, отетав- 
ному поручику Келчевскому орденъ св. Станислава 3-й 
степени; врачу Виленскаго раввинскаго училища KON- 
лежскому совфтнику Трахтенбергу орденъ св. Стани- 
слава 3-й ст. съ изображеніемъ Императорскаго Россїй- 
скаго Орла (вмъсто изображения имени CB. Станислава). 


16 явнаря 1862. 
П. Денежныя награды. 
а.) Hs» государственнаго казначейства. 
OBOTDYĄCKOMY директору училищъ, статскому CO- 
Втнику Чащницкому 325 py6.; - бывшему врачу Inn- 
CROŃ гимназіи коллежскому ассесору Рымкевичу 150 р.; 
старшему учителю Слуцкой гимназін, пастору Гловац- 
кэму 100 руб.; коллежскимъ секретарямъ: надзирателю 
за приходящими учениками Ковенской гимназіи Догелю, 
письуоводигелю Понев% жской дирекщи училищъ Олош- 


института, стат- 


— Въ Сав. Поч. напечатано: 
E Газета Наше Времл, въ статьъ за подписью г. Ya- 
-. а, по случаю окончанй московскихъ дворянскихъ 
выборовъ, говорить слъдующее: 


‚_ Дворянскіе выборы mn, Москв кончились. 
CIA, наряженная собрашемъ, 


на вопросы, предложенные 


Aba», представила свой до 
кла который овож- 
дается въ министерство. дъ, рый препровож 


Нын% и по другӣмъ губер- 
не открываются чрезвычайныя дворанскія собра- 


ыы: скажетъ дворянство правительству и Poccin? 
па дала, м Бых совершается и что будеть совершаться 
путу возможно азот», что едва-ли въ настоящую ми- 
на предложенные даоор лос ВОРИТелЬнЫхЪ OTBŻTOBD 
_ дворянству вопросы. Но несп авед- 
ливо будеть упрекать въ әтоуъ дворянство On 
ходитса:рЪ Желе переходномъ состояніш sw 
его экономическй и домащцій быт, HOMŻAAETCA, и =: 
м®ндется равомъ, Оно еще не guaem,, какъ устроится 
новое его положеніе. Спросите у человака везана 
ударомъ выбитаго H3b своей обычной жизни и не усп®в- 
maro еще придти въ себя: ЧТО онъ о себф nyMaery? — 
чего онъ желаетъ? ОНЪ НО Bb состоя було дать 
разумный отвёть. ДВОрӣНСТВО TOTAA только скажеть 
свое слово, когда оно одумается, устроится, переведетљ 
свое хозяйство на новый ладъ, освоится z положешемть, 
въ которое оно поставлено орбо а. крестьянл,. 
Въ настоящую минуту все его внимаше маа 
устремлено на окончательное привсдеме въ д®йствіе 
»Положенія 19-го Февраля“ и на устройство своего эко- 
номическаго быта. 
При настоящемъ положенш вещей, пока ен 
SRO8 дћло не разрёшено окончательно, пока на практ 
не выяснились новыя потребности, возникающія изЪ 
преобразован!я, —вопросъ о положеніи пворянства и объ 
Отношеніяхъ его къ другимъ сословіямъ, представляетъ 
жаш» чисто теоретическй. Онъ не возбуждается 
лай = и опытъ не представляетъ никакихъ данныхъ 
вопросъ разрћшенія. Естественно, что отв®ты HA этотъ 
Аолҗны носить характеръ преимущественно 


Коммис- 
для составленія 0TBŻTOB%b 
министромъ внутреннихъ 
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NAJWYŻSZE NAGRODY. 


CESARZ JEGO MOŚĆ, po uznaniu komitetu pp. mini- 
strów, Najlaskawićj raczył w dniu 12 stycznia 1862 roku, 
naznaczyć niektórym urzędnikom Wileńskiego okręgu nau- 
kowego, za odznaczenie się w służbie, nagrody następujące: 


ковичу-Нцынљ и письмоводителю Виленскаго дворянскаго 
института, губернскому секретарю Баранцевичу по 15 р.; 
служащимъ въ канцеляріи попечителя Виленскаго учеб- 
Haro округа: канцелярекимъ чиновникамъ, коллежскимъ 
регистраторамъ: Наливайкину, Горину и канцелярскому 
служителю Томашевичу по 100 руб. каждому. 


1. Ordery. 

Dyrektorowi Wileńskiego instytutu szlacheckiego, 
radcy stanu Padrun de Carnć, order św. Аппу 2-6] klassy; 
dozórcy honorowemu szkół powiatu Nowogródzkiego, szam- 
belanowi dworu JEGO CESARSKIEJ MOŚCI, księciu 
Radziwiłłowi,* order św. Stanislawa 2-6) К\аззу z koroną 
Cesarską; radcom stanu: dyrektorom szkół: szawelskie- 
ж-а! н Grodzieńskiemu— Tapperowi, ovder 
św. Stanisława 2-6j klassy; inspektorom: progimnazjum 
Wileńskiego—radcy kollegjalnemu Szewelowowi, Wileń- 
skiego instytutu szlacheckiego—assesorowi kollegjalnemu 
Zesselowi, order św. Anny 3-ćj klassy; starszemu nauczy- 
cielowi gimnazjum Mińskiego, radcy kollegjalnemu Wa- 
siyewowi, młódszemu nauczycielowi gimnazjum Miińi:kiego, 
radcy dworu Szadbłowskiemu, assesorom kollegjalnym: star- 
szemu nauczycielowi gimnazjum Pińskiego Czukajewiczowi, 
starszemu nauczycielowi gimnazjum Białostockiego Kaliń- 
skiemu, honorowemu dozórcy szkół powiatu Bobrujskiego, 
dymissjonowanemu porucznikowi Mietczewskiemu , order 
św. Stanisława 3-6j kłassy ; doktorowi zaś Wileńskićj 
szkoły rabbińskićj, radcy dworu Trachlenbergowi, order 
św. Stanisława 3-6j klassy, 2 wyobrażeniem, zamiast cyfr 
św. Stanisława, Cesarskiego Oria Rosyjskiego. 


б.) Изъ суммы сбора за ученіе. 


Коллежскимъ совфтникамъ: старшимъ учителямъ 
гимназій; Мозырской-— Мудрову и Добровольскому, Грод- 
ненской — Войновичу ; надворнымъ совфтникамъ : Man- 
ской Добелю , Ковенской — Поплавскому; коллежекимъ 
ассесорамъ : Гродненской —Гинтовту, Бфлостокской— 
Балбашевскому, Кейданской—Беркману и Нордквисту 
и Ковенской — Зуевекому по 150 p.; смотрителю Вилко- 
мирскаго дворянскаго училища Чижу и младшему учи- 
телю параллельнысъ классовъ Виленской гимназіи Чар- 
ноцкому по 100 руб.; титулярнымъ совзтникамъ: стар- 
шему учителю Б%лостокской гимназіи — Анасинскому 
150 руб.; младшимъ учителямъ: Новогрудской гимнази— 
Боублевекому 100 руб.; коллежскимъ секретарямъ: Ви- 
ленской прогимнази — Малишевскому 150 р.; параллель- 
ныхъ классовъ Виленской гимназін Вейсу и бухгалтеру 
Виленской дирекцій училищъ Чеховичу по 75 руб.; млад- 
шему учителю Виленской прогимназіи, губернскому Ce- 
кретарю Раммельмейеру и завоноучителю Бобруйскаго 
дворянскаго училища Савичу по 100 руб.; учителю рисо- 
ванія того же училища Пласковицкожу 75 руб. 

в.) Изъ экономической суммы учебныхъ заведен й, 


при коихъ состоятъ на службф. Dnia 16 stycznia 1862 roku. 


П. Nagrody pienięźne. 

a) Z podskarbstwa państwa: 

Nowogródzkiemu dyrektorowi szkół, radcy stanu Czasz- 
nickiemu 325 rub.; byłemu lekarzowi gimnazjum Pińskie- 
go, assesorowi kollegjalnemu Rymkiewiczowi 150 rub.; 
starszemu nauczycielowi gimnazjum Słuckiego, pastorowi 
Głowackiemu 100 rub.; sekretarzom koliegjalnym: nadzor- 
cy uczniów przychodzących gimnazjum Kowieńskiego Do- 
gielowi, sekretarzowi Poniewiezkićj dyrekcji szkół Onosz- 


Старшему учителю Молодечнянской прогимназш, 
коллежекому совётнику (myneypy 150 руб.; законоучи- 
Teno тойже прогимпазїи Ивановскому 100 руб.; коллеж- 
скимъ секретарямъ: младшимъ учителямъ Свенцянской 
гимназіи: Рутекому 120 руб, Иковицкому 100 руб.; 
письмоводителю Пинской дирекц!и училищъ Ходзько 75 p.; 
надзирателю за приходящими учениками Свенцянской 
гимназіи Дворжецкому 100 руб., эконому Минскаго бла- 
городнаго пансіопа Козляковскому 50 руб. ` 


теоретическій. Чъмъ менће въ обществ развита поли- 
тическая мысль (а у насъ она очень мало развита), 
тъмъ, разумћется , разрёшеше вопроса будетъ менве 
удовлетворнтельно. При раздраженномъ состоян!я у- 
мовъ, оно неизбъжно представить смъшеніе общихъ 
мсть неопредвленпыхъ желаній, неум%ренныхъ требо- 
ваши и позднихъ сожалёнй. Голосъ страны въ этомъ 
случа® является только смутнымъ говоромъ бродящей 
мысли и разстроенныхъ иитересовъ. Когда избранныя 
дворянством» коммиссіи просятъ назначенія HOBLIX> 
коммисеій для обсуждешя тёхъ же вопросовъ, то намъ 
кажется, что это обстоятельство подтверждаетъ наше 
миён!е. Если-бы практика давала ясныя указанія, TO 
не нужно-бы было мпого времени для установленія об- 
щихъ пачалъ. А подробное развитіе законоположеній, 
не ABAO отдфльныхъ мвстностей, какъ мы имфли уже 
случай доказывать въ другой crar. Желаніе новой 
KOMMICCIH указывает на невозможность придти въ HA- 
стоящее время къ удовлетворительнымъ ръшеніямъ. Но 
такъ какъ положеше дфла останется тоже, то и отъ 
новыхъ коммиссій трудно ожидать лучшихъ результа- 
товъ. 


При обсужденіи этого вопроса высказаны были раз- 
личныя мифнія. Одни изъ членовъ полагали, что, OT- 
крывъ свободный доступъ въ университетъь везмъ KC- 
лающимъь, не сл$дуетъ установлять между ними кате- 
Гор й, подчиняя однихъ слушателей извёстнымъ тре- 
бованіямъ, и освобождая отъ нихъ другихъ. Другіе чле- 
ны полагали сохранить и впредь сущегтвующіе нын 
разряды университетскихъ слушателей, т.-е. 1) разрядъ 
студентовъ или лицъ подвергаемыхъ, пріемпому испы- 
танію при поступлеши въ университетъ, обязанныхъ 
пробыть въ немъ не менфе установлепнаго числа л®тъ 
и слушать известные предметы и пользующихся за то 
извфстными правами во время пребыванія въ универ- 
ситет; 
въ университеть безъ вступительнаго испытанія, Hg- 
TaHieMb на ученыя степени, и 3) разрядъ госпитан- 
торые не связаны никакими условіями и которымь не 
засчитываются семестры. 


категоріи: разрядъ җжелающихъ слушать полный 
верситетскій курсъ и подвергаться въ 
танію на ученыя .степени, отъ которыхъ нужно тре- 
бовать при npiewk свидфтельства B'h томъ, что они имЂ- 
ютъ общее гимназическое образоваше и подготовлены 
Kb слушаню университәтекихъ лекцій, и разрядъ roc- 
питантовъ, несвязанныхъ никакими опредфленными y- 
чебными условіями, ни при поступленш въ универеи- 
тетъ, ни въ слушани университетскаго курса, ни при 
оставлени университета. Первые вносять плату 32 
слушаніе лекцій, nocabąnie допускаются къ нему боль- 
платно. На сторон® NocABĄHATO манія оказалось 

шинство членовъ. Впрочемъ, пужно замвтить» 
ни различны были ми%нія, высказанныя су, no- 
та, въ преніяхъ, возбужденныхъ ло этому jk Мысль о 
вольно ясно и опредфленно взысказана 4183 устрой- 
TOMb, что укорененное въ обществ® т TOM'b 

ствомъ университетской полиции О восттитат =. 
униворситеть обязать пыть MPABM ora Tb- 
ный надзоръ надъ своими слуша универс мы 
явно несостоятельным, а потому ©» Университета, дол- 


уни- 
KOHI его испы- 
ИЗЪ ЛЬТОПИСИ КТЕВСКАГО УНИВЕРСИТЕТА. 


Заимствуемъ изъ четвертой книжки Университет- 
скиха Извљстій елъдующія подробности совфтскихъ за- 
chąaniii. 

Въ зас®данїп сов®та 27-го ноября, по случаю вы- 
80Ba въ Петербургъ ректора университета, подвергае- 
мы были обсуждению н®которыв изъ поднятыхъ въ на- 
стоящее время въ литератур вопросовъ о настоятель- 
Н®йшихъ потребностяхъ университетскаго устройства и 
Между прочимъ, вопросъ о томъ, на какихъ основа- 
НЇЯХЪ должень быть допускаемъ премъ слушателей 
Bb университет? 


Выразивъ значительнымъ большинетвомъ мине, 


къ рёшенію вопроса о 
TOM», не сл8дуетъ ли установить изв5стныхъ категорій 


между желающими слушать университетскія лекции? 


- PIKTRE, 9 LUTRGO, 


Cena na mie jsou: Roozna rs. 10, Półroczna rs. 5, Kwartałowa rs. 8, 
Z przesytką: Roczna гв. 12, , wa 
Za wiersz ze 40 liter ogłoszenia płacisię k. sr. 17. 


_ 2) разрядъ вольнослушателей, принимаемыхъ | 
подвергаемыхь гимназическому экзамену предъ MENDI- 
товъ, или временныхъ и случайныхъ слушателей, ко- 


Наконець мноме изъ чле- 
новъ COBĘTA признали полезнымъ установить только дв® 
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WYCHODZI WE 


WTORKI I PIĄTKI. 


Miesięczna rs, 1. 
półroczna rs. 6, kwartałowa rs. 3 kop. 50. 
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Dział urzędowy. 


St. Petersburg, 6 lutego. 


kowiczowi-Jacynie , sekretarzowi Wileńskiego instytutu 
szlacheckiego, sekretarzowi gubernjalcemu Barancewiczo- 
wi ро 75 rub.; służącym w kancellarji kuratora Wileń- 
skiego okręgu naukowego: urzędnikom kancellaryjnym, 
regestratoro a kollegjalnym : Naliwajkinowi, Horynotwi i 
kancellarzyście 7Tomaszewiczowi ро 100 rub. każdemu. 


b) Z summy poboru za naukę: 


Radcom kollegjalnym: starszym nauczycielom gimna- 
zjów: Mozyrskiego— Mudrowowi i Dobrowolskiemu, Gro- 
dzieńskiego— Wojnowiczowi, radcom dworu: Mińskiego— 
Cobelowi, Rowieńskiego— Popławskiemu; assesorom kolle- 
gjalnym : Grodzieńskiego— Gintowłowi „ Białostockiego— - 
Bałbaszewskiemu , Kicjdańskiego— Berkmannowi 1 Nord- 
kwistowi, Kowieńskiego—Zujewskiemu po 150 гир; dozór- 
cy Wiłkomirskićj szkoły szlacheckićj Czyżowi, młódszemu 
nauczycielowi kiass parallelnych gimnazjum Wileńskiego 
Czarnockiemu po 100 rub.; radcom honorowym: stai szemu 
nauczycielowi gimnazjum Białostockiego Anasińskiemu 150 
таб.; młódszym nauczycielom: gimnazjum Nowogródzkiego 
Boublewskiemu 100 rub.; sekretarzom kollegjalnym: pro- 
gimnazjum Wileńskiego Ma tszewskiemu 150 rub.; klass 
parallelnych gimnazjum Wileńskiego Wejsowi, buchhalte- 
rowi Wileńskićj dyrekcji szkół Czechowiczowi: po 75 rub., 
młódszemu nauczycielowi progimnazjum Wileńskiego, ве- 
kretarzowi guberujalnemu Rammelmejerowt, nauczycielowi 
religji Bobrujskićj szkoły powiatowćj Sawiczowi po 100 r., 
nauczycielowi rysunków tejże szkoły Płaskowickiemu 75 
rubli. | 

с) Z summy ekonomicznćj zakładów naukowych, w któ- 
rych zostają w służbie: 


Starszemu nauczycielowi progimnazjum Mołodecznian- 
skiego, radcy kollegjalaemu Stłungurowi 150 rab., nauczy- 
cielowi religji tegoż progimnazjum Jwanowskiemu 100 rub., 
sekretarzom kollegjalnym: młódszym nauczycielom gimna- 
zjam Święciańskiego; Ruckiemu 120 rub. Jakowickiemn 
100 rub., sekretarzowi Pińskićj dyrekcji szkól Chudźce 
75 rub., nadzorcy uczniów przychodzących gimnazjum 
Święciańskiego Dworzeckiemu 100 rub., ekonomowi Miń- 
skiego pensjonu szlacheckiego Koślakowskiemu 50 rub. 


YO ака НЕЕ М a ТТ 


женъ быть сиятъ тотъ дисциплинарный характеръ, ко- 
торый Ha дфлВ обращается въ пустую Форму, и противо- 
рёчитъ истинному призванію университета —развивать = 
своихъ слущателяхъ паучное направленіе, эту р 
ственную нравственную силу, па которую может, 
раться профессоръ въ своихъ отномошяхь Kb CTY 
тамъ. амъ, 
Приводя всо изложенное къ общимъ езуд 0 
можно выразить мифніе COBÈTA , касательно опеняхь 
прїём® въ университетъ слушателей и объ фдующихт, 
ихъ къ преподавателямъ, приблизительно В”. 
положенияхъ: быть открыть 
1) Доступъ въ униРерсятеть може” жы: 
для всфхъ желающихъ. хспихъ лекцій, которые 
2) TB слушатели универси отическій курсъ,. съ 
желаютъ слушать полный Селытаніо На ученую" стег 
цфлию подвергаться потом» при поступлени въ универ- 
ПЕНЬ, ДОЛЖНЫ предъя Шо рождения, происхождении И 


а Зот 1) сБ усвоени гимназическаго курса 
объ удовлетво 


о spBAOCTA къ слушанию: универей- 
(т.-е. свидётельсть, Внести известную плату, отъ ые! 
тетскихъ ть быть:0сВо0ожддаемы совфтомь, по 000- 
ивкоторые м БНЫМЪ ООСтоятельствамь. 3) Дисциили- 
бенно-у P отношения слушателей къ упиверситету должны 
нр о уничтожены. у 

bl A 


лань чинить 


ПРОИСШЕСТВИЯ ЪЪ ВИЛЕНСКОЙ TYB. ЗА ПЕРВУЮ ПОЛОВИ- 
НУ ЯНВАРЯ 1862 Г. 


AUAHCKOMM% уђадъ, въ м. Тверочь, 30 докабрл cropbab 
TAD съ колокольнею и всею утварью. Убытка ЕРТ, 
до 15,000 р. Кром% того пебольшихъ пожаров было #- 
причинено на сумму 919р. - 
"Коропостижно умершихъ было 8 челов%къ. Бане: 
b Ошилискомъ уъздъ въ им. Казимиржовкв пом. сга 
BUTA найдено въ гуми зарытое въ ефно мертвое ми СЙ 
ВЪетнаго человък ъЪденное крысами: 7-го DJ 5. Baik 
Pr Лидскомъ уъздъ Въ ©. Дзикунахъ вр. об. крестьян - 
486 24 д. 
w 17 ua 18 янв. въ Bnabuk повъсплся урожене 
Польскаго Францъ Риттеръ 27 a. 


Въ Све 
р. кат. KO 
гается 
Убытка 


дъ царства 


=——— 


90 ВИЛЕНСК ІЙ 


г) Изъ суммы, поступающей въ упраеленіе Вилен- 
скато учебпаго округа на пополнеше недоимки CBBYHATO 
съ евреевъ сбора за прежніе годы. 

Губернскимъ секретарямъ, смотрителямъ казенныхъ 
ёврейскихъ училищъ 1 разряда: Ошмянскаго— Сосо, 


Понев& жекаго— Костко. и Новогрудскаго— буку по 100. 


р.;учителямъ казенвыхъ еврейскихъ училищу 1 разряда: 
Лидекаго— Турецкому 50 p; Ошмянскаго—Рубиновичу, 
Слуцкаго— Boxy, Бобруйскаго— Каценеленбогену, HOBO- 
трудскаго: Вайншелю и Лейбману и Росс1енскато—Зинго- 
лю по 75 руб. сереб. каждому. 


10 и 18 лнваря. 0 nepedaum 65 казну мелкопомтет- 
HLS имљній, вг KOULS крестьяне надълены одною только 
полевою землею. Въ-иъкоторыхъ губерніяхъ возбужденъ 
вопросъ: могутъ ли мелкопомъстные владфльцы переда- 
вать въ BBĄOMCTBO государственныхъ имуществъ свои 
им%нія, съ полученіемъ изъ казны вознагражденія, на 
основанш ст. 10 допол. прав. объ им®н. мелкоп. влад., 
когда поселенные въ т®хъ имъніяхъ крестьяне надълены 
одною только полевою землею. Въ разръшеніе сего, ми- 
нистерство увћдомило начальниковъ губерній, что, по 
точному смыслу означенной 10 ст., по желанію мелко- 
помфетнаго владёльца, обращаются въ въдомство госу- 
даретвенныхъ имуществъ только крестьяне, водворенные 
на земл, т. е. имъющіе усадебную`осФдлость. Посему, 
помянутыя им®нїя могутъ быть переданы въ казну TOND- 
ко „Bb такомъ случа, когда владвлецъ устроитъ для 
крестьянъ осФдлость, т. ©. обзаведетъ ихъ домами п Apy- 
тими принадлежностями крестьянскаго хозяйства. 


——ы—ы—е- 


19 января. О порядкъ утвержденія и npucedenia вд 
дљйствіе уставныхв грамото, составленныхг на основа- 
niu ст. 123 мљст. великор. и 116 мост. малор. полож. 
Въ ибкоторыхъ губернскихъ по крестьянским?» д®ламъ 
присутствіяхъ возбуждены вопросы о порядк® утвержде- 
нія и введенїл въ д®йствїе уставныхъ грамотъ, COCTAB- 
ленныхъ на основанш ст. 123 великор. и 116 малор. 
м%етн. положен о крестьянахъ, по коимъ предоставля- 
ется помфщику, по соглашению съ крестьянами, NOJA- 
рить обществу крестьянъ часть ихъ надћла, не менфе 14 
высшаго или указнаго разм®ра, съ прекращенїемъ 3a- 
тфмъ ихъ обязательныхъ отношенй. Въ разрћшеніе 
спхъ вопросовъ, Высочайше повелфно предоставить MH- 
нистру внутреннихъ д®лъ сообщить симъ присутстямть, 
что: 1) такія грамоты, по надлежащей пов®рк® ихъ MH- 
ровыми посредниками, должны быть представляемы въ 
губернское по крестьянскимъ дфламъ присутств!е, KOTO- 
рое утверждаетъ ›оныя установленнымъ порядкомъ; HO 
по вмё ням,  заложеннымъ въ кредитныхъ уставовле- 

Hiax», губернское присутетвіе обязано ‘предварительно 
удостоввриться, YTO, за предоставлешемъ крестьянам”, 
по уставной грамот, Bb собственность части ихъ над®- 
ла, останется въ распоряженіи помфщика нё мене 5/4 
высшагә или указнаго надла, опредвленнаго для той 
мветноети, къ которой принадлежитъ имён. 2) Не- 
медленно, по утвержденіи грамоты, губернское присут- 
стве, на основаніи правилъ, изложенныхъ въ положе- 
ни о выкуп, и Высочайше утвержденныхъ 1-го и 28-го 
iona и 97-го поля 1861 года положеній главнаго комите- 
та, обязано сд®лать распоряжеше о выдачћ крестьянамъ 
данной, объ отмежеваши доставшейся KM» земли и O 
выдачв крестьянамъ плана на сію землю, а если им%ніе 
заложено въ кредитномъ установленш, то сообщить TARK- 
же BL гражданскую пал?ту о снятш съ доставшейся 
крестьянамъ земли запрещенія и ув®домить о семъ кре- 
дитное установленіе. 3) Если им%ніе находится въ за- 


логв въ кредитномъ установлении и, за отводомъ кресть- 


УЕВОТА 


CZYLI 
PAMIĘTNIKI STEDWDZIESIĘCIOŁETNEJ STARUSZKI. 
OPOWIADANIE Z CZASÓW 


STANISŁAWA AUGUSTA PONATOWSKIEGO. 


przez 


MAKSYMILJANA WERESZCZYŃSKIEGO. 


(Dalszy cigg ob. №, 11.) 


III. 
DOŻYNKI, UCZTY I WESELE WIEJSKIE. 


Przepędziłam szczęśliwie zimę pomiędzy tą zaeną 
rodziną. Na wiosnę już wiano panny młodćj było 
zupełnie ukończone ; nadszedł też nareszcie i czas 
zniwa. Е 

Najął Grzegorz, (tak się nazywał moj gospodarz) 
dwunastu- krzepkich robotników, a ci -przez dwa ty- 
godnie od Świtu do zmierzchu pracowali w polu, az 
nareszcie jednego poranku oznajmił swoim domowym, 
żeby na dzisiejszy Wieczór wszystko było gotowe do 
obchodzenia dożynek. Rada- byłam widzieć ową 
uroczystość rolniczą, do którćj, z przyczyny obfitego 
zbioru zboża, z wielkim staraniem Się przygotowy- 

ali. 

z W dzień tak wielkićj domowćj uroczystości, za- 
pewniającćj utrzymanie roczne całćj rodziny, spro- 
szono оке, 10 jest: wezwano do pomocy blizkich 
sąsiadów, Z czeladzią, żonami i dziećmi. Æ% tego po- 
wodu u mego gospodarza szanowanego i lubionego 
od wszystkich znalazło Się robotnika przeszło do sześć- 
dziesięciu osób. Naładowała Marjanna dzieżkę ogór- 
ków Świeżo zakwaszonych 1 wysłałą je w pole. Za- 
bito dwa tłuste зКору; upieczono со niemiara pićro- 
gów 2 sćrem, co go tak dobrze urządzają nasi po- 
слом! litwini. Gospodarz dostał z lochu qziesięcio- 
garneowĄ baryłkę miodu-lipeu, utoczonego Podług słów 
jego z beczki postawionej w dzień urodzenia się naj- 
starszego syna, trzy lata temu wziętego W rekraty 
i służącego w Warszawie w gwardji Mirowskieh, а 
któremu na święty Jan minął dwudziesty drugi rok 
życia; w końcu, wziął w propinacji piętnaście garncy 
gorzałki i półbeczki piwa. Pozastawiano na polance 
stoły, Marjanna -wydobyła jak śnieg białe obrusy, 
przywołano z poblizkićj ws! dwóch skrzypaków i ba- 
setlistę i wkrótee wszystko było gotowe па przyjęcie 
tak pożądanych gości. w. 

Mogło być około godziny ósmćj wieczorem: gd 
w oddaleniu słyszeć dały śpiewy i Krzyki ocho- 
zniwiarzy: — 

Q wyjdźcież, wyjdźeie do nas gospodfirze! 

* Niesiem wam wianek ze złota w darze. 

Nie żałujcie wódki, piwa, 
Bo już skończyliśmy żniwa. 


się 
czych 


1 ж kilka minut już byli przed progiem chaty.’ tWa Wołyńskiego jako wolni ludzie, nazywani w tam- 


є 


ВЪСТНИКТЪ. 


янамъ 14 высшато или указнаго надфла, останется у BAA- 
- д®льща мен®е */, сего падфла, то уставныя грамоты, по 
коимъ, согласно ст. 123 великор. и.116 малор. м®стн. 
положепій, предоставляется крестьянамъ въ собствен- 
ность 1/, часть означеннаго высшаго или указнаго надла, 
могутъ быть утверждаемы не иначе, какъ съ разрћшенія 
кредитнаго установленія, по представленіи владвльцемъ 
другаго благонадежнаго обезпеченія. (По журналу Coe- 
динен. присутетвія главнаго комитета объ устр. сельск. 
сост., комитета Финансовъ и департамента госуд. эконо- 
міл государственнаго совёта,—15 января, М. 2) 


ВИЛЬНО. 


Виленское губернское начальство объявляетъ, что 
подушныя подати, равно проще кавенпые сборы, за 
2-ю половину 1861 года временно - обязанными 
крестьянами Виленской губерніи внесены сполна къ 1 
истекшаго января. 


7 февраля, въ два часа по полудни изволилъь 
профхаль чрезъ Вильно по желфзной дорогв Его 
Императорское Высочество, Вели кій 
Князь Константинъ Николаевичъ , Иизъ 
С. Петербурга за границу. 


0 ДЪЙСТВІЯХЪ 


ВИЛЕНСКАГО TYBEPHCKATO ПО КРЕСТЬЯНСКИМЪ ДЂЛАМЪ 
` _ ПРИСУТСТВІЯ. 


Въ теченіи декабря 1861 года. 


(Продолженіг. См. М. 10.) 


Въ засфдаши 11 декабря. 1-е, По ‘возбужденному Виленскою 
лалатою гос. им. вопросу: имъютъ ли гг’ мир. посредники право, 
по собственнымъ своимъ дъламъ, обращаться въ палату съ оФФИ- 
ціальными отзывами, — присутствіе опредфлило: па основани 06- 
щихъ узакоценій, гг. посредники, нарави? съ другими чиповпи- 
ками по собетвеннымъ своимъ дъламъ, должны обращаться въ 
присутственныя MBCTA пе съ офФищальными отзывами, по, какъ 
частныя лица, подавать установленныя прошенія. 2-е, Однимъ 
мир. поередникомъ возбужденъ быль вопросъ: кого, по уставным 
грамотамъ, сльдуетъ показывать хозяевами въ тфхъ участкахъ, 
въ которыхъ, за смертью хозяевъ, управляють ихъ вдовы или 
опекуны, или же вдовы вышли замужъ за другихъ крестьян, 
т.е. показывать ли участки за дътьми умершихъ хозлевЪ, или за 
настоящими управителями хозлйствъ? Губорнское присутствіе, Bb 

‚разрьшен!е сего вопроса, постановило: въ подобныхъ случаяхъ 
слъдуетъ руководствоваться мъстными обычаями, по которымъ 
хозлевами считаются тъ крестьяне, которые дъиетвительно AEP- 
жатъ хозяйства. 3-е, Заслушано было циркулярное предложен1е 
г. министра внутрен. bUb отъ 22 ноября Н. 69, объ исполнении 
крестьянами установленныхъ въ пользу помъщиковъ повинностей, 
Въ циркуляр® этомъ, между прочимъ, изъяенено: изъ доходя- 
щихъ до министерства внутр. дълъ свъдЪній о положеніи кресть- 
янскаго дъла, видно, что дальнъйшему успешному ходу его, и въ 
особенности составлению уставныхъ грамотъ, во многихъ мЪстах?, 
препятствуютъ распространившіесл между крестьянами преврат- 
ные толки и укоренивийяся въ нихъ ложныя падежды. Они ожи- 
даютъ, такъ называемой ими новой воли, съ объявлешемъ 
которой, по истеченіи двухъ лЪтъ, они получатъ, будто бы, ка- 
кіл то новыя льготы, въ положеніяхъ 19 Февраля не ука- 
занныя и отъ пользованіл коими, будто бы, будутъ устранены 
крестьяне, заключившіе добровольных сдфлки съ помъщиками и 
подписавшіе уставныя грамоты. Для прекращенія такихъ лож- 
ныхъ ожиданий, ГОСУДАРЮ ИМПЕРАТОРУ благоугодно было, 
во время путешествія въ Крымъ, неоднократпо и въ разныхЪъ 
мъстахъ, гдъ ЕГО ИМПЕРАТОРСКОМУ ВЕЛИЧЕСТВУ были пред- 
ставляемы старшины обществъ временно-обязанныхъ крестьян», 
лично разъяснить имъ сущноеть Abna и напоминать O лежащих 
на нихъ обязанностяхъь. ГОСУДАРЬ ИМПЕРАТОРЪ, въ такихъ 
случалхъ, соизволялъ говорить крестьянамъ, что „никакой дру- 
гой воли не будетъ, кромъ той, которая дана, и потому крестьяне 


+ 


Hoża dziewica, niosąca wianek z kłosów pszennych 
uwity, upstrzony kaliną i przewiązany czerwoną życz- 
ką zbliżyła się ku drzwiom; aż tu parobczak ukryty 
w sieniach z kubkiem w ręku oblał ją wodą, mówiąc: 
Że jak on ją oblewa wodą, a ta spływa z nićj poto- 
kiem, tak niech się zlewają wszelkie błogosławień- 
stwa i szczęście w dom gospodarzy. 

L rozrzewnionćm sercem przyjął poczciwy gospo- 
darz dar ten błogi, obdarzywszy niosącą go, parą 
złotych pols. i czerwoną wstęgą; a tym czasem po- 
zostałe żniwiarki przed progiem, utworzywszy koło, 
chórem śpiewały: 

Jużeśmy tedy w polu dożęli, 
Czas już abyśmy і odpoczęjli, 
Gospodarzu przyjmże nas, 
Bo ci niesiem błogi czas. 
Złote wianki, 
Przyjm w podarki. 
U naszego gospodarza na polu kop, 
Gdyby jasnych gwiazd na niebie; 
A u jego sąsiada jeden jednym snop, 5 
Nie myślał on próźniak zawczasu o chlebie. 
Оп złote wianki 
Nie przyjmie w podarki. 
Teraz będzie on głodny, a Grzegorz ma 2 nieba, 
Пе jemu dla przyjaciół 1.121есі potrzeba. 
Dajcież nam gospodarzu i miodu i piwa, 
Bośmy z Bogiem dokończyli tegoroczne żniwa. 
Przynieśliśmy złote wianki ` 
Wam gospodarzu w podarki. 1 

Wyszli oboje gospodarstwo przed chatę, każdego 
poczęstowali kilku kieliszkami wódki, а hoża Marjan- 
na zaprosiła gości do wieczerzy. Kubki starego mio- 


mu żadne wina zamorskie sprostać nie są w stanie, 
krążyły do koła i rozweseliły twarze i serca wszyst- 
kich; ро skończonćj uczeie, przy hucznych Śpiewkach 
z towarzyszeniem muzyki, do białego dnia trwały sko- 
czne mazurki i hoże krakowiaki. 

Na ойсһойпёт, nalano w dodatku każdemu w przy- 
niesione przez nich flaszki po półkwarty wódki i dłu- 
go jeszcze po lesie rozlegał się wesoły śpiew nieco 
podweselonych Zniwiarzy: 

Dobry nasz Grzegorz przywdział złoty pas 

Ч I ugościł suto nas. 

Maciój zaś słomianym opasany, 
Potrząsa ze złości gałgany, 
Wcześnie Już lezio do grobu, 
Ażeby niecierpieć głodu. 

„Poznałam na tych dożynkach bliżćj przyszłego 
męża Basi, gdyż dotąd cały będąc zajęty swoim obo- 
wiązkiem, bardzo rządko i na krótką tylko chwilę od- 
wiedzał SWĄ Narzeczonę, Był to chłopak prosty jak 
topola, zgrabny, zwinny, włosów ciemno blond z czar- 
nemi oczami, lat dwudziestu pięciu wieku; rodem 
z nad Buga, zkąd także pochodziła rodzina, u którćj 
-| znalazłam przytułek. Doznawszy wielkich klęsk przez 
ogień i powodzie, wyszły obie te rodziny 2 wojewódz- 


О 
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du, owego pradziadowskiego naszego nektaru, które-- 


d) Z summy зріушајасёј do zarządu Wileńskiego 
okręgu naukowego na rachunek zaległości poboru świeczko- 
wego od żydów za uprzednie lata. 

Sekretarzom guberpjalnym: dozóreom skarbowych szkół 
żydowskich 1-go rzędu: Oszmiańskićj Sosnie,Poniewiezkićj 
Kostce, Nowogródzkićj—Zukowi po 100 rub.; nauczycie 
lom skarboych szkół żydowskich 1-go rzędu: Lidzkićj— 
Tureckiemu 50 rub., Oszmiańskićj— Rubinowiczowi, Słuc- 
kiéj— Wołowi, Bobrujskićj— Kacenelenbogenowi , Nowo- 
gródzkićj — Wajnszelowi i Lejbmanowi i Rossieńskićj— 
Zyngolowi po 75 rub. sr. 


Dnia 10 i 18 stycznia. О oddaniu do skarbu majątków 
dziedzicow drobnych posiadłości, w których włościanie 
otrzymali w nadziale jeden tylko grunt rolny. { 


W niektórych gubernjach wynikło pytanie : czy А 
gą dziedzice drobnych posiadłości oddawać do wydziału 
dóbr państwa swoje majątki, z otrzymaniem ze skarbu 
wynagrodzenia, na zasadzie art. 10 dodatk. przepisów o 
majątkach dziedziców drobnych posiadłości, jeżeli osiadli 
w tych majątkach włościanie uposażeni są jedynie ziemią 
rolną. . Na rozstrzygnienie tego, ministerstwo uwiadomiło 
naczelników gubernij, że według ścisłego brzmienia 
owego art. 10, na życzenie dziedzica drobnćj posiadłości, 
przyłączają się do wydziału dóbr państwa tylko włościa- 
nie, usadowieni na ziemi, to jest, mający osiadłość sie- 
dzibną. Przeto, majątki pomienione mogą być oddane do 
skarbu w takim tylko razie, jeżeli dziedzic urządzi dla 
włościan osiadłość, to jest zaopatrzy ich w domy i inne 
przynależytości gospodarki włościańskićj. 


Dnia 19 stycznia. О kolei utwierdzenia i przyprowadze- 
nia do skutku listów nadawczych, na zasadzie art. 123 
usi. miejsc. wielkor, i 116 miej зс. mator. ułożonych. 


w niektórych urzędach gubernjalnych do spraw wło- 
ściańskich wynikły pytania о porządku utwierdzenia i 
przyprowadzenia do skutku listów nadawczych, na zasa- 
dzie агї, 123 wielkor. i 116 małor. ustaw miejse. o wło- 
ścianach ułożonych , według których zostawuje się do 
woli obywatelowi, po porozumieniu się z włościanami, da- 
rować gromadzie włościan część ich wydziału, nie 
mniej nad 1. wyższego czyli prawnego rozmiaru, 2 usta- 
niem następnie ich stosunków obowiązkowych. Ku roz- 
strzygnieniu tych pytań, Najwyżćj rozkazano upoważnić 
ministra spraw wewnętrznych do zakomunikowania tym 
urzędom gubernjalnym, że: 1) takie listy nadawcze, po 
ich należytóm przez pośredników pojednawczych spraw- 
dzeniu, powinny być przedstawiane do gubernjalnego u- 
rzędu spraw włościańskich, który utwierdza je porządkiem 
ustanowionym, atoli co do majątków, w ustanowieniach 
kredytowych zastawionych, urząd gubernjalny obowiąza- 
ny jest najprzód przekonać się, że po oddaniu włościanom 
według listu nadawczego części ich wydziału, w rozpo- 
rządzeniu obywatela pozostanie nie mnićj nad 5, części 
wyższego czyli prawnego wydziału, naznaczonego dla 16} 
miejscowości, do którćj majątek należy. 2) Niezwłócznie 
po utwierdzeniu listu nadawczego, urząd gubernjalny, na 
zasadzie przepisów wyłożonych w ustawie о wykupie, 
i Najwyżćj utwierdzonych 1-go 128-60 czerwca 1 27-50 
lipca 1864 roku uchwał komitetu głównego, obowiąza- 
ny jest uczynić rozporządzenie względem wydania wło- 
ścianem prawa wieczystego, о rozgraniczeniu przeszłćj na 
ich własność ziemi i o wydaniu włościanom planu tój 
ziemi, jeśli zaś majątek zastawiony jest w ustanowieniu 
kredytowóm, tedy zakomunikować także do izby cywilnćj 
o zdjęcie z przeszłćej w posiadanie włościan ziemi are- 
sztu i zawiadomić o tóm ustanowienie kredytowe. 3) 


tych stronach budnikami i osiedli na Litwie, tru- | 
dniąc się wyrobem drzewa na spław oraz chowem 
pszczół. Pracę i poczciwość wcześnićj czy późnićj 
Bóg zawsze wynagradza; doświadczyli tego na sobie 
ioni. Grzegorz już liczył do pięciuset pni pasieki, przy- 
noszącój mu bogaty plon miodu i wosku, która zo- 
stawała pod dozorem krewnego, ośmdziesięcioletniego 
starca znającego się na pszczelnietwie, a że mu się 
niewypowiedzianie szczęściło w tćj gałęzi, zwanego od 
wszystkich sąsiednich wieśniaków wielkim znacho- 
rem, czego był także dowodem mieszkający z nim 
razem domowik, to jest wąż swojski chowany w pa- 
siece. Zboża miał co rok do półtorasta korey na 
sprzedaż i to najwyborniejszćj Sandomirki, z której 
mąka jak śnieg biała tak starannie jest poszukiwa- 
na przez kupców prowadzących handel z Gdańskiem. 
We wszystko obfitował do tego stopnia, że nie jeden 
z nas szlachty mógłby ша pozazdrościć jego losu 
i zamożności. Dla tego więc nieupędzał się za bo- 
gatym zięciem; Tomasz (było to nazwisko narzeczo- 
nego jego córki) od dzieciństwa był sierotą. Błażćj 
ojciec jego, który jak to nadmieniłam już wyżćj, był 
także wychodźcem z Wołynia, nietyle zamożny jak 
Grzegorz, na śmiertelnćj pościeli prosił przyjaciela, 
aby w tćj obećj dla nich stronie zastąpił miejsce ojca 
synowi sierocie. Przyrzekł mu to, jednak niemógł 
go trzymać przy sobie, bo inny zupełnie obrał sobie 
zawód i został młynarzem, mieszkał więc o mil trzy 
od swego, opiekuna, ale ten dając mu eórkę swoją 
za żonę a z nią tysiąc talarów posagu, i to, jak mó- 
wi stare przysłowie: pod poduszką, czyż mógł lepićj 
odpowiedzieć zaufaniu i przedśmiertnćj prośbie przy- 
jaciela? 

We trzy tygodnie po dożynkach, nastąpiło wesele, 
które się odbyło z zachowaniem zwyczajów Wołyń- 
skich. W wigilję szlubu, w tak nazwany dziewiczy | 
wieczór, pieczono korowaj, jedną tylko bułkę, alód 
za to z ośmiu garncy pszennćj mąki. Basię, w te 
ostatnie chwile jéj swobody, otaczały same dziew- 
częta, tworząc niejako straż honorową tćj, którą tra- 
ciły. Podeszłe wiekiem gospodynie krzątały się oko- 
ło pieca, każda z nich przylepiała do bułki gałązki 
z ciasta, podwójne zawsze, z bałwankami siedzącemi 
na nich, znamionującemi kupidynków i przyszłe po- 
tomstwo, wszystko ubrane w kalinę i wyzłocone malar- 
skićm złotem; gdy zaś skończyły robotę, dla rozwe- 
selenia panny młodćj płaczącćej po swym dziewiczym í 
stanie, zawiodły taniec tak zwany łopatowy, przy- 
śpiewując same sobie, muzyki albowiem w ten wie- 
слог nie używają. Strofki ich śpiewów zawierały 
życzenia szczęśliwego pożycia domowego między przy- 
szłemi małżonkami: 

Jako to ciasto pięknie się wzniosło, 
Spulchniało, w górę wyrosło; 
Gałązek na nim ile liczymy, 

Tyle ci luba Basiuniu życzymy, 


‚ dą do ołtarza. 


li prawem oznaczonego; wydziału, pozostanie u dziedzi- 
ca mnićj niż 5, tego wydziału, tedy listy nadawcze, na 
mocy których, stosownie do art. 123 ust. miejsc. wielkor. 
1116 małor., oddaje się włościanom na własność 1, część 
rzeczonego wydziału wyższego czyli prawnego,- mogą’ 
być utwierdzane nie ipaczój, jak za zezwoleniem usta- 
nowienia kredytowego, po złożeniu przez dziedzica inne- 
go zabezpieczenia pewnego. (Protokół połączonego po- 


"siedzenia komitetu głównego о urządzeniu stanów wiej- 


skich, komitetu skarbowości i departamentu ekonomji kra- 
jowój rady państwa 15 stycznia, N 2). 


WILNO. 


Wileńska zwierzchność gubernjalna ogłasza; że 
podatki poduszne, również jak inne pobory skarbowe, za 
drugą połowę 1961 roku, czasowie obowiązani włościa- 
nie gubernji Wileńskićj, całkiem zapłacili przed 1-m 
stycznia bieżącego roku. 


— 


Dnia 7 lutego, о godzinie 2-6] po południu, raczył 
przejeżdżać przez Wilno koleją żelazną Jeco CESARSKA 
Wysokość WIELRI Książę Konstanty  MIROŁAJEWICZ, 
z St. Petersburga za granicę. 


0 CZYNNOŚCIACH 


WILEŃSKIEGO GUBERNJALNEGO URZĘDU DO SPRAW WŁO 
ŚCIAŃSKICH. 


(Ciąg dalszy ob N. 10). 
W ciągu grudnia 1861 roku. 


Na posiedzeniu dnia 11 grudnia. 1., Na uczynione przez Wileń- 
ską izbę dobr państwa pytanie, czy mają pp. pośrednicy pojednawczy 
prawo we własnych interesach udawać się do izby z odezwami urzę- 
dowemi,— urząd postanowił: na zasadzie ogólnych przepisów prawa, 
pp. pośrednicy, zarówno z innemi urzędnikami, we własnych intere- 
sach powinni udawać się do miejsc urzędowych nie z odezwami urzę- 
dowemi, ale jako osoby prywatne, podawać prośby ustanowione. 2. 
Przez jednego z pośredników pojedoawczych uczynione było pytanie: 
kogo w listach nadawczych należy podawać za gospodarzy w tych 
ucząstkach, w których z powodu śmierci gospodarzy zarządzają ich 
wdowy lub opiekunowie, albo też kiedy wdowy wyszły za mąż za in- 
nych włościan, to jest czy pokazywać ucząstki jako należące do dzieci 
zmarłych gospodarzy, czy {6% do obecnych zarządcow gospodarek ? 
Urząd gubernialny, dla rozstrzygnienia tego pytania, postanowił: 
w podobnych zdarzeniach należy trzymać się zwyczajów miejscowych, 


„podług których za gospodarzy uważani są сі gospodarze którzy 


rzeczywiście gospodarstwo utrzymują. 3., Wysłuchane było okol- 
ne zalecenie p. ministra spraw wewnętrznych z dnia 22 Ilstopada za N. 
69, o pełnieniu przez włościan ustanowionych na rzecz obywateli po- 
winności. W okolniku tym między innemi powiedziano: z dochodzących 
do ministerstwa spraw wewnętrznych wiadomości o stanie sprawy włoś- 
ciahskićj widać, że dalszemu skutecznemu jéj tokowi, szczególnićj со do 
ułożenia listów nadawczych w wielu miejscach przeszkadzają rozszerzo- 
ne pomiędzy włościanami opaczne rozumowania i powzięte przez nich 
nadzieje fałszywe. Oczekują, tak przez się nazwanćj „wolności nowćj'* 

po кќбгёј ogłoszeniu, mając jakoby otrzymać we dwa lata jakieś u Б 
gi nowe, ж иѕіамасћ 19 lutego niewymienione, а z których nie 
będą jakoby mog'i korzystać ci wiościanie, którzy. тауга dobrowolne 
umowy z obywatelami i podpiszą listy nadawcze. Dla obalenia tak 
mylnych oczekiwań, CESARZOWI JEGO „MOŚCI podobało się, 
w czasie podróży do Krymu, niejednokrotnie i w różnych miejscach, 
gdzie NAJJASNIEJSZEMU PANU przedstawiani byli przełoże- 
ni gromad włościan czasowie - obowiązanych, osobiście objaśniać 
im istotę rzeczy i napominać o pełnieniu leżących na nich oba- 
wiązków. CESARZ JEGO МОЗС w takich zdarzeniach raczył mówić 
do włościan, że „ładnój inaćj wo'ności nie będzie prócz е}, jak, 

jest dana, a przeto włościanie powinni pełnić to, czego potrzebują od 
nich prawa ogólne i ustawy 19 lutego. Urząd uchwalił: "з р 

naczelnika gubernji, by treść pomienionego Najwyższego rozkazu u- 


Potomstwa zdrowego, 

Rodzicom miłego. 

Jak te gołąbki w parze siedzą sobie, 

Tak się kochajcie w każdój życia dobie. 

Jako się wdzięcznie rumieni kalina, 

Так piękną niech będzie pierwsza dziecina 
Daj ci Bóg syna zdrowego, z 
Mężowi miłego. 


Tak śpiewały jedne. Drugie zaś takim morałem 
sypnęły, trzęsąc i stukając w takt swemi łopatami, 
na których sadzały ciasto do pieca: 


Ostatni to wieczor swobody twćj ksienia! 
Choć cię teraz smutek gniecie, 

Bóg go jednak w radość zmienia. 

Tam dopióro, w tamtym świecie, 

Będzie radość bez cierpienia. 

Wesołą bądź zatćm ksienia, 

Ostatni to wieczor swobody twćj ksienia! 
Jutro już będziesz pod władzą męża, 

W gronie poważnych matek zasiędziesz, 
Pracą z swym miłym szczęście zdobędziesz; 
A praca zwykle smutek zwycięża, 
Wesołą bądź zatóm ksienia! 


Było tam i więcćj śpiewów a nawet niektóre 
z ich trochę za wolne i wesołe, jak naprzykład do 
chmielu, gdzie każda strofka kończy się następującą 
zwrótką: 

Gdybyś ty chmielu po tyczkach nielazł, 
Nie przemieniałbyś panienek w niewiast. 

Aleśmy ich niesłyszały, panna młoda albowiem 
wcześnie się na spoczynek udała, ażeby w dzień szlu- 
bu świeżo i pięknie wyglądać. 

Zaledwie słońce promieniami Swemi zaczęło ru- 
mienić horyzont, zapowiadając ludziom pogodny je- 
sienny dzionek, już wszystko co tylko żyło w domu, 
było na nogach. Każdy miał właściwe sobie zatru- 
dnienie, które z ochotą dla lubćj krewnój i przyja- 
ciółki wypełniał. Co do mnie, ubierałam pannę mło- 
Włosy ustrojłam w kwiaty i różnokoloro- 
we wstęgi, których wplotłam do trzydziestu, tak, że spu- 
szczały się prawie aż do stóp samych, 1 zastępowały 
miejsce zasłony panieńskićj; spodnicę miała amaran- 
tową, trzema złotemi galonami na trzy palce szero- 
меш! u dołu bramowaną; gorset błękitny materjalny 
suto srebrem szyty; katankę granatową sukienną, 
z potrzebami białemi i czerwone zgrabne. buciki na 
wysokich korkach. Tak ubraną była pod szlubny wie- 
niec nasza panna m оба, Prześlicznćj kibici wyso- 
ka, z jasno-blond popielatemi włosami, sięgającemi aż 
do ziemi i tak gęstemi, że ubior cały zasłaniały; z ja- 
sno niebieskićm  wielkićm wyrazistćm okiem, DO 


ném łzami, zdawała się być aniołem, który tylko co 
zstąpił z przybytku szczęścia i płakał z rozrzewnie- 
nia nad niedolą ludzi, a 

(Dalszy cigg nast7pi), 
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должны исполнять то,чего требуютъ отъ нихъ общіе законы и по- 
ложенія 19 зевраля.*' Присутотвіе опредълило: просить г. началь- 
вика губерши содержаніе изъясненнаго Высочайшаго повельшя 
сообщить, циркулярно, мир. посредникамъ, къ зависящему съ 
ихъ стороны объявлению крестьянамъ и точному руководству, 

‚ Въ засъданіи 14 декабря. Губернское присутствіе, Ha OCHOBA- 
ши общ. циркуляра министерства вн. д®лъ отъ 24 іюня Н. 3, ко- 
торымъ опредфлеше paawbpa: карауловъ, взимаемыхъ въ счетъ 
барщинныхъ дней предоставлено губернскимъ присутетвіямъ 
опредълило: караулы, взимаемые въ зачетъ барщинныхъ дней, 
считать въ слъдующемъ pasMbph: денные, какъ льтне TAk» и 
зимше,— день караула за день барщины; ночные, — льтнюю 
ночь караула за день, а зимнюю за полтора дня барщины. 

Въ sachąaniu 19 декабря. Господинъ губернскій предводитель 
дворянства, — доводя до свёд®ніл присутствіл о дъйствілхъ осо- 
Garo комитета, составленнаго подъ предсфдательствомъ его, изъ 
членовъ губернскаго присутотвія Умястовскаго и Оскерки, для 
разсмотръніл евъдъній о, повинностяхь б 5 sej 
Им®пїяхъ, TAB HIT утвержденных » отоываемыхь въ тЪхъ 

М инвентарей,—просилъ войти 


въ іе: 

pał ada у ы taak полем łaa раст 
‚ дабы, авленіи уста 7 z 

HbIMb имЪніямъ, соблюда bwin с e а 


ніяхъ, въ которыхъ гаен были слфдуюпия правила: въ HMB- 
рей, — уставныя грамоты симЪетсл утвержденныхъ инвента- 
NOBAKIM положенія, сът} должны быть составлены на общемъ ос- 
повинностей, опре е тЬчъ, что для исчисленія натуральныхъ 
мя, принимается яемыхъ въ уставной грамот на будущее вре- 
твержденія поле основашемъ отбываемая крестьянами, до Y- 
предфляется на женіл повинность, которая уменьшается и рас- 
HİM на бом, основанія 126 m 150 ст. mber. полож, Въ объясне- 
ИЗЛОЖИТЬ вс} основаніи сдъланъ расчетъ повинностей, подробно 
ность, опрелфл роды повинностей прежде отбываемыхъ. Повип- 
aj ПЕ P АЪлявшаяся до сихъ поръ обработкою извъстнаго MPO- 
транства земли, перелагаетея на рабочіе дни по инвентарному 
УР к ному положению. Для опредћлепія денежнаго оброка, KOTO- 
рый выражается записанною въ ипвентарномъ расчеть общею 
цЪнностію повинпостей съ участка, на основа- 
nim 138 ст. мъст. положенія, прилагаются при семъ цфны для pa- 
ен = паче установленныя журнальными постановленіями б. 
теза чя комитета 14 мая и біюня 1845 г. и 11 марта 1848 


№. уъздахъ Виленскомъ, Трокскомъ, Свенцяяскомъ и Диснен- 


упряжный рабочій день К х » 5 45 к. с: 
лЪшій рабочій день $ X a * 10 x. с. 
Въ уъздахъ Ошмянскомъ, Лидскомъ и Вилейскомъ: 
упряжный рабочий день i М ś 3 12 к.с. 
пъшій рабочїй день + - 8 к. с. 


B Ржи четверть: 
>. b уъздахъ Свенцянскомъ, Трокскомъ M Дисиенекомъ 3 руб. 
25 коп. сер. 


Dział nieurzędowy. 


Wiadomosci zagraniczne 


POGLĄD OGÓLNY. 

‚ Izba prawodawcza zagłosowała prawie jednomyśl- 
ше zamianę półpiąta i eztero-procentowych obligacij 
na trzyprocentowe. Senat nie znalazł żadnćj prze- 
szkody da ogłoszenia tego prawa za obowiązujące i 
cesarz Napoleon na dniu 12 lutego osobnym dekretem 
podać je do wykonania rozkazał. Tegoż dnia mini- 
ster skarbu złożył cesarzowi raport, w którym przedsta- 
wia na jego potwierdzenie najstosowniejsze Środki, 
mogące ułatwić prędko zamianę dawnych obligacij 
па nowe. Те wszystkie wyżej wymienione pisma po- 
daliśmy w tekscie lub treści, bo rzecz i sama z siebie 
zasługuje na uwagęi w obecnych okolicznościach ma 
wielką polityczną doniosłość. Czytelnicy Kurjera 
ze sprawozdania pana Gouin, któreśmy, w całości umie- 
Ścili, powezmą dostateczną wiadomość о początku i ko- 
lejach przez jakie renta francuzka przechodziła. Słu- 
zy to na pochwałę rządów tego kraju od początku bie- 
zącego wieku, że mimo olbrzymie wojny, mimo trzy- 
krotne potrzaskanie franeuzkiego tronu, sława uczci- 
wości skarbowćj nie doznała najmniejszego szwanku. 
Uszanowanie własności było tak wielkie, że każda za- 
miana dawnych obligacij na nowe głównie opierała się 
na dobrćj woli wierzycieli skarbu. Żaden narzut, 
żaden przymus, nie zniewalał ich do wyzuwania się 
z posiadanćj obligacji i do przyjęcia nowćj i owszem 
święte prawo własności nie było naruszone, rząd sta- 
rał się zapewnić takie korzyści przy zamianie daw- 
nych obligacij na nowe, że każdy chętnie jego rozpo- 
rządzenia w tćj mierze przyjmował. Та okoliczność 
a równie i to, ze zamiana przeszła przez wolny roz- 
biór ciała prawodawczego, sprawia, że mimo silny opór 
niektórych posłów, uchwała prawie jednomyślnością 
przeszła i najlepiej w pieniężnym świecie przyjętą 
została. Nie zbywa temu nowemu prawu na stronach 
bardzo ujemnych. Członek izby prawodawczćj p. Koe- 
nigswatter z Alzacji wcale ich nie osłaniał. Z nie- 
miecką otwartością i językiem, który uszy Paryżanów 
twardością wymawiania i łamaniem składni co chwi- 
la drapał, nie oszczędzał gorzkich prawd ani rządo- 
wi, który nieoględnością swoją skarb do rzucania się 
na podobne środki zniewala, ani izbie, która nie dość 
osaig 516 troskliwą о krwawy grosz swoich mocodaw- 
3 m nick bądź prawo przeszło i wobec Europy 
kich ктр ===. że Napoleon posiada ufność wiel- 
m ap prawodawezych. Dziennikarstwo francuzkie 

achowalo SIę W 16] okoliczności godnie i rozumnie, 
nie zataiło przed narodem złego stanu skarba, ani błę- 
dów, jakich się rząd dopuści RA LEE 

J się rząd dopuścił, ale nie użyło barw zbyt 
czarnych do odmalowania obrazu skarbowości krajo- 
wćj, nie przesadziło w skargach i nie rozniosło trwo- 
gl w słabszych umysłach, które temu tylko wierzą 

Aż druku przeczytają. Nawet dziennik Wiek (le 
Si z. zagr, ze swych skrajnych dążeń wyraził się 
w tym względzie ze smutkiem ale z umiarkowaniem 
Znakomity publicystą p, Fugenjusz de Forcade оро- 
wiedziawszy wszystkie przejawy renty francuzkićj 
kończy piękną swoją pracę umieszczoną pod napisem 
Zamiana (la e w dzienniku paryskim 
Czas następnemi SIowy. 

„Poglądając z wyższego politycznego st 

na pom „SP najpierwćj to а 
miana 1862 roku bynajmnićj nie krzywdzi właścicieli 
obligacij; i owszem wszelkie korzyści przechyliły się 


na ich stronę z widoczną szkodą przyszłych dogodności 
i druga uwaga nawiją 


5 ństwo wyrzeka się tak dobro- 
się na myśl, dla czego państwo wy apewniało ścisłe 


państwa. Ale natychmiast 
wolnie przyszłych korzyści, jakie 7 Pe: 
spełnienie К. mu względem wierzycieli prawa? 
Niestety odpowiedź, jest aż nadto łatwa. Panstwo nie 
odwołuje się do całości praw swoich, nie dozwala Ba 
bowiem tego uczynić stan jego kredytu. Gdyby 050 
polityki i rządne zawiadowstwo naszego skarbu utrzy- 
mały kredyt Francji na wyższćj stopie; gdyby nasze 


nii Procentowe obligacje stały wyżćj od 75-ciu, rząd 
ie uwolniłby posiadaczy obligacij od przyszłych za- 1 Susi tad К, 0d 
mian 1 zmniejszeń zą tę drobną dopłatę, jak to niektó- | czasem rząd austryjacki w czczćj gadaninie czastrwo- wo przewidzieć jak śmiertelną 


"+ ж Жн 
ВИЛЕНОК1Й ВЪСТНИКТЪ. 


Въ Виленскомъ 3 руб. 
Въ Лидскомъ и Ошмянскомъ 2 руб. 80 к, с. 
Въ Вилейскомъ 2 руб. 50 коп. сер. 
Съна пудъ: 
Въ ybaqax» Виленскомъ и Трокскомъ 15 к. с. 
Въ Свенцянскомъ, Лидскомъ и Ошмлне. 12 к. с, 
Въ Вилейскомъ 10 коп, сер, 
Въ Дисненскомъ 8 коп. сер. 
Во вехъ уЪздахъ Виленской губерши: 


OBCA YGRBEDPTB 4 0 03 0:3 1 p. 35 к. с. 
ячменя четверть изе 4 4 а 4 : 2р. 20 — 
картофеля четверть . хе а . 75 — 
льнянаго семени гарн. еее 9 — 
льну Фунтъ . 6 — 
пепьки Фунтъ 9423 ; . 3 — 
талька ткацкая 9 14 0690400778 00 30808 0 5 — 
нитокъ Фунтъ Prat SB . 10 — 
а Ч 0 с ода . рее 
ра фер. a 3, а . 10 — 
яицъ копа . 1. .“. . 20 — 
грибовъ суш'еныхъ копа . 6 — 
ягодъ гарнецъ Р 5 — 
оръховъ гарпецъ . . = 
хмфлю Фунтъ FE FoR Үл ОН» ЯНЬ . 12 — 
меду патоки GYBTb . . 106 еее 6 — 
Солома, ПУ р как: вади» = 5 — 
За пряжу изъ господскаго матеріала: 
тальки ткацкой Ам а 3 — 
толстой пряжиФунтъ.........„. 5 — 
шерсти Фунтъ . . 6 — 


При пов%ърк% составлепныхъ, такимъ образомъ, грамотъ, MIM- 
ровой посредпикъ обязанъ обращать особенное вниманіе на то, 
върно ли показано количество крестьянскаго над®ла и отбывае- 
мыхъ повинностей, опрашивая непремънно въ этомъ отношени 
крестьян; въ случаЪ же спора, относительно количества земли, 
производить измъреніе, а касательно размфра повинностеи, опра- 
шивать сосфднихъ крестьянъ и составлять о томъ акты, которые 
также, съ уставными грамотами, представлять въ губериское 
присутотвіе, 

Уставныя грамоты такихъ имфшй гг. мировые посредники, 
послъ повЪрки ихъ на MBCTB и васвидътельствованія о ихъ вър- 
пости, неприводя въ дъйствіе, должны представлять въ губерн- 
схое по крестьянскимъ дъламъ присутствіе, на окончательное Y- 
твержденіе. 

Опредълено: предложенныя губ. предводителемъ дворянства 
правила, относительно составленія грамотъ по тъмъ имъніямъ, 
гдъ HST» утвержденныхъ инвеитареи, одобрить и ва тъмъ сооб- 
щить оныя мир. посредникамъ, для обълвленія, по принадлеж- 
ности, къ зависящему руководству. (Окончаше впредь). 


rych pomiędzy nimi zdaje się zatrważać. W ofiarze, 
którą państwo dziś czyni na ich korzyść, potrzeba wi- 
dzieć i następstwo popełnionych od wielu lat błędów 
w zarządzie skarbu i usprawiedliwienie oppozycji, któ- 
ra głos przeciw tymże błędom podnosiła.* 


Р. Forcąde ma zupełną słuszność. Pierwszy оп 
uderzył na trwogę w Przeglądzie dwóch świa- 
tów, uwiadomiliśmy wnet o tćm naszych czytelników 
izazłe nawet brano nam za skwapliwe, jak wówczas 
twierdzono, uwierzenie jego dowodom. Lecz wnet 
sprawozdanie złożone cesarzowi przez Achillessa Foul- 
da i poruczony mu zarząd skarbu przekonały, że р. 
Eugenjusz Forcade spełnił powinność prawego oby- 
watela, i że w czas wystąpił z przestrogą. Ostatni jego 
a wyżćj przytoczony zarzut ma następne znaczenie. 
Kiedy wzrastająca pomyślność Francji pozwoliła za 
Ludwika Filippa zamienić rentę pięcioprocentową na 
czteroprocentową , wówczas renta trzyprocentowa 
prze dstawiała wartość 75 franków. Po wstrząśnieniu 
1848 roku, cesarz Napoleon, zaradzając gwałtownym 
potrzebom rządu, wypuścił rentę półpiątaprocentową, 
dawniejsza czteryprocentowa pozostała także w obie- 
gu. Zwykle przy takiem wypuszezaniu rent, rząd za- 
strzega sobie możność w danym przeciągu czasu wyku- 
pienia ich z rąk posiadaczów. Так właśnie uczynił і 
cesarz Napoleon III, kiedy prawo wykupienia półpiąta- 
procentowćj renty zakreślił do dnia 22 marca 1862 
roku. Gdyby skarb znajdował się w należytym porząd- 
ku łatwo byłoby wezwać posiadaczów rent albo do 
odebrania kapitałów swoich w gotowiźnie, ае do 
zostawienia ich w ręku rządu na dalszy zakreślony 
przeciąg czasu za obligacje niższćj procentowćj stopy. 
Ale czas wykupu następował, w skarbie pieniędzy nie 
było, zasiłek choć kilkudziesięciu miljonów okazał się 
niezbędnym; renty półpiąta i ezteroprocentowe przy- 
szły do pewnego rodzaju nieruchomości, potrzeba więc 
było. sprowadzeniem ich do jednego mianownika t. j. 
przez zamianę na trzyprocentową rentę w ruch wpro- 
wadzić a przez ponętę wielkich przyszłych zysków na- 
dać silniejszą, jak w Paryżu mówią, sprężystość kre- 
dytowi. Aby dojść do tego p. Fould znalazł, że renta 
trzyprocentowa płacona na giełdzie 75 franków, zamie- 
nioną zostanie na takąż, ale już z imienną wartością 
stu franków, tak, iż posiadacz renty półpiątaprocento- 
wćj, gdyby ją rząd wykupywał, jak ma do tego niewą- 
tpliwe prawo, otrzymałby tylko sto za sto, kiedy więc 
dzisiaj tę swoją rentę zamieni na obligację trzyprocento- 
wą, otrzyma bilet skarbowy imiennćj wartości stu pięć- 
dziesięciu franków, czyli będzie miał zawsze jednako- 
wy dochód półpiąta od sta, ale sama iścizna powiększy 
się o połowę. Daléj, rząd świeżo zagłosowanćm pra- 
wem zrzekł się na zawsze możności wykupu nowych 
trzyprocentowych obligacij, co przedstawią ogromne 
dla ich posiadaczów zyski. Zasoby Francji są niez- 
mierne, rozwój przemysłu i handlu może wkrótee ruch 
pieniężny w nieścignioną bystrość wprowadzić; w dal- 
516) przyszłości, skoro wszystkie sieci dróg żelaznych 
przejdą na własność rządową, dochody podniosą się do 
niezmiernćj wysokości, stopa procentu zniży się rze- 
czywiście do trzech a nawet do dwóch od sta, po- 
siadacze zaś nowćj trzyprocentowćj renty wiecznie ` 
pobierać będą po półpiąta procenta a rząd wyzuł się 
dziś z prawa wykupu tak uciążliwych wierzytelności. 
Kazał sobie wprawdzie zapłacić jakąś drobną ilość za 
zrzeczenie się tego prawa, lecz i to poczytać raczćj 
należy za ponętę do prędszćj zamiany i za konieczność 
zasilenia wyczerpanego skarbu, niż za istotne wyna- 
grodzenie straconych wielkich korzyści. Cokolwiek 
bądź ważna ta czynność tak zgodnie i tak prędko załat- 


glądzie ogółu na sprawy krajowe i o wprawie przed- 
stawicieli ludu francuzkiego do ргае prawodawczych. 

odniesie to znaczenie Francji w oczach Europy, kie- 
dy zwłaszcza porównać ona zechce stanowczy tryb przy- 
jety przez rząd cesarski w zaradzaniu potrzebom kra- 
Jowym, z owém wiecznóm chwianiem się, z owóm prze- 
milezaniem, lub barwieniem istotnie охгорпево stanu 
skarbowości, jakich trzyma się gabinet austryjacki. 
[е czy dobrze, ale rząd francuzki kłopoty pieniężne 
załatwił i wyzwolony z nich dalćj naprzód idzie, tym- 


wciela się pod dowództwo pruskie, przewidując, że księ- 


na spełnianie wszelkich rozkazów z Wiednia przesłanych, 
choćby nawet szło о krzyczące . uwięzienie Włady- 
sława Teleki, natehnęła, mówimy, myśl wystąpienia z 


ву znaleźć mogą sprzymierzeńców; wie ona dobrze, że 


jest mieszkańców, tylu znalazłoby się sprzymierzeńców, 
skoroby Prusy pomyślały o utworzeniu związku na praw- 
dziwie, wyzwolonych ludowych zasadach, alei to wie 
dobrze, że na ten wielki krok Wilhelm I nie zgodzi się 
tak łatwo, jakby tego prawdziwi miłośnicy jednoty nie- 
mieckićj pragnęli. Z tych powodów zdawało się hra- 
biemu Rechberg, iż należało rząd pruski wziaść podstę- 
pem ialbo wciągnąć go w zasadzkę, namówiwszy do 
uczęstnietwa w konferencji mającćj reformę związkową 
uchwalić, albo, w razie odmowy, do tego stopnia drugo- 
r zędne królestwa, wielkie i małe księstwa przerazić, aby 
oślep „rzuciły 
niemieckich jéj posiadłości. Hrabia Rechberg liczy 


ten król nie poda ręki stowarzyszeniu narodowemu, 
że raczćj w szczerości ducha przyjmie projekt konfe- 


wiona świadczy o żywotności rządu, o zdrowym po-. 


KURJER WILEŃSKI 91 


W Wileńskim 3 rub. 
W Lidzkim i Oszmiahskim 2 rub. 80 k. sr. 
W Wilejskim 2 rub. 50 kop. sr. 
х Siana pud: 
У po Wileńskim i Trockim 
W Święciańskim, Lidzkim і Oszmiańskim 


dzielona była okolnie przez pośredników pojednawczych, dla należy- 


tego przez nich ogłoszenia włościanom i istotnego wypełnienia. 


$ 15 К: sb. 
12 k. sr. 


Na posiedzeniu dnia 14 grudnia. Urząd gubornjalny, na zasadzie 
10 k. sr. 


kolnika ministerstwa spraw wewnętrznych 2 doia 24 М Wilejskim А | И ' 

асан ода który oznaczenie wysokości straży na rachunek W Dziśnieńskim 5 7 У Е 
dni pańszczyznianych branćj, zostawione jest urzędom guberajalnym, We wszystkich powiatach gubornji Wileńskićj: 
postanowił: straże czyli warty na rachunek dni pańszczyznianych brane, owsa czetwiert 7 S В 4 ғ 
liczyć w sposób następujący: dzienne, tak letnie jak izimowe,— jęczmienia czetwiert . д f А 
dzień warty za dzień; pańszczyzny n o cn e,—letnią noc warty za dzień kartofli. czetwiert |. ‹ 5 
а zimową za półtora dnia pańszczyzny. siemienia lnianego garniec . а 

Na posiedzeniu dnia 19 grudnia. P. marszałek gubernjalny,—uwia- lnu funt . . . 
damiając urząd о czynnościach osóbnego komitetu złożonego pod je- pieńki funt . . 
go prezydeneją 2 członków urzędu gubernjalnego рр. Umiastowskiego talka {Каска |. . 
i Oskierki, dla rozpatrzenia wiadomości o powinnościach odbywanych nici funt 2 5 
w tych majątkach, gdzie niema inwentarzy utwierdzonych,— prosił gęś Si! [э 3 
o wzięcie na uwagę: azali nie uznanoby za rzecz pożyteczną wydać kura 5 z O 
rozporządzenie, przy układania listów nadawczych w pomienionych jajek kopa ; 
majątkach, zachowywane byly przepisy następujące: w „majątkach, grzybow suszonych kopa 
w ktorych obecnie nie ma inwentarzy utwierdzonych,— listy nadaw- jagod garniec ~ А 
cze powinny być układane na ogólnćj zasadzie ustawy, z zastrzeżeniem, orzechów - garniec 
że do wyliczenia powinności naturalnych stanowionych w liście chmielu funt . Я 
nadawczym ра przyszłość, „bierze się za zasadę odbywana przez miodu patoki funt . . 
włościan przed utwierdzeniem ustawy powinność, która zmniejszą słomy рші . „8 ih с 
się i rozdziela na osnowie art. 126 i 150 ust. miejs. Dia objaśnieni Ха przędziwo z materjału padskiego: 
na jakiej zasadzie zrobione jest wyliczenie powinności mają talki tkackićj А А а р 
opisane wszystkie rodzaje powinności przedtóm odbywane. Powin- grubój przędzy funt К $ . р 
ność oznaczana dotychczas przez uprawę pewnój przestrzeni wełny funt à $ Е К 6120: í К 
ziemi, zamienia się na dni robocze podług inwentarzowćj skali Przy sprawdzenia ułożonych w taki sposób listów nadawczy 
odrobkowój. Dla oznaczenia czynszu pieniężnego, który wyraża pośrednik pojednawczy powinien szczególną uwagę zwracać na to, c 
się stosownie do umieszczonego w wyliczeniu inwentarzowóm ogó l- dokładnie wykazana jest ilość wydziału włościańskiego i powianości 
nego kosz torysu powinno ści za ucząstok, na odbywanych. zapytując koniecznie o to u włościan; w razie zaś sporu 
zasadzie art. 138 ustawy miejscowćj, załączają się tu ceny robót i da- co do iłości ziemi, uskuteczniać pomiar, a co do miary povinen 
nin, ustanowione przez protokólarno postanowienia byłego komite- rozpytywać się u włościan sąsiednich i zapisywać о tém akta, sy 
tu jnwentarzowego dnia 14 maja 16 czerwca 1845 г. і 11 marca 1848 także wraz z listami nadawczemi, przedstawiać do urzędu Gubernjal- 
roku. nego. 
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Jileħski i ięciańskim i Dziśnień- ich sprawdzeniu na miejscu i poświadczeniu o zgodności, тергиу pro 

ki Ша Wileńska, ерекш, Вуіеоіаіз wadzając do skutku, powinni ды do urzędów Guberojalnych 
dzień czy uprzężny . . . . 15 К. sr. do spraw wlościańskich, na ostateczne utwierdzenie. 


<a — pieszy и . . 10 К. sr. 
У powiatach Oszmianskim, Lidzkim i Wilejskim: 


roboczy dzień uprzężny 


Postanowiono: podane przez p. Marszałka gubernjalnego przepisy 
12 К. sr. względem sporządzenia listów nadawczych w takich maj Каст, w któ- 

iesz = . А f 8 К. sr. rych niema utwierdzonych inwentarzy, uznać za dobre i następnie 
АЧХ Zyta czetwiert (półbeczki): przesłać je pośrednikom pojednawczym, dla właściwego ogłoszenia i 
W powiatach: Swięciańskim , Trockim i Dziśnieńskim 3 r. 25 trzymania się w razie potrzeby. (Dokończenie nastąpi). 


kop sr. 


upłynęła a | ten cios poniesie i jak w oczach własnych ludów głę- 
Боко upadnie.  Umieściliśmy pod Prusami treść odpo- 
wiedzi na notę zbiorową danćj przez hr. Bernstorff. 
Czekać musimy ogłoszenia jéj tekstu, to jednak pewna, 
że rząd pruski wszelkiego uczęstnictwa W konferencji 
odmówił, a naród przez organ stronnictwa posiępowe- 
go w izbie poselskićj, złożył następne wniesienie, do- 
magając się, aby je sejm zagłosował. 

„Izba poselska uchwalić zechce: 

„1. Zważywszy, że prawo ludu niemieckiego do 
jedności politycznćj najrzeczywiścićj istnieje, jako 
stanowcza wymagalność jego narodowego bytu i jako 
wynikłość jego dziejów, co znalazło zupełne uznanie 
w zwołaniu zgromadzenia narodowego niemieckiego 
dokonanem za zgodą wszystkich rządów, w ustanowie- 
niu przez toż zgromadzenie władzy centralnćj przez 
rządy uznanćj, nakoniec w konstytucji również przez toż 
zgromadzenie zagłosowanćj; 

„2. Тем chwejącym się stanie politycznym Eu- 
ropy, spełnienie rzeczonego żądania nie może być na 
dłużej odłożone, bez narażenia na niebezpieczeństwo 
dobrćj sławy, potęgi i bezpieczeństwa ojczyzny prus= 
kiej oraz ojczyzny niemieckićj; 

SE Že z rokowań rządu królewskiego о zmianę 
związkowćj wojenućj konstytucji, z konwencji wojsko- 
wćj zawartćj z księstwem sasko-kobursko-gotańskićm 
i z noty ministra spraw zagranicznych dnia 20 grudnia 
1861, przesłanćj królewsko-saskiemu rządowi, wno- 
sić należy, iż rząd uznaje potrzebę jednoty wojennej, 
dyplomatycznćj i parlamentowćj krajów niemieckich; 

„4. Że najjaśniejszy król w mowie tronowćj wy- 
raził zamiar: „działania na rzecz reform związkowych, 
które zgodnie z rzeczywistemi stosunkami mocarstw, 
mogłyby potężnie zjednoczyć siły ludu niemieckiego 1 
postawić Prusy w możności służenia dobru wspólnćj oj- 
czyzny z większą dzielnością,* i ze ten zamiar, 0 którym 
dowiedziano się z radością, naprzód da się urzeczywis” 
{пі przez zaprowadzenie państwa federalnego, istnic- 
jącego według międzynarodowego. prawa; 

„5. Że ważne zadania materjalnych dogodności 
narodu, niedostatecznie wzmagane, przez związek cel- 
ny, oparty na pierwiastka państwa skonfederowanego, 
znajdą swe rozwiązanie praktyczne jedynie w państwie 
federacyjnóm, w którćmby, w rozstrzygnieniu polityki 
handlowćj Niemiec, konstytucyjne spółdziałanie zostało 
zapewnione ludowemu niemieckiemu przedstawiciel- 
stwu; : 

„6. Że вау sejm związkowy, istniejący tylko de 
facto, nie przedstawia pola, na którémby można 07 
tworzyć rokowania w tym celu i że też rokowania 2 г, 
dami niemieckiemi nie dają nadziei skutku, спрау 
przedstawicielstwa ludowe rozmaitych państw sa miej 
na szalę, na ich korzyść, swą polityczną i шога 

WÓW- 


5; : è ; ba 
| „T. Że to nie może być spodziewanó бууш 
czas, kiedy rząd królewski, idąc za w ж rządu, przez 
przykładem wielko-książęcego badeńs Twych pragnień 
zupełne przychylenie się do tyc? 2 zagajenie uzupeł- 
ludu niemieckiego i przez SP kij, zdoła zjednać spół- 
nienia rozwoju konstytucji р" 
czucie Niemiec; A a rzecz pot i naa 
„Izba poselska oświadcza Р potrzebną 1 па 
glącą: Aby rzad pruski otwarcie uznał za cel swojéj 


de wistnieni › 
Д czywistnienie tego prawa пагойо- 
ityki ne urze'. ОН 
polityki zupełne cego żadnemu przedawnieniu; 


jeulegaj SE - 4 
wego, піеп Sianowicie zgodnie ze stanem Prus, jako 


ni, czwarta już część budżetowego roku upi 
przewidzieć nawet trudno kiedy szczerym budżetu roz- 
biorem radzie cesarstwa zająć się przyjdzie. 


Tymczasem Austrja, nie przestając na ciążących nad 
nią wewnętrznych powikłaniach, śmiało występuje prze- 
ciw Prusom, snać sądząc, że upokorzywszy je obrazem 
wpływu, jaki na największą część dworów niemieckich 
wywiera, zmusi to państwo do uznania przewagi Wied- 
nia a następnie do hołdowania jego włoskićj i tureckićj 
polityce.  Austrja poruszyła zadanie reformy związku 
niemieckiego. Widząc, że Prusy zawarły już konwen- 
cję, mocą którćj kontyngens związkowy sasko-koburgski 


stwa północne a nawet badeńskie tymże torem pójść mo- 
gą, uląkłszy się nakoniec, aby w danym czasie cała si- 
ła zbrojna związkowa pod chorągiew pruską nie przeszła, 
natehnęła usłuznemu ministrowi saskiemu, gotowemu 


projektem reformy związkowej, dążącym do zaprowadze- 
nia w Niemczech potrójnćj władzy +. j. austryjackićj, 
pruskićj i trzecićj zbiorowćj ze wszystkich drobniejszych 
królestw i księstw złożonćj. Projekt pana Beust w po- 
czątkach grudnia przesłany został do Berlina. Hrabia 
Bernstorff w cierpkićj nocie, dnia 20 grudnia, odpowie- 
dział ministrowi saskiemu, że projekt jego nie tylko nie 
odpowiada godziwym żądaniom ludu niemieckiego, ale 
wyrażnie dąży do zniweczenia wszelkiego wpływu Prus 
na sprawy niemieckie, że zatćm піс innego rządowi Wil- 
helma I nie pozostaje jak pójść własną drogą i па mocy 
artykułu XI aktu związkowego szukać z pojedyńczemi 
państwami niemieckiemi ściślejszego przymierza, dla 
czuwania nad ogólną dolą niemieckićj ojczyzny. Та od- 
powiedź przeraziła Austrję. Wie ona dobrze, gdzie Pru- 


we własnćj stolicy lotaryngsko-habsburskiego domu, ilu 


się w ręce Austrji i zaręczyły jćj całość 


na prawość Wilhelma I; rozumie, że w zadnym razie 


rencji, na którćj репошосшеу wszystkich dworów nie- 
mieckich zasiądą i gotowy już zapewne plan reform 
większością głosów uchwalą. Było to dziwne złudze- 
nie; na szczęście świata Austrja prawie ciągle daje się 
podobnym złudzeniom zaślepiać! Gdy więc hrabia Ka- 
rolyi, poseł dworu wiedeńskiego w Berlinie, doręczył 
ministrowi spraw zagranicznych, hrabiemu Bernstorff 
notę, dnia 2 lutego podpisaną i nie wahał się w nićj 
zagrozić Prusom, że czeka je takie same upokorzenie, 
jak w 1850 roku w Ołomuńcu, kiedy gabinet hrabie- 
go Brandeburg otrzymał z Warszawy rozkaz, aby za- 
niechał wszelkićj myśli o reformie związkowćj, sądził, 
ay у rei albo oszuka; że w pierwszym 
abinet berliński хас і 1501510} А - - KAŻ ; 
wi stek: К т к będzie najściślejszego slad y z ich nazwą Jako największego, czysto nie- 
рая „Austrją, która ze swćj strony najłatwićj ў aństwa, mając upełne samopoznanie 
poświęciłaby i królów i książąt drobniejszych za oświad- | mieckiego "Toy; Jącego zupe CYWA 
aj 1 książąt drobniejszych za о niemieckiego posłannictwa , rząd dopomniał się 
czenie trus, żę granica Niemiec jest nad Mincio; w |S*€ В гову pruskićj о pr ун» ск wojenne, dyplo- 
drugim zaś, że jeśli dobrodusznie hr. Bernstorff uczę- i atyczne i polityczno-handłowe ая się ustano- 
stnietwo w konferencji przyjmie, wówczas реіпошос= wić skonfederowanć ństwi анода nie ubli- 
ay LO ме ргтер1озожан аа żając wszakże w Ерт wb WORA, autonomji państw 
>e кого zbiorowa nota stała się рожѕ2еса eto pojedyńczych: ale ab łcześnie , przez ludowe nie- 
pruskićj wiadomą, nieopisane oburzenie przeniknę ieak; ych; ale PROSTA ай oj- 
2 końca w koniec А królestwo pruskie. Izba EO nie: R реиси АДР 1 - wd >, 
dała hasło, poseł Carlowitz złożył następne | Е ЛЬ еее мө ejmowe, #781@^ 
Izba zechce oświadczyć, że dobro Prus ЧУ, "OY Jakiekolwiek będzie postanowienie S6) u, ie 
кейе еле ы włoskiego. Je- | dem dwóch powyższych wniesień, jakąkolwiek паз 
09 дуй zwlekać ZDRÓJ keo je wykona, łat- rząd pruski o pójdzie, to pewna, że nim się TZECzy 
želi sejm to wniesienie przyjmie polešć Austrja przez na jedną lub drugą stronę przechyłą, рг. Rechberg spo- 


92 


kojnie nie zaśnie, wie on bowiem , że dola polityczna 
Austrji od jednego słowa Wilhelma I zawisła. Zapo- 
wiedziane przybycie do Wiednia wielkiego wezyra Fuad- 
paszy sprawy, austryjackićj nie poprawi, choćby nawet 
na papierze miała Franciszkowi-Józefowi oddać dzie- 
dzictwo Rumanji. Rzecz do prawdy niepodobna; za 
pozór przybycia wielkiego wezyra do Wiednia dzienniki 
przywodzą układy pieniężne i natrącają do zrozumienia, 
że skarb turecki ma podźwignąć się pieniędzmi dostar- 
czonemi przeż Austfję. Wygląda to wszystko. tak ba- 
jecznie , że chyba: przypuścićhy należało , iż Turcja 
sprzeda Austrji Runfanję, a samá sprzedawszy królestwu 
włoskiemu Wenecję, wziętemi ча nią pieniędzmi sułta- 
na E o © >" к 

Na wieściach najróżnorodniejszych nie zbywa ; tak 
naprzykład mówią, że ćesarz Napoleon wyprawił do. 
Civita Vecchia fregatę dla zabrania Franciszka II z ro- 
ліпа z Rzymu, że książę Napóleon miał w kommissji 
adresowćj senatu wystąpić znowu przeciw władzy świec- 
kićj, że w ogólności Napoleon sprawę włoską nieodzow- 
nie załatwić postanowił, lecz w tóm wszystkiem na do- 
stateczniejsze i pewniejsze wiadomości czekać jeszcze 
wypada. 


Włochy. 

Turyn 4 lutego, Dzienniki włoskie ogłosiły kilka li- 
stów hrabiego Cavour do pana Ratazzi. Rzucają one świa- 
tlo na sprawę, którćj wielki mąż stanu poświęcił życie 1 
którą podniósł do tak świetnego blasku. 

Paryż 12 kwietnia 1856. „Kochany kolego wyprawiam 
gońca do Chambéry, abym mógł pisać bez przemilczeń. { 

Przystępuję teraz do innego przedmiotu mojego listu i 
ten jest najważniejszy. Przekonany, że dążności-dyploma- 
cji i kongressu sprawią najzgubniejsze następstwa we Wło- 
szech i postawią Piemont w położeniu trudaćm, sądziłem 
być rzeczą przyzwoitą rozważyć, azali niemożnaby przyjść 
do zupełnego rozwiązania przez sposoby heroiczne to jest 
przez oręż. Jakoż п iałem wczoraj zrana z lordem Claren- 
donem następną rozmowę: 

„Milordzie, to co się stało na kongresie dowodzi dwóch 
rzeczy: 1. Łe Austrja postanowiła · wytrwać w, swoim sy- 
stemacie ucisku i gwałtu względem Włoch; 2. Ze usiłow :- 
nia dyplomacji są bezskuteczne do zmiany jéj systematu. 
Łtąd wynikają dla Piemontu następstwa nadzwyczaj do- 
tkliwe. W obec rozdrażnienia stronnictw z jednćj, a zu- 
chwalstwa Austrji z drugićj strony, jedno z dwójga pozosta- 
je do wyboru: albo pogodzić się z Austrjąi Papieżem, albo 
przygotować się do wypowiedzenia wojny Austrji i to bar- 
dzo prędko. Jeżeli pierwszy środek miałby być stosowniej- 
szym, powinienbym wróciwszy do Turynu radzić królowi 
oddanie władzy przyjaciołom Austrji i papieża. Jeżeli prze- 
ciwnie drugie przypuszczenie ma być skuteczatejszóm, nie! 
ziękniemy się ani ja ani moi przyjaciele, wziąść się do naj- 
straszliwszćj wojny, do wojny па śmierć, the War to the 
knife, do wojay na noże*—w {ёш miejscu zatrzymałem się: 
Јога Clarendon nieokazując mi zdziwienia, ani niechęci 
rzekł: „Myślę, że masz hrabio słuszność, wasze położenie 
staje się wielce trudnóm. Pojmuję, że wybuch jest nie- 
uełironny, aie nienadszedł jeszcze czas głośno о nim mó- 
wić.“ Odpowiedziałem: „Dałem dowody umiarkowania і 
rozwagi, sądzę jednak, że gdy w polityce przychodzi do 
działania, należy być nadzwyczaj stanowczym. Są okoli- 
ezności, w których zuchwalstwo nawet jest mnićj niebezpie- 
cene, niż zbytek oględności. Lamarmora jest tego со i ja, 
przekonania, że jesteśmy w stanie zacząć wojnę, która sko- 
ro czas jaki potrwa będziecie zmuszeni nam dopomagać.* 
Lord Clarendon odpowiedział z wielką żywością: „О, zape- 
wne kiedy będziecie w kłopocie możecie na nas liczyć a 
ujrzycie z jaką sprzężystością pośpieszymy was wspierać.“ 

Po tych slowach nieciągnąłem dłużćj rozmowy о tym 
przedmiocie, dodałem tylko kilka wyrazów przyjaznych i 
sympatycznych dla lorda Clarendona і Avglji. Sam u- 
znasz całą wagę tych słów wyrzeczonych przez ministra, 
który słynie z małomówności i rozumu. Anglja niezado- 
wolona z zawarcia pokoju, rada byłaby, jestem pewny 
z wybuchnienia nowćj wojny i wojny tak popularnćj, jaką 
byłaby przedsięwzięta w celu oswobodzenia Włoch. Dla 
czegoż więs niekorzystać z tych usposobień i niepodjąć 0- 
statniego wysilenia, by spełnić dolę domu sabaudzkiego і, 
naszego kraju? Wszakże ponieważ idzie o zadanie życia 
lub śmierci, należy postępować z największą oględnością. 
Dia tego rozumiem, że podróż moja do Londynu dla pomó- 
wienia z Palmerstonem i innymi naczelnikami rządu, była- 
by na dobie. Jeżeli podzielają sposób widzenia Clarendo- 
na, potrzeba przygotować się w milczeniu, zaciągnąć po- 
życzkę 30 miljonów iskoro Lamarmora wróci, przesłać 
ultimatum Austrji, któregoby przyjąć niemogła i wnet roz- 
począć wojnę. Cesarz nie może być przeciwnym 16) woj- 
nie: pragnie on jéj w głębi serca, i pewno nam dopomoże, 
skoro ujrzy, że Auglja gotowa jest wejść w szranki. Spo- 
dziewam się, że po odczytaniu tego listu, niepomyślisz, że 
Jestem dotknięty zapaleniem mozgu lub obłąkaniem umy- 
słowóm. Przeciwnie głowa moja jest zupełnie zdrową, ni- 
gdy niebyłem zimniejszy, do tego stopnia, iż zjednałem so- 
bie ogromną sławę umiarkowania, Clarendon często mi to 
powtarza. Książe Napoleon zarzuca mi brak energji, na- 
wet Walewski chwali moje postępowanie. Mimo to wszy- 
stko prawdziwie przekonany jestem, że można być śmiałym 
z wielkiém prawdopodobieństwem powodzenia. 

Możesz być przęświadczonym, że niewejdę w żadne 
zobowiązania ani bliższe, ani dalsze, zbiorę tylko fakta 
a po powrócie moim, Król i moi koledzy rozstrzygną во с2у- 
nić wypadnie. 

Dziś znowu niebędzie Konferencji. Protokół burzliwe- 
go wtorkowego posiedzenia jeszęzę nieprzygotowany. Lord 
Clarendon myśli о rozpoczęciu nowój sprzeczki z hrabią 
Buol, lecz być może, że ministrowi augtryjackiemu uda się 
ten cios odwrócić przez wstrzymanie się od wszelkich u- 
wag nad protokołem. Tymczasem © 
Cowley 40 Hubnera dla powiedzenia mu, żę całą Anglja 
będzie oburzoną, skoro dowie się 0 łowach wyrzeczonych 
przez ministra austryjąckiego. Dziś ogromnie liczny obiad 
u cesarza. 

Trudno mi będzie znim mówić, ale poproszę 0 łaskę po- 
ufnego posiuchania.** 

Е. Cavour. 

Paryż 14 kwietnia 1806. Kochany kolego, Wezoraj 
na obiedzie u książęcia Napoleona znajdował się i hrabia 
Clarendon, miałem z nimi obydwóma długą rozmowę 0ba- 
dwa mi powiedzieli, że zawczoraj obszernie mówili 2 се8а- 
rzem o sprawach Włoskich, że oświadczyli mu, iż розёеро- 
wanie Austrji postawiło Piemont w położenia tak trudnóm 
iż koniecznością było dopomodz mu, aby 2 niego wybrnął. 


Lord Clarendon powiedział otwarcie, 26 Piemont może zna- | leona dla 


leść się zmuszonym do wypowiedzenia Wojny Austrji, 
а па ten przypadek należy coś stanowczego obmyślić. Ce- 
‘garz zdawał в.е być zdziwionym, pozostał niejaki czas po- 
grążony w myślach 1 objawił wolę rozmówienia się ze mną. 
Spodziewam się, że będę mógł dać mu do zrozumienia nie- 
podobieństwo pozostania w połeżeniu, w jakie, uparte i 


wyzywające postępowanie Austrji nas wprawia. Znając | Własnym siłom, w pośród nieprzyjaciół, bez wątpienia da- - 


` 


jego współczucie dla Włoch i dla 


Clarendon wysłał lorda | 
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nas, oraz potrzebę dzia- 
łania, jestem pewny że z mocą odznaczającą go w tak wy- 
sokim stopniu przystąpi do rzeczy. Jeżeli rząd angielski 
podzieli sposób widzenia lorda Clarendona, niezbędzie nam 
na wsparcia wielkićj Brytanji. Lord Clarendon zdybaw- 
szy Buola u cesarza rzekł do niego: „,rzucacie rękawicę 
Europie wyzwolonćj, niezapominajcie że ona podnieść ją 
może, że są państwa które lubo pokój podpisały, gotowe 
są do rozpoczęcia nowćj wojny.“ Gdy mówił ze mną о środ- 
kach moralnego i materjalnego działania na Austrją, rze- 
kłem ши: „wyprawcie do Spezia wasze wojsko na okrętach 
wojennych i zostaweie tam eskadrę.“ Wnet odpowiedział 
mi: „To myśl wyborna.* Książe Napoleon, czyni wszystko 
co może dla nas. Wyraźnie okazuje swój wstręt do Au- 
strji. Ма wczorajszy obiad wszyscy pełnomocnicy byli za- 
proszeni, wyjąwszy austryjackiego; książe Napoleon zapy- 
tany o powód tego wyłączenia odpowiedział: „Bo nielabię 
Austryjaków - i niemam najmniejszćj pobudki do ukrywania 
mojego wstrętu.* Kongres zbierze się dziś, a może jeszcze 
i we,środę; we czwartek pojądę do Londynu, gdzie zabawię 
о Пе można krótko. Wszakże po powrócie może będę mu- 
siął zatrzymać się w Paryżu dla widzenia cesarza. 
E. Cavour. 

Wenecja 6 luiego. Nadzieja, że arcy książe Maksymi- 
ljan obejmie tron meksykański sprawiła na Wenecjanach 
najlepsze wrażenie, spodziewają się bowiem, że pójdzie 2а 
tém ustępstwo posiadanćj przez Austrję części Włoch w za- 
mian za nowe królestwo zaatlantyckie. Wszakże po- 
wszechność nie śmie jeszcze wierzyć w tak szczęśliwe roz- 
wiązanie sprawy Włoskićj. Zwolennicy, wywierający с2у0- 
ny wpływ na umysł cesarza, nieprzestają zagrzewać go do 
odwetu nad Włochami a szczególnićej nad Francuzami. 
7, drugićj strony wiadomości czerpane z najlepszeg ła 
przekonywają o zamiąrach Austrji, którym dzienniki ni- 
sterjalae wręcz zaprzeczają a które jednak rzeczywiście 
istnieją. Oto, gdy cesarz Franciszek-Józef ślepo zaufany 
w swóm wojsku, okazuje najwyższą wzgardę dla tych Eu- 
ropejskich rządów, które otwarcie oświadczają się za ustę- 
pstwem Wenecji i jawnie zapowiada, że choćby mu jedne- 
ma przyszło toczyć ostateczną walkę, bronić jéj będzie 
przeciw każdemu z osobna i wszystkim razem; hrabia 
Rechberg zabiega pokątnie około związku niemieckiego, aby 
wyrwać u niego rękojmię dia Austrji utrzymania choćby 
orężem przy nićj części krajów półwyspu. Ale jakże po- 
godzić dumę Franciszka-Józefa z upakarzającemi knowa- 
niami jego ministra żebrzącego u innych państw о узраг- 
cie. Czyżby to było prawdą, że urok rozgłośnego czworo- 
boku już znika, dzięki postępom sztuki wojennćj, a nadewszy- 
stko wynalazkom wprowadzonym do artylerji, wynalazkom 
przysajmnićj które w Austrji, mimo mnogie próby, przy- 
swoić się niedały? Czyżby to było prawdą,że rozgłośny czwo- 
горок, poczytywany przeć gabinet Wiedeński za przedmurze 
osłaniające Niemcy, z mniejszą trudcością niż dziennikar- 
stwo austryjackie rozumie dałby się zdobyć? Noty gabinetu 
francuzkiego w sprawie rzymskićj od wczoraj dopiero tu 
wiadome, sprawiły giębokie wrażenie. Najnieufniejsi po- 
czynają ufać przyszłości. Klerykalnt nieposiadają się 
z gniewu i dla odwrócenia шешНеро im wplywu mieszają 
się do prawdziwie cudackich środków. 


Konferencje $. Wincentego а Paulo rozkazały wydru- 
kować i porozdawać: Przestrogi ascetyczne dla dusz chrze- 
ścijańskich. Między іоп”ті maksymami przytoczę nastę- 
pne: „ Wszyscy którzy bądź jawnie, bądź skrycie są prze- 
ciwnikami rządów prawowitych, których monarchowie 
katoliccy i z Boskiego prawa wspierają stolicę $. niebędą 
mogli, nawet w niebezpieczeństwie śmierci, otrzymać po- 
ciech religijnych, jeżeli nieodwołają swych blędów w sposób 
najuroczystszy. Ktokolwiek twierdzi, że wladza świecka 
niepotrzebna jest papiestwu, podpada klątwie i będzie po- 
їеріопу.“ 


Podatki ziemskie muszą być opłacone brzęczącą шопе- 
tą, lecz ponieważ wszystkie srebrne i złote pieniądze zni- 
kły z obiegu, niema innego sposobu tylko wnosić opłaty do 
podskarbstw krajcarami. Zdarza się niekiedy, że taczki 
napełuione workami miedzi stoją długim rzędem przed 
drzwiami poborców czekając nim kolćj na żmudne zalicze- 
nie przyjdzie. 

Stan skarbowości jest najnędzniejszy, a jednak biada 
rządowi, jeśliby pomyślał o wypuszczeniu pieniędzy papiero- 
wych, bo wówczas zaburzenie przybrałoby ogromne rozmia- 
гу. Pod takiemi wróżlami Austrja nie może rozpoczynać 
wojny. "Шу zarząd od 1848 roku a nadewszystko wojna 
1850 otworzyła rany, z których dotąd krew piynie i żaden 
balsam zabliźnić ich niezdoła. 


Gorycze położenia Wenecjan, są do nieopisania. Ciągłe 
śledztwa, przetrząsanie domów i uwięzienia. W Mestre 
kommisarze policyjni i żołnierze napadli na drukarnię pana 
Seguso, pochwycili go i przewieźli do więzienia św. Sewe- 
ra tylko z powodu prostego domysłu, że t:jemnie drukował 
pisma przeciwne rządowi. 


Władze centralne tryestyńskie i rada administracji, 
wydały instrukcje kapitanom portowym i kapitanom mary- 
narki kupieckićj, jak zachować się powinni, w razie wy- 
lądowania Garibaldistów na brzegi albańskie; urzędnicy 
powtarzają głośno, że to wkrótce miejsce mieć może. Nie 
przemawia to wcale za dobrą wiarą tych panów. 


Najzupełniejsza zgoda panuje między władzami austry- 
jackiemi, dalmackiemi i władzami turecktemi; tym czasem 
na Adrjatyku ani śladu Garibaldistów, lub jakiegokolwiek 
podejrzanego okrętu. 


Gazeta Urzędowa turyńska ogłasza następną notę: 

-wZbijać codzień, co godzina, czynności lub zamiary przy- 
pisywane rządowi, w celu łatwym do zrozumienia, byłoby 
rzeczą często niepożyteczną a niekiedy niepodobną, z po- 
wodu mnogości, sprzeczności i niepewności rozszerzanych 
pogłosek. Ale ponieważ mówią i powtarzają, że rząd pod- 
żega i zachęca objawy przeciw władzy świeckićj, że uchwa- 
lił powrót Mazziniego, że przygotowuje przez pokątne za- 
ciągi tajemne wyprawy, należy oświadczyć raz na zawsze 
że rząd, wierny tłómacz woli narodowćj, nie zeszedł i nie 
zejdzie w żadnym przypadku z drogi wytkniętćj przez pra- 
wa, апі z 16) polityki godnćj a uczciwćj, którą stara się 
z najwytrwalszą czujnością o każdą zręczność sprzyjającą 
ustaleniu na podstawach najszerszych i najdogodniejszych, 
doli пагойп.“ 


-Czytamy na czele dziennika 77 Tribuno: 

Najjaśniejszy Wiktor-Emmanuel, król włoski, dał 
4000 fr. na składkę dla rzemieślników pozbawionych ro- 
boty, w miastach Lyon 1 Saint-Etienne, otworzoną w na- 


| szym dzienniku. 


Turyn T lutego. Spółczucie i przyjaźń cesarza Napo- 
Włoch, jego silny zamiar dójść do rozwiązania 
sprawy TZYMSKIĆJ, nie znaczą wcale, aby chciał zaniechać 
systematu, którego się aż dotąd trzymał, systematu powol- 
nego ale pewnego.  Niepotrzeba wcale dziwić się, że Czło- 
wiek со wczoraj oświadczył, iż rękojmia osobistego bezpie- 
czeństwa Piusa IX-50 na елей jego leży, odmówi dzisiaj 
chwycenia się środka, któryby ojca świętego zostawił jego 


leko straszliwszych niż ruch włoski. Во istotnie cóż na- 
stąpiłoby, gdyby Rzym miał być przez jakiś czas broniony 
przez zbójców Chiavona i stek Trlandzkich nędzarzy! gdy- 
by ślepa reakcja, będąca na żołdzie byłego króla neapoli- 
tańskiego wystąpiła do walki z najskrajniejszymi zago- 
rzalcami, którzy wywoływali, że hr. Cavour był zdrajcą, 
ponieważ chciał działać oględnie i nie rzucał się na Rzym 
wbrew woli powszechnćj. Włochy pragną mieć swoją sto- 
licę, ale chcą osięgnąć ją jako rozwiązanie, nie zaś jak 
nadmiar kłopotów. 

Cesarz zapewne jeszcze kilka kroków naprzód postąpi, 
ale z największą oględnością i umiarkowaniem. We wszy- 
stkich wielkich zadaniach wstrząsających Europą, zawsze 
umiał taki rzeczom nadać obrót, że wina spadała na jego 
przeciwników i wtencz2s tylko uderzał cios stanowczy, 
kiedy już ujrzał , że mniemanie powszechne zupełnie prze- 
szło na jego: stronę. Nic łatwiejszego jak opuścić Rzym, 
wsiąść na okręta w Givita-Vecchła i powiedzieć Piusowi 
IX-mu i jego kardynałom: każdy niech myśli o sobie, a Bóg 
0 wszystkich. 

*Maiemanie powszechne od niedawna dopiero poczęło 
roztrząsać władzę świecką, a już powstało między samóm 
duchowieństwem grono, które nietylko roztzząsa alei 
przyznaje, jak Passaglia, Perfetti i Liverani: że władza 
świecka nie jest dogmatem, lecz że przeciwnie jest naj- 
szkodliwszą dla religji. Zadanie zbliża się do dojrzałości, 
nawet w porządu faktów, ale nie jest jeszcze zupełnie doj- 
rzałóm. Należy jeszcze do dziedziny cierpliwości, zape- 
wne czynnój i która umie przybliżać godzinę, czekając na 
jéj wybicie. 

Niepodobna піс nastawać na ten szczegół w obec tylu 
dzienników francuzkich, budujących zamki na lodzie i wy- 
ciągających z noty pana Thouvenela Bóg wie jakie nastę- 
pstwa, a nakoniec, że marzenia w polityce są niż gdzie in- 
dzićj niebezpieczniejszemi. 

Ogłoszono tu i rozdano członkom parlamentu broszurę, 
widocznie pisaną przez Napoleona: Piemontyzm (Il Piemon- 
tismo). To dzieiko niema najmniejszćj wewnętrznój war- 
tosci, ale jest czynem nieuczciwym. Autor twierdzi, że 
teraźniejszy gabinet gubi Włochy dwóma rzeczami: 1) że 
nieumieścił we wszystkich głęziach i na wszystkich sto- 
pniach zarządu ludzi z każdćj prowincji. 2) że choć tym- 
czasowo przynajmnićj nie przeniosi. stolicy do samego 
środka Włoch, naprzykład do Spoleto. 

Owoż, ta ramota jest nieuczciwością, bo dąży do 
wskrzeszenia zawiści prowincjonalnych, nazawsze pogrze- 
bionych. Jak oskarżać o Piemontyzm gabinet, którego pre- 
zes jest Toskańczykiem i w którym zaledwie jest dwóch 
ministrów piemonckich. 

Król spędzi ostatnie dni mięsopustu w Mediolanie. 


Czytamy w dzienniku Пайа: 
` Dowiadujemy się, że p. minister spraw wewnętrznych, 

rozesłał d. 4 bież. miesiąca okolnik do prefektów króle- 
stwa, wzywający ich do użycia wszelkich środków godzi- 
wego wpływu, dla odwrócenia objawów podobnych do tych, 
jakie miały niedawno miejsce we Florencji, w Parmie i 
niektórych innych miastach. | р 

То mądre rozporządzenie przyjęte zostanie z wdzię- 
cznością. 


Franeja. 
(Dokończenie ob. М.11.) 

Wykazawszy, że ta doplata wyniesie 8 fr. (04 każdćj 
obligacji półptąta procentowćj dającćj 4 fr.50 с. renty), 
jeżeli według obecnego kursu posiadacz renty sam usku- 
teczni zamianę na giełdzie, rząd pozwala przewidywać, że 
dla ułatwienia operacji oraz dla dopomożenia właścicielom 
renty, ilość wymaganćj przezeń opłaty będzie niższą od 8 
їс. Komissja zęspala;ąc się z duchem pojednawczym, wy- 
rażonym w wywodzie pobudek, nic wszakże nie przesądza- 
jąc co do użytku, jaki rząd uczyni z zastrzeżonćj dla siebie 
prerogatywy ustalenia cyfry ostatecznćj, lecz jedynie bio- 
гас za przypuszczalną podstawę, aby uczynić dotykalniej- 
szą ocenę tych wyliczeń, przyjęła jako średnią wynikłość, 
mogącą mieć miejsce dopłatę po 6 fr. od każdćj obligacji 
4 fr. 50 с. renty. Wychodząc z tćj zasady, postaramy się 
wykazać, jakie będzie stanowisko posiadaczów renty i skar- 
bu publicznego. 

W tóm przypuszczeniu posiadacz obligacji 4500 fr. 
renty półpiąta procentowćj otrzyma obligację 4500 frankwą 
renty trzyprocentowćj i wniesie do skarbu 6000 fr.; dawna 
obligacja, którą wraca, miała wartość sto tysięcy fr.; cały 
więc jego wydatek wyniesie 106 tysięcy fr. za obligację 
4500 fr. renty trzyprocentowćj, czyli po kursie 70 fr. 66 
c., rzeczywistćj ceny, w jakićj uskutęczni się w ten spo- 
sób zamiana. Dia niego więc umieszczenie kapitału na 4 
fr. 251g с. Zamiast na 4 fran. 50 с. przedstawia zmniej- 
szenie procentu о 241, C., Czyli 245 fr. na obligacji dają- 
сб) 4,500 fr. i 24 i pół с. na obligacji półpiąta procentowej. 

A więc posiadacz obligacji zrzekając się tego drobne- 
go procentu otrzyma na przyszłość nierównie większą sta- 
łość swego nowego dochodu i pobierać go odtąd będzie co 
trzy nie zaś со 6 miesięcy; nakoniec. będzie miał w ręku 
kapitał mogący postępować i wzrastać stosownie do polep- 
szenia stanu majątku publicznego, 

W obec tego przypuszczenia, niemogącego uledz tylko 
bardzo drobnym zmianom na więcćj lub mnićj, nie waha- 
my sią.sądzić, że uczynione przełożenie posiadaczom pół- 
piąta procentowćj renty jest dostatecznie szczodrobliwe i 

rzedstawia mu korzyści, które ocenić potrafi. 

Przypatrzmy się teraz, zawsze w przypuszczeniu Sze- 
ściofrankowćj dopłaty ną każdą pólpiąta procentową ren- 
tę, jakie będą następstwa téj operacji dla skarbu. 

Renty mające się zamienić składają się ze: 

173,405,534 renty pólpiąta procentowćj 
i 2,335,552 renty ezteroprocentowćj, 

razem 175.741,086. 3 

W tćj summie zakłady publiczne i dobroczynne posia- 
dają; 

35,630,059 renty półpiąta proc. 
i 838,014 renty 4 procentowćj 


razem 36,468,073. 


"To zmniejsza ogól renty, będącćj w ręku osób prywat- | p 


nycb do 139,273,123 fr. 

Gdyby ta ostatnia summa była zupelaie zamienioną 
(przedstawia óna 33,171 obligacij 4500 frankowych), do- 
piata po 6 franków uc:yniłaby dla skarbu 190 miljonów 
wpływu. 

Ta summa wypadnie mniejszą lub większą w miarę 
większego lub mniejszego powodzenia operacji, sądzimy 
jednak, że niedaleko odbiegniemy od rzeczywistości, przyj- 
mując, że skarb znajdzie w tćm zasób około 150 mil. fr., 
który o tyleż zmniejszy dług ruchomy, nie będąc zmuszo- 
nym do wpisania w wielkićj księdze długu publicznego, no- 
wych rent wieczystych. Рой względem więc budżetowym, 
oszczędność roczna wyniosłaby około 7 miljonów. к 

Jakkolwiek takie rozwiązenie byloby pomyślnćm, po” 
dług nas nie jest to najważniejszą pobudką doradzanie 
przyjęcia projektu do prawa. Nakazuje to przyje е 
wzgląd na ulepszenie mające stąd wypłynąć, na DE staro. 
szego kredytu. Теп wzrost jest dziś przymusowo 7 
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wany przez skład naszego obecnego długu, który па са- 
łości około 320 miljonów franków fr. (a w téj summie ше 
są wykupione i posiadane przez zakład umorzenia, wyno- 
szące więcćj niż 39 mil. franków), przedstawia ogół 175 
mil. fr. renty, zupełnie obcéj działaniu kredytu, co konie- 
cznie szkodzi kursowi trzyprocentowćj renty. Ujednostaj- 
nienie naszego długu jest głównym celem projektu do pra- 
wa; nikt nie myśli zaprzeczać korzyści tego ujednostaj- 
nienia, рой względem podniesienia naszego kredytu; w tym 
celu powinniśmy silnie popierać usiłowania rządu, wszak- 
że obok 16] wysokićj pobudki podniesienia kredytu publi- 
cznego, niepodobna jest pominąć względu na bezpośrednią 
oszczędność. jaką przynieść może przedstawiona operacja. 
Ta oszczędność zdolna podnieść się aż do 10 miljonów 
choćby tylko wyniosła 7 lub 8, będzie wielkićj wagi przez 
wzgląd na jéj bezpośrednie urzeczywistnienie. Zamiana 
1852 r. przyniosła zapewne więcćj (17,586,000 fr.); lecz 
dla dójścia znowu do 16] cyfry, potrzebaby zamiany obo- 
wiązującćj z oświadczeniem wykupu; owóż, kto może zarę- 
czyć, czy okoliczności i czy podniesienia się kursu obliga- 
cij 3 procentowych, pozwolą przedsięwziąć operację tak 
wielką i tak trudną? : 

Pod tym względem, słusznie przychodzi nam sądzić, 
że summa choć mniejsza, ale bezpośrednio urzeczywistnio= 
na, będzie pożyteczaiejszą dla naszych budżetów, niż sum- 
ma daleko większa, ale otrzymana w czasie, którego nikt 
przewidzieć nie zdoła. Takie są ogólne uwagi, na których 
wasza komissja opierając się doradza przyjęcie projektu 
do prawa o zamianie półpiąta procentowćj 1 czteroprocen- 
towój renty. Теп projekt obmyślony został w warunkach 
nie mogących upoważnić wierzycielów państwa do żadnych 
skarg uzasadnionych; żaden przymus nie jest im narzuco- 
ny; zamiana obligacji zostawiona jest dobrój ich woli, za- 
spakaja zaś о ile można, równie potrzeby obecne jak pd- 
trzeby przyszłe. 7, drugićj strony, dogodności skarbu i 
kredytu publicznego, znajdą w nim niemnićj pewne korzy= 
ści. н 


Paryż 7 lutego. Poruszono w 6] chwili ważne pytanie. 
Nadszedł dzień ostatecznego rozstrzygnienia przyszłości 
Algerji. Już 32 lata chorągiew francuzka powiewa nad 
tym krajem, a osada daleką jest od tego, aby odpowiadała 
poniesionym na nią wydatkom. Nie zbywa przecięż na 
niczćóm 16) hojnie od przyrodzenia uposażonćj ziemi, i 
wolno zdaje się wierzyć, kiedy widzimy tysiące Alzaczyków 
lub Basków osiadłych w Ameryce pólnocnćj lub południo- 
wój, iż byłoby rzeczą możliwą przez przyjęcie należytych 
środków, zwrócić ten prąd wychodztwa na Algerję i u- 
czynić z 46) osady to czóm zostać pragnie, czómby zostać 
powinna: drugą Francję. 

Zapewniają, że rząd myśli o środku, który mógłby być 
bardzo korzystaym dla osady; to jest naznaczyć dla nićj 
osóbny budżet; przychodami i rozchodami, ustanowionemi 
na przełożenie jenerał-gubernatora, on by też zawiadował; 
nie byłoby zatóm żadnćj mięszaniny między budżetem Al- 
gerji i budżetem metropolji, tylko pod względem wydatków 
ra oświecenie narodowe, na sądownictwa (wyjąwszy mu- 
zułmańskich), na wojsko i marynarkę. Wszystkie inne 
wydziały byłyby wyłączne Algerji, która odtąd korzystała- 
by z osiągniętych oszczędności, złożyłaby dla siebie summę 
zapasową lub użyłaby jéj na wydatki nadzwyczajne. 04 
dawna już ludzie fachowi przemyśliwali nad następstwami 
tego środka i bardzo go życzą. Ale to jest tylko częścią 
lekarstwa; potrzeba koniecznie myślić o osadnictwie, które 
mimo wielkie miljony pochłonione w płaszczyznach alger- 
skich, dotąd kulawo idzie; potrzeba, aby kilku prawdzi- 
wych kapitalistów przedsięwzięli to wielkie i pełne przy- 
sziości dzieło, obiecujące ogromne korzyści, byle się 
wziąść do niego rozumnie. W tém leży słowo zagadki 
Alzerji. W ten sposób powstanie nowa Francja, mogąca 
skutecznie przyjść w pomoc metropolji, znękanćj nieuro- 
dzajem. | 
Monitor pou szechny zaprzecza dziś stanowczo pogłosce, 
że dowództwo nad wojskami sprzymierzonemi w Meksyku, 
obejmie jenerał hiszpański. Przeciwnie jenerałowie głów- 
nodowodzący trzech narodów , każdy z osóbna, rządzić 
będzie swym wojskiem, tylko przedmioty tyczące się działań 
ogólnych, rozstrzygane będą na radzie złożonćj 2 jenera- 
łów: angielskiego, francuzkiego i hiszpańskiego. 

Wiele mówiono o podanćj przez dzienniki angielskie 
wiadomości o pożyczce zamierzonćj przez rząd francuzki 
w Londynie, dla utrzymania renty i ułatwienia zamiany 
obligacij półpiąta i czteroprocentowych. Rozprawy otćj za- 
mianie rozpoczęto dziś w izbie, obiecują one być bardzo 
zajmującemi. i dosyć żwawemi. Projekt p. Foulda ma 
zwolenników, ale nie zbywa mu i na przeciwnikach; taka 
jest dola wszystkich pomysłów, mających rzetelną wartość. 
P. Damiron mówił pierwszy przeciw zamianie. P. Dami- 
ron jest jednym z pięciu; tak zwykle nazywają członków 
oppozycji; wiadomo bowiem, że potrzeba najmnićj pięciu 
posłów, aby poprawa projektu mogła być na izbę wyto- 
czoną. 

Obiad poniedziałkowy, d. 3 lutego, dany w Tuileries 
dla nowego nuncjusza apostolskiego, księdza Chigi, był 
wspaniały. Zasiadło doń 30 osób. 

Cesarz miał po prawóm ręku księżnę Vicenza, polewóm 
księżnę Essling. Cesarzowa, po prawóm ręku księdza 
Chigi, ро lewóm księdza kardynała Morlot. 

Między dalszymi zaproszonymi uważano kardynałów: 
księdza Gousset, arcy-biskupa Reimskiego i księdza Don- 
net, arcy-biskupa w Bordeaux. 

P. Lambert, umocowany przez króla се rzy = И 

Radamę II, przybył ze szczegóinemi poruczeniami do 
Francji i stanął wczoraj z rana w Paryżu. 
Zdaje się, że kapitaliści i baakierowie francuzcy ze- 
spolili się, dla zakupienia wszystkich obligacji rentów 
półpiąta procentowych a następnie trzyprocentowych, jakie 
w skutek rozporządzenia zamiany wejdą na giełdę paryzką, 
w tóm przewidzeniu, że po ujednostajnieniu długu, kursa 
bardzo podriosą się. Wezwali spółdziałania kapitalistów 
angielskich i podobno je otrzymali. Со mogło dać powód 
do pogłoski 0 zamiarze pożyczki rządowój w Londynie. 

Paryż 8 lutego. Rozpoczęte wczoraj rozprawy nad 
zamianą obligacji zajęły i dzisiejsze posiedzenie, uwaga 
owszechna Zwraca się prawie wyłącznie w tę stronę. 
P. Koenigswarter miał mowę przeciw projektowi rządowe- 
mu. Tak jego mowa jak i głosy рр. Darimon i Picard, po- 
wtórzyły zarzuty oddawna już znajome, kommisarz rządo- 
wy zbił je z wielką jasnością. Zresztą rozprawy jeszcze 
nie są zamknięte i nabędą większćj żwawości, skoro po- 
słowie, jak się mówić zwykło, znowu oswoją się z atmo- 
sferą izby i zwyczajami parlamentowemi. a> 

Uważano, że wielu mówców dzisiejszego posiedzenia 
czytali swe 81085; ale ci co znajdowali, że to sprzeciwiało 
się przełożenia hrabiego Могпу, zapominają, że prezes 
naganiał główne takie czytane mowy, które w roku prze- 
szłym» niespodzianie podchwytywały izbę, podnosząc za- 
dania zdolne tylko pochlebić miłości własnéj mówcy. То, 
że br. Могоу nie sprzeciwiał się wcale czytaniu dzisiaj 
głosów, dowodzi, jak jego postrzeżenie było słuszne i 'jak 
grubo omylili się ci, którzy w niem widzieli zamiar ście- 
śnienia wolności. 


Wiadomości z Meksyku donoszą, że cały korpus woj= 
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Ska francuzkiego wylądował. Prezydent Juarez gotuje 
się do obrony, wojska miejscowe pracują nad uzbrojeniem 
wąwozów. Wojska sprzymierzone pociągną pod Meksyk 
w drugićj połowie lutego, wszyscy są tego przekonania, że 
nie wiele potrzeba będzie czasu, do pokonania tćj burzli- 
wćj zgrai, która rząd przywłaszczyła. 


Paryż 9 lutego. Monitor powszechny 1 d. 9 lutego 
umieszcza dekret z d. 15 stycznia, mianujący па przed- 
stawienie ministra marynarki i osad, kontr-admirała Ju- 
rien de la Gravićre wice-admirałem. 

Cesarzowa, postanowieniem d. 29 stycznia ; 
ече taak > sie towarzystwa łn 
macierzyńskiego paryzkiego: hrabin i księż 
ze | ę Walewską i księżnę 
. МУ tymże numerze Monitora czytamy : 

4 w my : - 
dawcze ukończyło dziś rozbiór rojekt И пен 
browolnćj zamianie ңе бо угуз, 0:001 

renty. Rzeczony projekt przyjęty 


226-ciu głosami przeci Ё 
ону? senat przeciw 19-tu zostanie d. 10 lutego wnie- 


11 lutego, 


Senat postanowił jednomyślnie w dniu dzi- 
siejszym, że ni зүр}: у 4 ę 
wolnćj dr wena się ogłoszeniu prawa o dobro- 
tw ommisja roztrząsająca prawo о własności naukowćj 
rtystycznćj, odbyła dziś 3-cie swoje posiedzenie w mi- 
nisterstwie stanu pod przewodnictwem hrabiego Walew- 
skiego. Po dojrzałem zgłębieniu rzeczy, wyznaczono pod- 
kommisję, mającą wygotować projekt do prawa, na za- 
sadzie, że własność dzieł naukowych i artystycznych ma 
należeć wieczyście do spadkobierców ich twórców. 

12 lutego. Monitor ogłasza następne prawo: 

„Napoleon z Bożćj łaski i woli narodu cesarz Fran- 
солбу. 

Wszem w obec i na przyszłość pozdrowienie. 

Sankcjonowaliśmy isankcjonujemy. Ogłosiliśmy i ogła- 
szamy co następuje : 

Prawo. 
‚ Wyciąg z protokółu ciała prawodawczego. 

Ciało prawodawcze przyjęło projekt do prawa następ- 
nego brzmienia: Art. 1-szy. Minister skarbu upoważ- 
niony jest do wpisania w wielką księgę długa publiczne- 
go nowych rent 3 procentowych, od których procenta bę- 
dą wypłacane począwszy od 1 kwietnia 1862 co trzy mie- 
słące,—i do wymiany ich za renty pól piąta i ezteropro- 
piecem Z r 30-to letnie obligacje skarbowe , któ- 

właściciele zażądają zamia - 
czonych w ајна ед Бе ааты 

Art. 2-51). Wiaściciele półpiąta i czteroprocentowych 
rent, którzy w przeciągu 20-tu dni od ogłoszenia niniej- 
Р prawa, zażądają tego, odbiorą nowe obligacje summy 
1 : = wającćj w rentach 3 procentowych,wypuszezonych 
йе Араны poprzedzającego, w zamian za renty 
prz mmo procentowe, które natychmiast będą zni- 
= o 3-сі. Ta zamiana nastąpi w skutek zobowiąza- 
Qo skarva pienie” zum млн, o wysokości re 

mm ) T 

ty падоб się zamienić ę stosowną do wysokości ren 

ekret cesarski oznaczy dopłatę maj ić do 

każdćj półpięta lub cero padaka a О чен 
mina i warunki opłaty i zamianę obligacji. 

Art. 4-ty. Zaległość wypadająca od d. 22 marca 
1862-ро od rent pólpiąta i ezteroprocentowych przedsta- 
wionych do zamiany, będzie wypłaconą właścicielom za 
przedstawieniem rewersu na złożenie ich obligacij. 

Art. 5-ty. Obligacje skarbowe 30-to-letnie, upoważ- 
nione przez dawniejsze prawa, będą mogły być wymie- 
1ONe- na nowe trzyprocentowe renty w stosunku 20-tu 
Чг. renty na każdą obligację. Oświadczenia ściągające się 


do 16) zamiany, powinny być uczynione w зой 
dziestu oznaczonych przez art. 2-gi. эраны sa 


Art. 6-ty. Uposażenie umorzenia rent trzyprocento- 
wych, nowoutworzonych, zakreślone zostało do setnój 
części iścizny imiennćj rzeczonych rent stosownie do pra- 
wa 10 czerwca 1833-go. Uposażenie umorzenia rent pół- 
piąta 1 eztćroprocentowych, zostanie zmniejszone 0 część 
przypadającą na renty roczne. 

Art. 7-my. Termin oświadczenia zgody na zmianę, 
przedłuża się dla właścicieli rent lub obligacji, znajdują- 
cych się za granicami Francji, ale w Europie lub w Al- 
gerji, na 2 miesiące, na rok zaś dla tych, którzy znajdu- 
Ją pe za granicami Europy i Alęgerji. 
ar sm 8-my. үу tem «о się ściąga do właścicieli nie- 

ając;ch swobodnćj i zupełnćj rozporządzalności swoje- 
mi dobrami, przyjęcie zamiany podciąga się pod prawi- 
da prostój administracji i może obejść się bez osobnych 
upoważnień, lub innych formalności sądowych. 

Act. 9-ty. Co do rent, których użytkowanie ustąpio- 
ne jest komu innemu, zobowiązanie się może być podpi- 
_ Sanem przez właściciela, lub użytkującego. Nie powinno 

to wszakże nadwerężać zastrzeżeń szczególnych, które- 
mi rządzi się prawo właścicielstwa lub użytkowania. 

Art. 10-ty. Wszystkie obligacje i papiery, mające 
być złożonemi, о ile tego wymagać będą czynności spowo- 
dowane przez niniejsze prawo, będą widimowane przy 
wyciśnieniu stempla i wpisywane bezplatnie, za objawie- 


niem , 5 
ийаш Sł że ta formalność odbywa się w celu za- 


Art. 114у. w Е 
kułu 3-g0 użyt pływy dokonanych opłat w moć arty- 


skarbu. e zostaną na zmniejszenie niedoborów 


Uchwalono na posiedzeni i 
tego 1862 roku. u publicznem w Paryżu 8 lu- 


podpisano: prezydent hrabia de Morn 
Vernier, De Saint-Germain, baron Hieronim Pyt 
а (Wyciąg z aioe: senatu). 
nie sprzeciwia się ogłoszeniu prawa t 
się dobrowolnćj zamian ны ася 
półpiąta i czteropr j ren- 
ty oraz 30-to letnich obligacij, azot 
„Uchwałono i zągłosowano 
senatu d. 11 lutego 1862 roku. 


podpisano: prez : 
4 å ydent Troplong. 
Sekretarze: Margrabi | 
baron Т. de Lacrosse. de Gramayel, О. de Barral, 
Oznajmujemy 1 rozkazajemy, аъ | 
trzone „BYE panstwa i ааа 57910 О, opa 
Praw, zostało rozesłane do sądów, do т 
Ў і tesieni rybunałów i władz 
administracyjnych, dla wniesienia ich ty swe księgi, dla 
wykonania ich tak przez same urzędy јако też i zniewo- 
lenia innych do podobnegoż „бета a nasz minister 
sekretarz-stanu, w wydziale sprawiedliwości , powinien 
czuwać nad ich ogłoszeniem. 
jes. d. 12 lutego 1862 roku. 
Dan w pałacu Tuileries, Napoleon. 


Widziano i przyłożono wielką pieczęć. ; 
Strażnik ki minister sprawiedliwości а: 
Przez cesarza, minister stanu 4. Walewski. teścił 

Wnet po tym dekrecie cesarskim Monitor UM 

raport ministra skarbu, w którym przedstawia 1 
rzowi określenie dopłaty w ilości 5-ciu fr. 40 centimów 0 
renty pół piąta-procentowćj, a 4 fr. 50 cent. od renty cztó- 
mo- Procentowéj; w tymże raporcie wymieniono szczegóło- 
= ата, podług których zamiana odbywać się ро- 


na posiedzeniu w pałacu 


Dzienniki paryzkie 2 d. 9 lutego donos ла: iż wedła gtu, wynurzyło 810 w Angiji 


RURJER WILEŃSKI 


otrzymanych wiadomości z La Plata, bezrząd w tym 
kraju coraz wzrasta. Kontr-admirał Dubouxet, dowodzą- 
cy dywizją franeuzką, przybył do Monte-Viteo na okręcie 
Beumanoir , kontr-admiral- Warren i dowodzący siłami 
angielskiemi, przybył tamże na okręcie Supply 2 stycznia. 

Admirałowie sprzymierzeni mieli porozumieć się w 
rzeczy. opieki nad spółziomkami. 

Admirał francuzki posłał pod Buenos-Ayres statek kä- 
nonjerski 1-6j klasy La Fulminante, Mimo chwilowy try- 
umf Mitra nad Urquizą, stan konfederacji argentyńskiej 
jest bardzo niepewny: w Buenos-Ayres tworzy się silne 
stronnictwo, pragnące zaprowadzić rząd ostateczny i 
trwały. 


Wnet po zajęcia przez Hiszpanów Vera-Cruz, nowe 
ministerstwo mianowano w Meksyku; skład jego jest na- 
stępny: Doblado, spraw zagranicznych; Gonzales Eche- 
verria, skarbu; Hiesa, wojny 1 Seran, sprawiedliwości; 
Uraga obozuje z 10000 ludźmi w okolicach Puebla. 

Od 1-go stycznia prefekt policji zaprowadził dozor- 
ców, których obowiązkiem będzie czuwać: czy żywność 
w stanie surowym lub przyrządzonym sprzedawana w Pa- 
ryżu po ulicach przez roznosieteli, nie jest szkodliwą dla 
zdrowia. 

Anglja. 

Londyn 5 lutego. 

Monitor Powszechny umieścił list następny: 

„Hrabia Clarendon, w którym książe Albert pokładał 
szczególne zaufanie W rzeczach politycznych, przyjęty był 
4.3 lutego przez królowę w Osborne; jest to pierwsza 080- 
ba widziana przez naj. panię od początku jéj żałoby; dotąd 
bowiem mieli do nićj przystęp tylko urzędnicy jéj dworu і 
ministrowie. - Jeden z najznakomitszych poetów angiel- 
skich Alfred Tennyson przypisał jedno ze swoich dzieł kró- 
lewiczowi Albertowi, prześlicznym wierszem, w którym 
złożył bołd sprawiedliwych pochwał pamięci małżonka, 
którego królowa opiakuje. W towarzystwie angielskiem 
ten wiersz pana Tennyson ma największe powodzenie. 
Autor jest uwieńczonym роеід angielskim; ta nazwa, zacho- 
wana z dawnych czasów wkładała niegdyś na tego co ją 
nosił, obowiązek pisania co rok ody na dzień urodzin kró- 
lewskich. Dziś uwieńczony poetą wolny jest od tego 
obowiązku. Korona nadaje tę nazwę jednemu z poetów 
uajwięććj wziętych, przywiązany jest do nićj roczny dochód 
300 f. szterlińgów. 


W Londynie odniesione zwycięztwo przez związkowych 
włientueky, poczyty wane jest za bardzo ważne; wszakże 
powszechnie sądzą, że tyl.o w Wirgiaji nad Potomakiem 
sprawa może być stanowczo rozstrzygnięta. Ameryka- 
nie północni, mieszkający w Londynie, pełni są nadziei. 
Niech tylko Europa pozostanie 2 miesiące neutralną, a uj- 
rzą całą wyższość Północy. Wielkie zwycięztwo nad Po- 
tomakiem będzie miało ten skutek, że obecny rząd połud- 
niowy upadnie, a na jego miejscu stanie nowy, złożony 
z pierwiastków dawnego strorni twa Wigów. ҮҮ rozmo- 
wach tego koła wiernie odbijającego w Europie uczucia 
Amerykanów półaocnych, zaszedł pewny odcień, a miano- 
wicie: ani słowa już nie słychać o pojednaniu; jak to miało 
miejsce przed niejakim czasem, przeciwnie wszelka myśl 
zgody stanowczo jest odrzucana. 


P. Bright wyraźnie oświadczył wczoraj w Birmingham, 
że blokada amerykańska jest sprawiedliwą. Utrzymy- 
wał, że Anglja maićj by wydała pieniędzy na opatrzenie 
potrzeb całćj ludności rękodzielników bawełny; niż na to- 
czenie z tego powodu wojny ze stanami zjednoczonemi. 
Przeciwnie dniem wprzódy, na zebraniu izby kupieckićj 


Liwerpolskićj, p. Ewart, deputowany tego portu, zaprze- 
czał, aby blokada była skuteczną, ponieważ jak mówił, na 


sto okrętów żeglujących między Hawanną i portami bloko- sk 


wanemi, 6-6 tylko schwytano. Wśród 16) różnicy mnie- 
mań, mąż wielkićj powagi w przedmiocie rolnictwa, p. Ca- 
erd rzucił uwagę praktyczną ogromnćj doniosłości: „Ot- 
worzyć, mówi on, porty południowe dostarczające bawełny, 
jest t o samo со zamknąć регу północne dostarczające 
zboża; w dzisiejszym zaś stanie europejskich rynków zbo- 
żowych, byłoby to ściągnąć takle straty па Anglję, jakich 
nie zrównoważyłyby Żadne zyski otrzymane z dowozu 
bawełny. "bel 

Southampton 4 lutego. Książe Wallji, mając. z sobą 
jenerał-majora Bruce swego nauczyciela, podpółkownika 
Керре! koniuszego przyboczaego, półkownika С. В. Phipps, 
popłynąi dziś rano na pokładzie jachtu Royal Fairy do 
Osborne. і 

Posiedzenie parlamentu angielskiego. 

Izba lordów. 


— Londyn 6 lutego. Ро odczytaniu przez lorda kancle- 
rza mowy królewskićj, wyrzeczonćj na otwarcu parla- 
mentu, lord Dufferin powstał z przełożeniem przedstawie- 
nia pokornego adresu najjaśniejszój pani, w odpowiedź na 
łaskawą mowę, którą lord kanclerz odczytał. „„Powsta- 
jąc dla spełnienia téj powinności, rzekł, czuję, że nikomu 
nie zdarzyło się przystępować do ułożenia adresu wśród 
boleśniejszych okoliczności. Pierwsży to raz, od początku 
panowania jćj królewskićj mości, zagajonego pod tak szczę- 
śliwemi wróżbami, zgromadzamy się pod wpływem wiel- 
kiego strapienia, bo straszliwy i oplakany wypadek miał 
miejsce. Monarchowie, mężowie stanu i patrjoci znikali 
między nami, ale ten, który niedawno opuścił widownię 
świata stał się drogim całemu narodowi. Przybył on do 
nas jak cudzoziemiec, jednak postępowaniem swojem u- 
miał sobie zjednać powszechne poważanie narodu, a śmierć 
tak znakomitćj osobistości pogrążyła całą Anglję w żałobę. 
Znajdował się on zawsze w pierwszym. rzędzie tych, któ- 
rzy zdolnościami i wprawą służyli chwale naszego kraju. 
Mówiąc ze stanowiska politycznego, konstytucja nie znała 
książęcia-małżonka a jednak wiemy wszyscy, w jaki spo- 
sób pierwszy poddany królowćj spełniał swe obowiązki. 
Aż dopóki obecne pokolenie ше, zniknie, nie podobna będzie 
temu wielkiemu i potężnemu krajowi ocenić wdzięczności 
jaka należy temu książęciu dobrotliwemu, mądremu i do- 
skonaiemu.  Usprawiedliwił on powziętą o sobie przez 
naród nadzieję. Od czasu ostatniego naszego zgromadze- 
nia, dwóch mężów wsławionych znikło z naszego grona, 
jeden z członków 16) izby i jeden z członków izby'gmin, 
towarzysz wiekopomnego sir Roberta Peel. 

Ten, którego Śmierć opłakujemy, był zawsze szcze- 
rym i wylanym przyjacielem żołnierza angielskiego, jeże- 
li co mogło powiększyć smutek narodu, to właśnie, że 
naród był prawie wdany w wojnę z ludem mówiącym 
jednymże z nami językiem; ale usiłowania i umiejętność 
rządu oszczędziła nam tój klęski. Stany północne Ame- 
ryki bardzo błędnie wytłumaczyły nasze postępowanie. 
Zamiast zazdroszczenia pomyślności Ameryki poczytywa- 
liśmy zawszę tę pomyślność za najpożądanszą rękojmią na- 


on Cesa- |Szego własnego powodzenia. Przyjaźne uczucia, od tylu 


lat trwające między Avglją i Ameryką, 20- 
ne zostały йш: тене krok ice AGCA 
chciwego rozgłosu. We czterdzieście godzin po dowie- 
dzeniu Się, że pp. Masson 1 Slidell porwani zostali z po- 
kładu angielskiego statku, płynącego z neutralnego por- 

uczucie niezostawiające naj- 


matejszćj wątpliwości o drodze, jakićj rząd trzymać si? | 


Powodzenie uwieńczyło przedsięwzięte środki 


umyślił. W ! 
) żdzie gońca). 


(Mówca mówił jeszczo przy odje 
Izba gmin. 

Londyn, 6 lutego. Izba wznawia posiedzenia 0 g0- 
dzinie czwartej. = ү | 
Lord Palmerston wchodzi о dwadzieścia minut na pią- 
oklaski zabrzmiały na ławach misterjaluyeh. 
Prezes składa na stole dokumenta, ściągające się do 
sprawy Trentu і meksykańskićj. — 

Sir Robert Peel oznajmuje, że zażąda upoważnienia na 
wniesienie bilu, ściągającego się do Irlancji. | 

Prezes odczytuje mowę królewską. То miejsce, w 
którem wspomniano o ułatwieniach przy przejściu własno- 
ści ziemskićj w drugie ręce, przyjęto oklaskami _ 

Pan W. H: Portman wnosi, aby złożyć królowćj adres 
w oddowiedź na mowę tronową. Szanowny czlonek w Wy- 
razach najprzyzwoitszych uczynił wzmiankę o poniesionćj 
przez królowę i kraj stracie w osobie książęcia małżonka. 
Od chwili, w którćj książe byl przedstawiony narodowi, 
pośpieszono 2 wróżbami wszystkich Korzyści, jakie wy- 
упав miały Z zaślubienia przezeń królowej. Zisciły się 
te wróżby. Stanowisko jego królewskićj wysokości uwal- 
niało go od wszelkiego dźiałania na politykę, ale książe 
umiał poświęcić swe piękne zdolności wszystkiemu, co 
mogło polepszyć Stan moralny, spoleczny i umysłowy naro- 
du, a również stan fizyczny najniższego jego składu. 

* Przypisuję polubowne załatwienie naszego sporu z A- 
meryk bystrości, z jaką rząd w tym razie działał. Są- 
dzę, że takież jest zdanie niezmiernćj większości ludu te- 
go kraju. Ten spór wywołał ważne następstwo. Dał on 
dowód wierności mieszkańców. Kanady, okazał, że ukocha- 
li rządzącą niemi konstytucję i że cieszy ich przekonanie, 
iż rząd tego kraju nie jest obojętnym w obronie Kanady, 
jednćj Z najważniejszych osad angielskich. Sądzę także, 
że Ап а winna, pod pewnym wzgiędem, rozwiązanie зро- 
ru amerykańskiego przyjaznemu usposobieniu cesarza 
Francuzów. : zi | 

Winszuję izbie udania się planu pomnożenia naszych 
sił zapaśnych morskich, co oddało w rozporządzenie rzą- 
du tego kraju dostateczne środki utrzymania służących 
mu praw. Mam nadzieję, że polepszą się stosunki nasze 2 
Chinami. Mający wprowadzić się Środek będzie wielkiem 
dobrodziejstwem nie tylką dla właścicieli ziemskich, ale 
i dla samych rolników. Żądać będę od izby, aby umieści- 
ła w swoim adresie osobny paragraf dla wynurzenia kró- 
lowój całego współczucia nad okrutną poniesioną przez 
nią stratą. Nsjjaśniejsza pani tak ściśle stożsamiła się Z 
dolą kraju, że wszyscy 2.018 spólczujemy. nie tylko jak 
z królową, ale jak 2 wdową i matką. Zamieszczając ten 
paragraf nie tylko dopełnicie czynu ру AWCE Mi wy- 
nurzycie uczucie przywiązania, ożywiające PA üd prawy 
i wierny.  SzanowDy członek zakończył odczytaniem 
adresu. ; i 

Pan Western Wood adres popiera. Powtarza uwagi 
poprzedzającego mówcy, со do straty doznanćj przez naj- 
jaśniejszą panią. Jest bardzo wdzięcznym rządowi 7а 
jego postępowanie w sporze z Ameryką.  Wioszaje izbie, 
że papiery rządowe tak dobrze stoją. Wraca jeszcze raz 
do kłótni z Ameryką і chwali rząd za bystrość ы: ii 
tudzież za duch pojednawczy. Czyni wzmiankę о mo! skićj 
zapaśnćj Sile zbrojnój, i mówi, że przy takich środkach 0- 
brony bezpieczeństwo kraju jest zapewnione. Mówiąc 
następnie o istniejącćj w kraju nędzy, przypomina izbie, 
że w innych zdarzeniach taż nędza była nie równie wię- 
ksza i że aż dotąd dobroczynność miejscowa wystarczała 
na zaspokojenie obecnych potrzeb. Pochwala klassy 
robotnicze za ich cierpliwość. Utrzymuje, że nędza nie 
pochodzi z niedostatku materjału do pracy, ale ze zbyt ob- 


i горбу, które przepeiniły targowiska kuli ziem- 
пеи Szatiowny członek kończy odczytani. m paragr. Га 


adresu, błagającym Boga, aby kierował obradami parla- 
mentu. 

Prezydent przedstawia adres. tiga 

Pan Disraeli czyni uwagę, że to со powiedziano 0 sta- 
nie naszych zewnętrznych stosunków, jest zaspakajające 
dla izby i kraju. | 
Pestęp zdarzen w 


tą; 


Ameryce północnćj zupełnie uspra- 
wiedliwia pochwałę, jaką dawnićj - wynurzył dla polityki 
neutralnćj. Uczucia towarzyszące dopelnionemu zadość 
uczynieniu dla Anglji, dorównały doniosłością swoją same- 
mu wynagrodzeniu. Со do sporu wicbrzącego Ameryką, 
p. Disraeli mówi, iż jest rzęczą nadzwyczaj ważną i godną 
głębokiego zastanowienia się, jakićj drogi chwycić się nale- 
ży względem stanów skonfederowanych (południowych). 
Podług niego, izba ma prawo żądać udzielenia sobie wszy- 
stkich papierów znajdujących się w ręku co do blokady 
portów południowych. Со do naszych stosunków ze Stana- 
nami Południowemi, najważniejszą jest rzeczą rozstrzy- 
8046: czy Anglja powinna pierwsza zaprzeczać niepodle- 
złości, jakićj owe stany dopominają się dla siebie. 

Mówca zwraca uwagę izby na paragraf mowy królew- 
skićj o Meksyku. Jest to przedmiot godny całój uwagi 
izby. Сә do Maroku | а mie 
rękojmię rzeczywistą. Rząd więc nie miał słuszności pój- 
ścia tą drogą, jaką obrał. 

P. Disraeli zakończył hołdem sprawiedliwego żalu dla 
pamięci książęcia maiżonka. 

Lord Palmerston, odpowiadając panu Disraeli, broni 
postępowania rządu względem Ameryki i mówi, że kraj 
zgadza się z jego polityką. йс 

Rząd królowój utrzymuje najściślejszą neutralność i 
niemyśli od nićj odstępować. Со do wyprawy meksykań- 
skićj, rząd dał poznać zamiar, jaki zakreślił sobie w 16) in- 
terwencji. 

Anglja nie przystępuje do projektu dążącego do narzu- 
cenia ludowi meksykańskiemu kształtu rządu, któregoby 
Meksyk nie potwierdził. 

Rząd sądzi, że rozumnie postąpił pożyczając Marokowi 
pieniądze; chciał bowiem niedopuścić do kroków nieprzy- 
jacielskich między Hiszpanją i Marokiem. 

Izba zagłosowała adres. > 

Na posiedzeniu izby lordów, po przełożeniu adresu, 
lord Derby potwierdza postępowanie gabinetu w sprawie 
amerykańskićj. Nie sądzi, aby już nadszedł czas uznania 
Stanów Południowych. Uwaga rządu powinnaby zwrócić 
się na sposób, jakim Stany Zjednoczone wykonywają blo- 
Кайф. Swieże wypadki mogą mieć dobre następstwa, a 
mianowicie przez wyprowadzenie Amerykanów 2 faiszywe- 
go wyobrażenia, że Anglja nigdy nieośmieli się na prowa- 
dzenie z nimi wojny z obawy, że Amerykanie mogliby na- 
jechać Ranadę i wcielić ją do swych posiadłości. Lord 
Derby żałuje, że rząd amerykański nie pośpieszył пабу" 
miast z czystego tylko uczucia sprawiedliwości, 2 od 
niem kommisarzy południowych i czekał nim się p 
glja dopomni. Szlachetny lord zapowiada, 
uczyni interpelację w rzeczy konwencji mem 
Hr. Granville udziela о sprawach ameryka | тегеп dał 
zw takie same objaśnienia, jakie lord 
w izbie gmin. ina uczyhio- 

Lord Russel, mówiąc 0 blokadzie, Przy py зар 
nę w Paryżu deklarację, która Wa kady rzeczywistój. 


і w razie А 
mak атая кс ВЫ blokady brzegów południo- 


byłoby rzeczą bardzo pożądaną mieć |р 


. | mienia się z Włochami. 
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wych jest niedostateczuą. Anglja postanowiła zachować 
neutralność. Za kilka miesięcy da się widzieć, czy Stany 
Zjednoczone zdolne są przywrócić jednotę. Daleko lepićj 
będzie, jeżeli jakiegokolwiek bądź rodzaju przekonanie, 
wynurzy się między niemi samemi, niż aby miało pocho- 
dzić z Europy. Gdyby się im zdawało, że Stany Południo- 
we, są jakkolwiek wspierane przez państwa europejskie, 
zostawiłoby to w ich вегсц uczucie pełne goryczy. Najle- 
piéj więc będzie, kiedy Angija zachowa neutralność. Co do 
Meksyku, Ап а nie wywrze żadnego wpływu, aby prze- 
szkodzić ludowi meksykańskiemu do wyboru kształtu rzą- 
du, jaki znajdzie za wiaściwy. Francja wynurzyła podo* 
bnież zamiar pozostania wierną konwencji. 
Adres przyjęto. 


Austrja. 


Dziennik Frankfurcki: pisze: że duch ludności trye- 
styńskićj zaczyna niepokoić Austrję; zauważano, iż od 
pewnego czasu język niemiecki po towarzystwach lep- 
szych domów, zupełnie wyrugowano 2 rozmowy: na 0- 
statnim balu, danym przez gubernatora, widziano tylko 
urzędników i wojskowych. Korpus oficerów austryjackich 
składa się z 16-tu tysięcy osób; dziesiąta część, to jest 
1.500 do 1,600 oficerów, nie są poddanymi austryjackimi. 
Dziennik Prassa żąda, aby na przyszłość od każdego 0- 
ficera wymagano przysięgi na poddaństwo. "Ten środek 
zniewolił by wielu do wyjścia ze służby, со przynio: ło by 
ulgę budżetowi. Mówią zresztą о zmniejszeniu wojska; 
poczęto sprzedawać konie w pułkach jazdy. 

Peszt 4-go lutego. 

Zdaje się że hr. Palffy obrzydził już sobie posadę an- 
tikonstytucyjnego wielkorządcy Węgier. Chociaż w du- 
chu Austrjak, nie cierpi systematu biurokratycznego. 
Domowe podania rodu Palffych, są dynastyczne, ale nie 
są przeciw-parlamentarne. Członkowie tej rodziny uro- 
śli w usługach dworu Habsburgskiego i ciągle odznaczali 
się swem przywiązaniem do królewskości. М krwawych 
walkach tak często ponawianych między Węgrami a do- 
mem austryjackim, za łamanie paktów 1 konstytucji nigdy 
niewidziano żadnezo z Palffych na stronie narodu. Wszak- 
że gdy obie strony znużone walkaini, lub gdy dom au- 
stryjacki zawahał się w rzuceniu ostatniój kości, często 
którykolwiek z Palffych występował jak pośrednik, by 
ocalić królewskość Habsburgów i uspokoić naród przez 
nowe rękojmie. Tak uczynił Jan Paiffy, doprowadzając 
do skutku ugodę szatmarską. q : 

То dziejowe wspomnienie natchnęio Franciszka-Jó- 
zefa kiedy wybrał nowego uspokoiciela Węgier z liczby 
potomków owego Jana Palffy; naprzód bana Kroacji, ро- 
tóm palatyna węgierskiego, któremu Austrja po większć 
części winna pokój szatmarski, przywiązanie Kroatów do 
panującego domu i przyjęcie sankcji pragmatycznćj, na- 
przód przez Kroatów a późnićj przez Węgrów. 

Ale za czasów Jana Palffy pozwolono mu działać swo- 
bodnie, tymczasem dzisiejszy wielkorządca Palffy jest tyl- 
ko wielkorządcą malowanym. Co chwila nić telegraficzna, 
kończąca się w biurach ministrów austryjackich, drgać 
dla niego musi. Нг. Palffy wzdraga się słuchać przesy- 
łanych rozkazów, twierdząc że posłada ufność przyszłego 
króla węgierskiego swojego pana; że jak feldmarszałek 
winien tylko słuchać hrabiego Degenfeld, ministra woj- 
ny. Nadaremnie, ministrowie stanu 1 policji ciągle przez 
telegraf przesyłają mu rozkazy; które zyrzytając zębami, 
spełniać musi. | 
= т, Wiednia nakazano mu wybadać Pawia Almasy, ja- 
ki jest duch programmatu ogłoszonego przez dziennik Ма- 
gayr Sajto; z Wiednia przyszedł rozkaz zniszczenia 
artyłu barona Podmaniekiego; —hr. РаШу usłuchał. 
Wprawdzie zakazał radcy Dobrańskiemu podżegać ducho- 
wieństwo rusińskie do nieposłuszeństwa biskupowi, Kon- 
systorzowi i prawom krajowym, ale Dobrański go nieusłu= 
cha, bo rząd wiedeński poruczył mu burzyć Rusinów i 
dał mu na to pieniądze. Takie knowania muszą zrażać 
żołnierza, jakim jest jenerał Palffy, zwłaszcza kiedy rząd 
wiedeński co chwila przytacza jego nazwisko ikiedy na- 
rzucane mu postępki czynią nietylko ohydnym go w 0- 
czach obywateli, ale hańbią nawet jego cześć wojskową. 
Jest więc podobnem do prawdy, że hr. Palffy zaękany tem 
dwuznacznóm stanowiskiem ustąpi ze ве) posady. 

Austrja nie może rozstać się £ myślą wcielenia do 
państw swoich księstwa Multańsko-W ołoskiego iw wa 
celu już weszła w umowę ze spólką zbudowania drog 
żelaznćj strategicznój na granicy multańskićj. Wkrót- 
ce świat posłyszy 0 tem nowem przedsięwzięciu austryjac= 
kiem; nie napróżno Wiedeń tak przymila się Turcji, nie 
na próżno w każdym razie przebija się jój nienawiść dla 
książęcia Kuzy i Michała Obrenowicza. 

Те wszystkich stron dochodzą najsmutniejsze wiado-= 
mości o wylewach rzek io zniszczeniach sprawionych przez . 
powodzie. 

Wiedeń 8-go lutego. 3 

Izba poselska miała wznowić swe praco 4-go lutego, 
ale o pół do jedynastćj znalazło się tylko 92-ch członków, 
otrzeba zaś 100-tu do kompletu izby. Prezes więć 
odłożył posiedzenie nazajutrz.—Powodzie i niebezpie- 
czeństwa stąd wynikające, opóźniły przybycie wielu 
członków. i в 

Na ostatnićj radzie ministrów wyznaczono 200 tys 
cy zł. г. dla przemysłowców austryjackich, aby ułatwi 
przesłanie swoich wyrobów na wystawę Іопбуб Ка niu. 

Wylew Dunaju zrządził ogromne szkody w nau Bto- 
Część Prateru, Erdbergu, Lichtenthała i Вг, ety wielce 
ją pod wodą. Droga żelazna cesarzowćj zi 
ucierpiała, ruch pociągów jest przerwany że zawczoraj 

Dziennik wiedeński Prassa ШУШ е) wycho- 
odkryto w Mestre tajemną гика “к едо komitetu. 
dzą ргокіатасје rewolucyjnego towana proklama- 
W skutek tego odkrycia, wie aymać się z wybuchem i 
cja, seciny ostrzeżeń aby w ręce policji. Dzięki tym. 
bardzo ważne listy, wpadły ще to przedsięwzięcie pro- 
papierom przekonano sif, „starczanemi przez króla wło- 
wadzone było pieniędz więziono, kommisją śledcza udała 
skiego. W inowaji dia zbadania całćj 06) sprawy. 
się wczoraj do МЗ ри yrankfurckim z dnia 8 lutego: 


Czytamy W ġo skwapliwie przyjęto za granicą artykuł 
A Może; zał jeńskiego Prassa, о trudnościach jakie 
zienn 


plityka austryjącka względem Włoch, jako 
przedstaw piany 225116) w umysłach w rzeczy między- 
ай, wych stostnków obu krajów. Dziennik wyzwolony 
wied ski ma zupełnie słuszność, kiedy zapewnia, że poli- 
tyka restauracji książąt wyzutych z tronów tak w Aur 
strjł Јак і gdzieindzićj została osądzoną i potępioną; ale 
albo sam się zaślepia, albo chce nas oszukać dodając, że 
minister spraw zagranicznych hr. Rechberg, zrywając 
z podaniami prawowitości, może ułatwić drogę do porosie 
Rzeczą jest pajoczy wistsząr > 
rząd turyński nie będzie mógł wejść w rokowania: о з = 
wrócenie stosunków dyplomatycznych między ой», 
tylko na zasadzie ustępstwa Wenecji; dziennik zadaj, się 
jest tak dalekim od przyjęcia tego warunku; cji 
mu iż może dodać: że wyrzeczenie się ZET адар. 
jest granicą, jaką to zrzeczenie się PO > М ганч 
ściom mogącym wyciągnąć się 2 zastrze д 20 
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richskiego—i że uwolniłoby raz na zawsze Austrję z hań- 
biącego zarzutu, że pomyślić nawet mogła o jakich ukła- 
dach o Wenecję. 

Owoż, mniemanie wyzwolone w Niemczech i wszędzie, 
prócz Austrji, jest jednomyślne i poczytuje ustąpienie tćj 
prowincji za jedyny środek pozostający dla tego państwa, 


wybrnięcia z trudności obecnych, czyniąc bezwładnemi ; 


niebezpieczeństwa przyszłe. Posiadanie Wenecji jest dla 
Ąustcji tem, czem jest kula przykuta do nogi wojskowego 
winowajcy: jest karą i przeszkodą, —karą za jéj politykę, 
skutkiem którćj ciągle wytępiała narodowości ze zwierzę- 
cą siłą,— przeszkodą zakazującą jéj wszelkiego rzeczywi- 
stego postępu. na drogach, które wytknęła przed sobą 
przez nowe swoje instytucje. 

Ale rząd austryjacki tak nie myśli, jeśli mamy sądzić 
z gwałtownego artykułu, ogłoszonego przez urzędową ga- 
zetę wiedeńską, w odpowiedź na pewne twierdzenia Ga- 
zely kclońskiej, tyczące się Wenecji. 
myli się, kiedy uważa za wrogów Austrji tych, którzy ra- 
dzą jéj słuchać głosu rozumu 1 iść za natchnieniami jedy- 
nćj polityki, co mogłaby ją ocalić od tak straszliwego prze- 
sileuia, jakie dziś przebywa. Jest to to samo, co uważać 
za zaciętego wroga chirurga, który dla ocalenia życia cho- 
rego nie waba się użyć w porze ognia i żelaza. 

Wiedeń, 6 lutego. Cesarz napisał do ministra stanu 
pana Schmerlinga list następny : 

„Codzień smutniejsze wiadomości o szkodach zrządzo- 
nych przez wylew Dunaju, który nawiedził moją stolicę, 
tulzież inne miejsca mojego cesarstwa, napełniają serce 
moje uczuciem giębokiego smutku.  Przewidując, że wła- 


Gazeta urzędowa | 


Gazeta konstytucyjna au:tryjacka donosi, że wielki we- 

туг Fuad-Pasza ma wkrótce przybyć do Wiednia i dni 

| kilka tu zabawić. Jawnym celem tćj podróży ma być pro- 

‘jekt układów skarbowych, które jeśli wierzyć mamy pe- 

wnym wiadomościom, są w związku z wielkićj wagi poli- 
tycznemi układami. 

Dziennik Pqtnik donosi, że komisarz cesarski w komi- 
tacie Neogradzkim, p. Falkowski, strzelił sobie w łeb w no- 
cy 3 lutego; komisarz zaś cesarski komitatu Biharskiego, 
‘р. Petrak, nagle umarł dnia 2 lutego w Wielkim Warady- 
' nie. 

Prusy. 
Berlin, 11 lutego. Gazeta Pruska pisze, iż jest upoważ- 
"nioną do ogłoszenia not jednobrzmieunych doręczonych 


hrabiemu Bernstorff, przez przedstawicieli Austrji i kilku 
| innych rządów. Oto jest rzeczony dokument: 


„W skutek otrzymanych rozkazów, niżćj podpisany 

nadzwyczajny poseł i minister pełnomocny austryjacki, ma 
zaszczyt polecić światłemu rozbiorowi pana ministra sta- 
nu i ministra spraw zagranicznych, hrabiego von Berns- 
torff następne uwagi: 

Przełożenia reformy, uczynione przez Saksonję, dały 
"powód ze strony rządu pruskiego do nader ważnych de- 
i klaracij, ściągających się najbliżćj do istoty części związ- 
,kowćj Niemiec, tudzież do interesów wszystkich państw 
niemieckich, aby nie miały zwrócić najbaczniejszćj uwagi 
, rządu cesarskiego. у 
| W depeszy, którą gabinet berliński przesłał pod dniem 


RURJER: WILE 


МЗКТ. 


wet, za pociągający za sobą jego rozprzężenie, jeżeli ше 
co do czynu, toco do praw. : 


Do tego wykładu widoków swojego rządu, 0126} pod- 
pisany otrzymał poruczenie, aby wyraził jego nadzieję 
że dwór pruski w swćj mądrości i przywiązaniu do zasad 
prawa, nie będzie popierał wykładu pytania reformy nie- 
mieckićj, obudzającego tak ważne wątpliwości w umy- 
słach jego spółskonfederowanych, a którego niemógł by 
wprowadzić w życie bez wtrącenia. Niemiec w rozruchy; 
że popierać go nawet nie zdoła, bez wstrzymania zba- 
wiennćj działalności i rozwoju konstytucji związkowćj 
prawnie istniejącćj. 

Gabinet pruski głośno przyznał w depeszy wyżćj 
wspomnianćj, że rząd saski wynurzył bez ogródki przeko- 
nanie о wczesności reformy związkowćj. Niżćj podpisany 
jest upoważnionym zapewnić, że i jego rząd podziela to 
przekonanie. Głęboko przenikniony prawdą, że pierwia- 
stek każdćj podobnćj reformy, powinien być pierwiastkiem 
rozwoju organicznego istniejącćj zwiazkowćj konstytucji, 
obejmującćj całe Niemcy,—rząd cesarski jest tego zda- 
nia, że na tćj podstawie, w obec powszechnej dobrćj woli, 
jest rzeczą możliwą wprowadzić ważne ulepszenia odpo- 
wiadające postępom wewnętrznego życia politycznego Nie- 
miec, w liczbie których rząd cesarski mianowicie uważa 
utworzenie skuteczniejszej władzy wykonawczój związko- 
wćj i urządzenie działania związku w rzeczy spólnego 
prawodawstwa, przy pomocy delegatów z niemieckich re- 
prezentacyjnych zgromadzeń. 


Rząd cesarski powitałby z radością postanowienie 


ster, czyni największe wytężenia, aby najuprzejmićj 
postępować względem Anglji.'* 


BERLIN, sobota 15 lutego. Gazeta Pruska ogła- 
sza dziś rano treść odpowiedzi uczynionćj przez hrabie- 
go Bernstorff na zbiorową notę Austrji i innych rządów 
niemieckich. 


„Hr. Bernstorff odmawia wszelkićj podstawy protes- 
tacjitych rządów i oświadcza, że w przedstawionym 
przez te rządy projekcie reformy, zawiera się więcćj 
niebezpieczeństw dla istnienia Związku, niż w reformach, 
które Prussy doradzają być potrzebnemi. Hr. Bern- 
storff dodaje, że dalekim jest od jego myśli występować 
z protestacją przeciwko prostemu wynurzeniu zdania 
w tej mierze i że ostateczny sąd swój chce zachować 
aż dopóki w mowie będące rządy nie udzielą jasno sfor- 
mułowanych przełożeń reformy, eo pozwoli poznać 
w zupełności do jakich celów dąży Austrja. 


W obeenćj chwili dla rządu pruskiego oczewistem 
jest wiepodobieństwo wprowadzenia w życie takich re- 
form, jakie są wskazane w nocie zbiorowej, dla tego też 
hr. Bernstorff oświadcza, ze Prusy powinny uznać 
niewczesnćm swoje uczęstnictwo w konferencjach ma- 
jących na celu urzeczywistnienie reform, opartych na 

| podstawach przez siebie nieprzyjętych. 


dze i gminy dołożą wszelkich usiłowań w niesieniu co naj- 20 grudnia, w odpowiedź na wyż wymienione przełożenia 
prędzćj pomocy ofiarom tego nieszczęścia, pośpieszam ze posłowi królewskiemu w Dreznie, panu de Saviguy, Pru- 
złożeniem w ręku gubernatora Niższćj Austrji, na załat- sy со do zadania reformy wyznają zasadę: iż w pakcie 
wienie najgwałtowniejszych potrzeb, sammy 10,000 zł. r. związkowym, obejmującym całe Niemcy, znamię między- 
i posyłam mojego jenerał-adjutanta hrabiego Coudenhove | narodowe związku powinno być utrzymane w całćj czysto- 
do Linz i pułkownika Haardt do Pechlar i okolic z іппеті ści, a obok tego bliższe zjednoczenie części członków 
suwmami, które poruczono im wprost rozdać w tymże ce- | związku, ma być zostawione swobodnemu porozumieniu się 


rządu pruskiego, któreby uczyniło możliwóm otworzenie 4 PRZY ŁOT PD ООН роге НБА 
konferencji, w celu reformy związkowćj na 16) zasadzie 
PRZEGLĄD WSZECHSTRONNY. 


jednostajnie słuszućj dla wszystkich i zgodućj z rzeczy- |- 
wistem polożeniem Niemiec. 
Niżćj podpisany korzysta z tćj zręczności ponowienia 


A PROLETARJAT WŁOŚCIAŃSKI W INFPLA 
hrabiemu Bernstorff wyrazów największego poważania.'* к LANTACH 1 Езтомл. 


lu. Przeznaczam 20,000 zł. r. na inne królestwa i kraje 
dotknięte powodzią.“ Wiedeń 6 lutego. * 
Franciszek-Józef. 

Wydział nieustający sejmu prowincjonalego Niższćj 
Anstrji, uchwalił summę 12-tu tysięcy zł. r. na tenże cel. 
Dobroczynność powszechna objawia się przy tem zdarze- 
піц na wielki rozmiar. W Wiedniu więcćj 4,000 miesz- 
kańców musiało wynieść się z domów. Więcćj 100 pro- 
mów iszalup pracuje nad ratunkiem osób 1 sprzętów i 
prze wożeniem żywności do kwartałów i pojedyńczych do- 
mów zalanych wodą. Jelenie parka w Praterze wyply- 
nęiy z powodzi i schroniły się w poblizkich domach. Wie- 
le bażantów po drzewach poginęło z głodu. Kommunikacje 
nie zostały jeszcze przywrócone. 

Pes.i 6 lutego. Rząd wiedeński postrzega coraz ja- 
$016), że niezdolny jest władać Węgrami. Sądził, że za- 
mianowawszy w całym kraju urzędników, poparłszy ich 
sądami wojennemi i siłą zbrojną, utworzy stronnictwo 
rządowe. Udało mu się wprawdzie pousuwać urzędników 
i sług konstytucyjnych, porozwiązywać zgromadzenia i 
komissje komitatowe, ale nie zdołał przywiązać do siebie 
ani jedućj wioski. Mvanowani przez władzę urzędnicy 
pobierają płacę, ale nie przynoszą najmniejszego pożytku 
iowszem stają się jeszcze przeszkodą. Otaczające ich 
lekceważenie жаШ całą ich czynność. Uważani są za pla- 
gę, która przeminie. Gmin ulega narzuconym wykonaw- 
сот władzy, ale prawdziwymi dla niego urzędnikami są ci, 
których oddalono ze służby. ; 

Niema komitatu, w którymby wszystkie posady były 
zajęte. W samym Peszcie nawet nie można było skłonić 
wszystkich nowych radców gminowych, do wejścia w u- 
rzędowanie. 

Hr. Palffy został wezwany przez telegraf do Wiednia, 
Przed wyjazdem miał długą rozmowę z panem Pompery, 
redaktorem dziennisa Magyar Orszag. Spodziewano się, 
że dziennik uwolniony będzie od grożącego mu ostrzeżenia 
za artykuł wymierzony przeciw dziennikowi Hirnoek, któ- 
ry utrzymywał, że prawa 1848, jako nie mające za pod- 
stawę instrukcji komitatowych, nie mogą mieć, mimo 
sankcję królewską, 46) samój siły со inne prawa. Ale mi- 
mo tę rozmowę, mimo przekonanie hrabiego Palffy, że w o- 
becnym razie ostrzeżenie jest środkiem ohydnym, dotknę- 
ło ono dziennik Megyar Orszag, bo tak rozkazał telegraf 
wiedeński. Na przekorę temu ostrzeżeniu, Маду r Orszag 
ogłosił drugi artykuł w tymże przedmiocie. Czy ulegnie 
powtórnemu ostrzeżenia ? Jeśliby tak było, rzecz wido- 
czna, iż rząd zamyka usta wszelkim objawom zdania i po- 
zwala tylko bezkarnie bredzić urzędowemu dziennikar- 
stwu. Hr. Palffy będzie mógł w Wiedniu przełożyć, że 
dzisiejsza tymczasowość піс nie warta, że nawet nowi u- 
rzędnicy pajniechętnićj biorą się do popisu wojskowego 
i do poboru podatków, bez uchwały sejmowej, że ciągle 
uciekać się przychodzi do egzekucij wojskowych. 

Wschodnio-niemiecka poczta chwytająca każdą zręcz- 

‚ ność do przypodobania się ministrowi stanu, w długim ar- 
tykule wyrzucała urzędowemu dziennikowi dla Węgier, 
zwanemu Surgoeny, że nie chwalił konstytucji lutowej, 
Surgoeny, umieszczając przekład tego artykułu, dołączył 
tylko kilka wyrazów, mówiąc, że celem jego byłó: koić nie 
jątrzyć umysły; że nie może być echem wyobrażeń, wywo- 
łojących oburzenie całego kraju. 

Rada gminowa wiedeńska, którćj nikt pewno nie oskar- 
ży 0 zbyteczne bołdowanie zasadom wyzwolonym, ujrzała 
się 4715 zmuszoną gorzko żalić się na religijną nietoleran- 
cję rządu. W podanćj prośbie do rady cesarstwa donosi, 
że rząd w latach 4855 i 1856 zakazał grzebać chrześcijan 
niekatolikóWw Na cmentarzach katolickich i wzajemnie. 
Rzecz dziwna, Prawo pozwala małżeństw między katoli- 
kami i wyznawcami innych chrześcijańskich obrządków, 
zabrania zaś małżonkom; co вреда życie w pokoju i mi- 
łeści, spoczywać ро Smierci w jędnym grobie; dzieci na- 
wet nie mogą być grzebione przy rodzicach. Tymczasem 
są rodziny, które zakupiły U młastą ną cmentarzach jesz- 
cze przed rokiem 1856, а WIĘC Przed wydaniem zakazu, 

cząstki ziemi i pobudowały tam dla siebię groby, późniejsze 

więc rozporządzenie nietylko gwałci Włągność prywatną, 
ale i łamie kontrakta wydane przez Władzę miejską. 


Dziennik Wschodnio-niemiecka poczta CZYNI nast pne 

uwagi nad artykułem Gazety dunajskićj, zbijającćj istnie- 
nie związku między sprawą meksykańską i wenecką: 
’ „Gazeta Dunajska poprzestaje па zbiciu związku ist. 
niejącego w sposób domniemany, między Wenecją i Kandy- 
daturą do tronu meksykańskiego; zachowuje wszakże Wy- 
mówne milczenie tak o samćj kandydaturze, jak o jéj 810- 
sunku z imieniem arcy-książęcia Ferdynanda-Maksymilja- 
na. Nie chce jéj potwierdzać, ale strzeże зе również ją 
zbijać. Czyż rząd nie jeszcze w tćj mierze nie postano- 
wil? Lub czy przeświadczony о niebezpiecznych następ- 
stwach, jakie pociągnęłoby za sobą osadzenie arcy-ksjążę- 
cia austryjackiego na tronie niepewnym, zakładającym się 
na drugićj półkuli, miałby być przeciwnym temu płanowi, 
jak rozsądnie mówiąc, powinienby być mu przeciwnym ? 
A jeżeli tak jest, dla czegoż słowem i pismem temu nie 
zaprzeczy ? W całćj tćj sprawie panuje tajemnica, którćj 
ciemnota przejrzeć się w tćj chwili nie da, ale którą wkrót- 
ce wyjaśnią rozprawy parlamentu angielskiego. 


| rządów. 

Królewsko-pruski gabinet, nie wypowiadając swego 
zdania o podstawach lub rozciągłości podobnćj ‹ graniczo- 
пб) jednoty, zdaje się niewyłączać możliwości rozwoju 16) 

‚ konfederacji i przyjęcia przez nią kształtu państwa zwa- 
nego federacyjnym, w którymby najistotniejsze przynale- 
żytości najwyższćj władzy zostały przeniesione na władzę 
ceutralną, a mianowicie nieustające dowództwo wojska i 
| prerogatywa przedstawicielstwa dyplomatycznego Za gra- 
| nicą, umieszczone w jednem ręku. Prusy zdają się wi- 
dzieć w tego rodzaju federacyjnćj jednocie godziwe zasto- 
sowanie prawa przymierza, uświęconego przez art. 11 ak- 
tu związkowego, i są Lego zdania, że urzeczywistnienie ich 
myśli nie nadało by wcale rządom nieuczęstniczącym 
w ścieśnionćj jednocie, prawa wystąpienia ze związku i 
nie zmieniłoby istniejących rękojmi dla stałości samego 
związku. 

Im gorętsze jest żądanie rządu cesarskiego nie przy- 
stępować do sprawy reformy Związku niemieckiego inaczej 
јак w najsciślejszćm porozumieniu z prawami, tém głęb- 
szego doznaje żaiu, widząc, że dwór królewsko-pruski prze- 
klada co do podstaw politycznych i prawnych 16) reformy 
widoki, z któremi przekonania i obowiązki nie dozwalają 
zespolić się rządowi cesarskiemu. Przeciwnie tak ze 
względu na ogólue interesa Niemiec jak ze względu na 
prawo wyraźne, widzi się zmuszonym zaprotestować prze- 
ciw zasadom wyłożonym w depeszy przesłanćj do Drezna. 

Niepodobieństwem jest rządowi cesarskiemu widzi.ć 
w roszczeniu przyprowadzenia związku narodowego, łą- 
czącego wszystkich Niemców, do znaczenia między-naro- 
dowego traktatu, istoty godziwćj związkowćj reformy, ani 
wiernego wyrazu potrzeb zjednoczenia istniejących nieza- 
przeczenie w mniemaniu narodu. Rząd cesarski wzywa 
gabinet królewski do przypomyieni . sobie, w jak zupełnie 
innym duchu Prusy, jako spółzałożyciele związku niemiee- 
kiego, niegdyś spółdziałały w redakcji paktu federalnego 
w rokowaniach kongresu wiedeńskiego. Rząd cesarski 
czuje powinność wypowiedzenia z otwartością, że w jego 
oczach bezpieczeństwo i jedność Niemiec, ich moralny po- 
kój, ich nadzieje zbawiennego rozwoju paktu związkowego, 
byłyby ciężko zagrożone i uarażone na niebezpieczeństwo, 
gdyby Prusy chcialy wrócić do dążeń związania jedućj czę- 
ści państw niemieckich przez konstytucję skupioną pod 
jednym zwierzchnikiem, zostawując Stosunki między tą 
częścią a innymi członkami związku, urządzone na stopie 
traktatów, podobnych do tych, jakie zawierać się zwykły 
między narodami różnych plemion. 


Dosyć jest, zamiast dalszych wywodów przypomnieć 
pamięć zgubnych następstw, które podobneż dążności 
wywołać miały w niedawnćj epoce. 


Rząd więc cesarski, 2 głębi przekonania, winien 
oświadczyć, że każdy krok złamania organizacji związku, 
przez utworzenie jednoty ściesnionćj pogodzić się nieda 
z wyraźnym prawem traktatów. 


Wprawdzie artykuł 11-ty aktu związkowego przy- 
pisuje rządom niemieckim prawo zawierania wszelkiego 
rodzaju przymierzy, lecz czyż nie okazuje się 2 najwyż- 
szą oczywistością, z tego rozporządzenia, że akt związko- 
wy przypuszcza, iż członkowie związku zachowają. swą 
niepodległość, a więc i zdolność zawierania przymierzy? 
Artykuł, o którym mowa, opiewa: że rządy niemieckie za- 
chowują prawo zawierania przymierzy wszelkiego rodzaju 
о tyle, о ile te nie są wymierzone przeciw bezpieczeń- 
stwu związku lub pojedyńczych skonfederowanych sta- 
nów. Ale państwo, które poddaje się władzy centralnćj 
federacyjnćj, albo nawet kierunkowi dyplomatyczuemu, 
lub wojskowemu innego państwa, —takie państwo mówi- 
my ` może jużei zawierać konwencje w sprawach admini- 
stracyjnych, ale nie może zawierać niezależnych przy- 
mierzy. Nawet traktat uświęcający taką podległość, nie 
mógłby być poczytany 7а prawdziwe przymierze; byłby 
to traktat poddaństwa. Nakoniec, jeżeliby art. 11-ty aktu 
związkowego sam w sobie mógł być zastosowany w du- 
chu jaki chce mu nadać gabinet pruski, najprostsze od- 
wołanie się do innych istotnych zastrzeżeń traktatów 
związkowych, byłoby dostateczne do zupełnego usunie- 
nia ostateczności prawnćj podobnego zastosowania. Zwią- 
zek niemiecki założony był jako zgromadzenie państw 
udzielnych i wzajemnie niezależnych, używających praw 
i powinności wzyjemnie z zupełną równością obowiązu- 
асус. Cała organizacja związku spoczywa na tym za- 
Sadniczym pierwiastku і na rozłożeniu głosów opisanych 
W akcje-związkowym. Oboje, to jest pierwiastek zasad- 
niczy i wypływająca zeń organizacja były by skażone i 
zupełnie zniszczone przez konfederację śŚcieśnioną, któ- 
rej unitarna konstytucja zniweczyła by równość praw 
jej członków 1 pozbawiła by ich uzdolnienia głosowania 
w pełności niepodlęgićj, we wszystkich sprawach poli- 
tycznych 1 Wojskowych największćj wagi. 

W skutek Czego, rząd cesarski byłby zniewolonym 
oświadczyć, 26 NIE Može pogzytywać utworzenia tak ZWa- 
nego państwa federacyjnego gejeśnionego w Niemczech 
za usprawiedliwiony przez art. 11-ty paktu związkowego. 
I owszem, że poczytuje g0 za niemogący się pojednać 
Z istotą i organizacją związku Niemieckiego, —więcćj na- 


Berlin 2 lutego 1862 r. 
podpisano Karolyi. 


Berlin 11 lutego. Ма wczorajszem posiedzeniu izba po- 
twierdziła wybor posła Niegolewskiego, dwa inne wybo- 
ry zostały unieważnione. 

Członkowie postępowi i wyzwoleni wystąpili z wniesie- 
niem, aby rząd na mocy artykułu 19-go konstytucji, przed- 
stawił projekt do prawa, stanowiącego, że mżeństwo 
cywilne jest koniecznie obowiąrującem. Drugi projekt 
dostatecznie popierany, żąda uchylenia dawniejszych po- 
stanowień, co do małżeństw, między szlachtą i nieszlachtą 
między chrześcianami i niechrześcijanami. 

Wezoraj, to jest 10 lutego, księżna następczyni tronu 
wyjechała do Londynu, dla odwiedzenia naj. swćj matki, 
u którćj 6 tygodni zabawi. Jéj król. wysokość zatrzyma 
się w Bruxelli u króla Leopolda; w Autwerpji wsiądzie 
na jacht królewski angielski. 

Zacny minister stanu Auerswald widocznie wraca do 
zdrowia. 


DEPESZE TELEGRAFICZNE. 


BRUKSELLA, 13 lutego. Wiadomości otrzymane 
z Paryza donoszą, że p. Slidell doręczył panu Thouve- 
nel notę, dowodzącą bezskuteczności blokady portów po- 
łudniowych, z wykazaniem nazwisk i wagi ładunku 
400-tu statków, które przebyły kanał, — żądał więc, 
aby blokada, jako bezskuteczna nie była uznana przez 
rząd francuzki. - 

Niewiadoma jest odpowiedź pana Thouvenel. 


BERLIN;czwartek 13 lutego wieczorem. Gazela 
Krzyżowa mówi, iż dowiedziała się, że odpowiedź rzą- 
du pruskiego na przełożenie Anstrji już została posta- 
nowiona, i że wysłanie jéj do Wiednia już mogło nastą- 
pić. 

Według tego, czego Gazeta Krzyżowa dowiedziała 
się, protestacja Austrji przeciw pomysłom hrabiego 
Bernstorff, ma być silnie zbijaną, a podobnież, zę Prussy 
odmówiły należenia do konferencji mającćj zająć się 
reformą związkową, ponieważ ta reforma opierałaby 
się na pomyśle troistego składu, już przez Prussy od- 
rzuconego. 


TURYN, czwartek 13 lutego. Ministrowie zostali 
zagadnieni w izbie poselskićj o Ankonie. Jen. Bixio i 
admirał Persano dowodzili całćj ważności przyśpiesze- 
nia robót około warowni Ankońskich, mających służyć 
za podstawę działań w razie wojny z Austrją. 

Po wysłuchaniu wyjaśnień ministra, izba przeszła 
do porządku dziennego. 


BRUKSELLA, piątek 14 lutego. „Niepodległość 
belgijska* zapewnia, że książe Napoleon cofnie swoją 
poprawę, ponieważ p. Troplong przyjął w adresie senatu 
bardzo złagodzone wyrażenie, wynurzające zal senatu, 
z powodu postępowania stolicy świętćj. 


BERLIN, piątek 14 lutego. Ма dzisiejszćm posie- 
dzeniu izby poselskićj, stronnietwo ministerjalne i stron- 
nictwo postępowe, wystąpiły z wnioskami, ściągającemi 
się do reformy niemieckićj. 

Р. Carlowitz podał wniesienie, domagające się uzna- 
nia królestwa włoskiego. 

Następnie rozbierano zadanie hesskie. Hr. Berns- 
torff odwołał się do uczynionego już przez siebie oświad- 
czenia na komissji parlamentowćj; streścił je i powtó- 


rzył: że Prussy dopominają się o przywrócenie konsty- 


tucji heskićj z r. 1831, a następnie о wyrzucenie 
z nićj rozporządzeń przeciwnych prawom  związko- 
wym, со załatwić się powinno przy spółdziałaniu izby 
heskićj zwołanćj według prawnie istniejącćj konsty- 
tucji. 

LONDYN, piątek 14 lutego. Na dzisiejszćm posie- 
dzeniu izby lordów, hrabia Russell oświadczył, że rząd 
nie otrzymał urzędowego doniesienia о nowóm zatopie- 
niu statków naładowanych kamieniami w porcie Ghar- 
lestownskim i dodał, że Anglja wynurzywszy mniema- 
nie, iż zniszczenie tego portu nie mogłoby być uspra- 
wiedliwione, otrzymała odpowiedź rządu amerykańskie- 


| 50, że niema on zamiaru podobnego zniszczenia. 


Na izbie gmin lord Palmerston oznajmił, że 10678 
się rokowania о zawarcie traktatu handlowego z 861874 
mocą którego, Anglja ma być porównaną 2 narodami 
najwięcćj uprzywilejowanemi. „Веда, 22081 mini- 


(Dokończenie, ob. N. 11). 


Uprawa lnu, korzystna z powodu geograficznego poło- 
żenia Inflant i Estonji па półaocy раза umiarkowanego, 
korzystna z powodu warunków klimatycznych i chemicz- 
nego składu roli, stanowi główną, a w wielu miejscowo- 
ściach nawet jedyną drogę dla włościan do otrzymania gro- 
Sza. Len jest produktem zawsze poszukiwanym i zawsze 
dobrze płaconym, a uadto ważną bywa rzeczą, iż po u- 

| pływie sześciu miesięcy od zasiania, włościania może być 
pewnym mieć zań gotówkę już w kieszeni. Gdyby mu 
| przyszło dołożyć tyle pilności i pracy do uprawy innych 
produktów rolniczych lub do podniesienia swój obory, ile 
na uprawę lnu poświęca; przyszłoby korzystać z 0wo- 
| ców swćj pracy dopićro ро wielu latach oczekiwania. Sa- 
ma myśl tego oczekiwania, w obec niepewności posiadania 
| gruntu dzierżawą, paraliżuje wszelkie podobne przedsię- 
i wzięcia. Prócz tego, obawa, że 2 podniesieniem fermy, a 
| więc powiększeniem dochodu 2 roli, przyjdzie włościanino- 
wi drożój się za пів opłacać lub precz ustąpić, przeszka- 
dza mu czyuić trwale ulepszenia, bo niemoże być pewnym, 
że mu to na zle niewyjdzie. © Z tego powodu nie sposób 
obwiniać włościanina, że chociaż wić jak dalece zasiewem 
lnu wycieńcza rolę i na przyszłość pozbawia siebie kawał- 
ka chleba, jednak uprawia tę roślinę w ilości о ile można 
największćj. Przez wyprzedaż ша kmieć stara się jak 
najprędzćj zebrać sobie maleńki kaputalik, і jeśli mu się 
to uda, kupuje zaraz kawałek ziemi. Osiadłszy na wła- 
sućj grzędzie, zaraz składa dowody, iż umie myśleć о шер- 
szeaiach, zaprzestaje wygórowanćj uprawy lnu, powiększa 
ilość gruntów przez karczowanie i Osuszanie, роїтоз chów 
bydła i koni. Takie widoczne fakta aż nadto przekony- 
wają, iż dzisiejsze niedbalstwo włościan leży nie w we- 
| więtrzaćm usposobieniu, lecz w otoczeniu zewnętrznóm, 

Niepodobna także pominąć jeszcze jednego nadużycia, 
wywierającego wpływ przeważuy na gospodarstwo racjo- 
naine, a równie jak inne wypiywającego z nienaturalnego 
położenia bytu kmieci: Mówimy tu o lekceważeniu ochro- 
ny lasów i nieposzanowaniu praw wlasności posiadacza 
puszcz i zarośli. Prawo własavści со do produktów rol- 

| nych włościanin rozumie i szanuje: kradzież zboża na polu 
| zdarza się arcy rzadko; wspomnieć chyba należy e ezęst- 
| szćm kopaniu kartofli przez pastuszków, lecz i ci dobrze 
wiedzą, że źle czynią. Przeciwnie, co do lasów, takiego 
poczucia moralnego nieszukaj we włościaniuie: zabiera- 
jąc drzewo z cudzego gaju, zdaje mu się, że czyni to zu- 
реше bez obrazy sumienia. W mniemaniu kmieci, Pan 
Bóg przeznaczył drzewo w lesie na korzyść tego, kto 
pierwszy zarwać potrafi; słabszy tu musiał ustąpić przed 
silniejszym, lecz prawo jego do zdobyczy niezostało przez 
to zniweczonóm, więc ustępując przed siłą, radzi sobie 
podstępem: ustaw leśnych włościanin ost-zejski najzupełnićj 
nieuznaje za obowiązujące. Łatwo pojąć, że pod wpły- 
wem takiego zapatrywania się, włościanin oszczędzanie 
lasów uważa za zbyteczne, 1 dla zrobienia drobnego na 
dzia gospodarskiego niezawaha się zwalić całe drzewo, 
dziesięć razy więcćj warte, niż drobiazg, który się z niego 
wyciosa. Lichy wózek wiejski, sprzedawany n: rynku 
najwyżćj po 2 ruble, nieraz dziesięć brzozek pozbawił ży- 
wota na swoje urządzenie. 


В wbarzyńskie, niepowstrzymane wyniszezanie lasów, 
praktykuje się nie w samych tylko guberajach ost-zej- 
skich; inne okolice doznają również 16) klęski. I tami 
tu bardzo dobrze wiadomo, że zaradzić temu, pomimo całéj 
surowości ustaw leśnych, niepodobna w dzisiejszym stanie 
rzeczy. Nadużycie to, w przekonaniu wewnętrznóm kmie- 
ci za nadużycie niepoczytywane, ustanie same Z siebie 
tylko wtenczas, gdy włościanie. otrzymają grunta w po- 
siadanie dziedziczae. Będąc sami posiadaczami niw 1 za- 
rośli, łatwo wtedy zrozumieją Í Poczną szanować owo 
święte prawo, wypisane w sercu każdego człowieka: „nie- 
czyń drugiemu co tobie niemiło. 


Jeżeli włościanie poczną oszczędząć i pielęgnować swe 
zarośla, a wycinać jo prawidlowo і gospodaraie, to Śmiało 
utrzymywać można, że nietylko wystarczy im na opał, 
lecz nawet coś 1 na sprzedaż się „okrol. Wprawdzie to 
rychio nastąpić niemoże; ale wpływ dobroczynny takićj 
zmiany nieomieszką podziałać na gospodarstwo leśne. 
wypadek nowego na nie zapatrywania się będzie miał o- 
gromne znaczenie, W wielu miejscowościach od dawna 
czuć się daje niedostatek buduleu i opału, przychodzi go 
sprowadzać niekiedy za mił dziesięć, сопу wzrastają z każ- 
dym rokiem i biedni mieszkańcy miast cierpią na tóm bez 
| końca.  Przeceniony nad miarę ора} stat się do tyla nie- 
| dostępnym, że ubogie piewiasty miejskie, zmuszone bywa- 
lja całe dni przepędzać w pościeli dla tego, iż niesą w sta- 
| nie opalać iaby: Pomimo jednak tego symptomatu, In- 
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nty i Estonja, biorąc ogólnie, tyle mają lasów zdatnych 
па opał 1 budulec, Że jeśli kmiecie będą rozumnie i oszczęd- 
nie korzystać Z Zarośii na gruntach wiejskich, to na dłu- 
go nam jeszcze wystarczy wlasnych zasobów. Dziś, po- 
nieważ wlościanie mało utrzymują bydłą, а do tego lichy 
nawóż ze slomy niewiele użyźnia rolę, więc wypalają za- 
roślą dla podniesienia płodności gruntu za pomocą popio- 
łu. Taki вуеш jest dla rolaictwa majszkodliwszym 
w swych skutkach. Zaakomity Liebig przepowiada bardzo 
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smutną przyszłość rolnictwa i utrzymuje, że ta wkrótce 
nastąpi, jeżeli w ulepszaniu gruntów nieprzyjęte zostaną 
zasady, któremi dziś kieruje się Anglja. 7 pilnych a dłu- 
gich postrzeżeń uczony chemik wywodzi twierdzenie, któ- 
re sprawdzić dość łatwo, że grunta angielskie wydawały 
niedawno bujną słomę, a bardzo nędzne ziarno jedynie dła 
tego, iż użyźniano je tylko takiemi materjałami, których 
składowe części przydatne są do formowania słomy, a nie- 
dają materjała na ziarno. Spostrzeżono się w porę i do- 
świadczenie wskazało drogę zaradzenia złemu. Zamiast 
wyłącznie używanego nawozu chlewnego, poczęto obok 
niego do użyźnienia gruntu stosować kości: próby udały 
się jak najpomyślnićj, і Anglja, zak upuje dziś ten produkt 
we wszystkich pahstwach Europy, Następnie weszło 
w użycie guano i inne odpadki, zawierajace Vierwiastki 
do formowania ziarna, | tym s b PALE шу и, 
wagę przywrócono. posobem naruszoną równo- 
т уллы EW równie jak wszyscy okoliczni, 
bydięta swoje komn awozie, prócz chlewnego; a ponieważ 
więc też śród т м prawie wyłącznie słomą i sianem, 
ki я ч użyźżnienia ich gruntów obfitują tylko 
ШЫ wi ci Skladające słomę. Stąd wynika, iż niwy 
di 16 wiejskie wydają plony pokaźne na око, póki na 

1 stoją, lecz bardzo skromne gdy przyjdzie do ich wy- 
młacania. Jeżeli chów bydła niezostanie podniesiony przez 
powiększenie liczby zwierząt i karmienie ich ziarnem, 
stan obecny urodzajów coraz się będzie pogorszał i zajrzy 
w oczy ostatecznym upadkiem. 

Ta smutna przepowiednia powinna zwrócić uwagę osób, 
od których to zależy, i skłonić je do przedsięwzięcia środ- 
ków, ażeby przemysł rolniczy włościan ost-zejskich po- 
dźwignął się przynajmnićj o tyle, iżby był w stanie odpę- 
dzić głód w latach nieurodzaju. Jeżeli położenie społecz- 
ne włościan tutejszych stanie na równi z położeniem wło- 
ścian państw innych, nastąpić musi niezawodnie przemia- 
na ku lepszemu i kraj nazywany niegdyś śpichlerzem 
Szwecji, dziś nawet mogący być śpiżarnią ogólną i wysyt 
łać swe zboże za granicę, przestanie mrzeć głód za każ- 
dém chybieniem urodzaju. Potrzeba tylko, ażeby zosta- 
jące w ręku włościan 90 procentów całćj powierzchni 
gruntów, poczęły ulegać innym warunkom uprawy, innym 
niż dzisiaj stosunkom do uprawiającego. ; Ч 

M edynie dziedziczne posiadanie gruntów może odwrócić 
od „włościan ost-zejskich wszystkie te klęski, jakich dziś 
doświadczają; jedynie na tych warunkach ich przemysł 
rolniczy wyda pożądane a mnogie owoce; jedynie od przed- 
stawicieli drobnych posiadłości ziemskich możemy oczeki- 
wać ом] przewyżki każdorocznćj trzech do czterech mi- 
sj lofów zboża, które Tufianty i Estonja wydzć mogą. 

espół z rolnictwem chów bydła równie się pomnoży i 
ulepszy, i ze swój strony przyczyni się do pomnożenia i 
rozlania bogactwa narodowego na całą ludność. Тазу 
wyzwolone od nielitościwego niszczenia, będą mogły aż 
nadto dostarczać budulcu i opału na wsi i miasta okoliez- 
= Те wzrostem dobrego bytu materjalnego, wzrosnąć 

oniecznie musi i stan umysłowości ludu wiejskiego, bo 
jedno i drugie zawsze chodzi w parze, a wtenczas nieza- 
woduie wypróżnią się 1 karczmy, w których dziś biedny 
włościanin proletarjusz z ostatnim krwawym groszem się 
rozstaje. Wówczas wzgardzona i za ciężkie brzemię po- 
czytywana klassa tak zwanych Lostreiberów, okaże się 
potrzebną, użyteczną klassą wyrobniezą, i zniknie owa dzi- 
wna sprzeczność, objawiająca się wyrzekaniem na brak 
rąk a zbytek ludzi, о którćj jażeśmy wyżćj mówili. ` Lu- 
dność wiejska, stanowiąca dziś gromadę wyrobników pro- 
letarjuszów, będzie wówczas poważnym, umiejącym czuć i 
utrzymać swą godność stanem kmiecym, a wyraz „chłop* 
straci pogardliwe znaczenie, jakie dziś do niego przywiązu- 
Ја. Nakoniec, jakiż jest moraluiejszy i bardzićj ludzki 
sposób wstrzymania wychodztwa, które ostatniemi laty 
praktykować się tu poczęło, jeżeli nie przywiązanie wła- 
ścian do gruntu za pomocą prawa dziedziczenia tego grun- 
tu z ojca na syna i wnuka? Niepotrzebna jest wcale da- 
rowizna gruntów, niepotrzeba w tćj sprawie jedynie na 
interes włościan się oglądać; dosyć będzie dać im możność 
nabywania ziemi po cenie rzetelnie umiarkowanćj, bez 
kłopotów i zawikłanych przewodów. Zawikłane przewo- 
dy odstręczać będą od kupna, a wysoka cena przywiedzie 
nabywców do baukructwa i da lekki tryumf tym, którzyby 
radzi zamiast prawdziwego stanu włościańskiego, widzieć 
Zawsze pańszczyźnianych tylko wyrobników. Czas nagli 
przystąpić do rzeczy.* 

Е Czterdzieści lat z okładem uplynęło w ciężkićm łama- 
mu się rolnictwa, nim Inflanty i Estonja przetarły oczy i 
przyszły -do wyrażonego tu przeświadczenia: czterdzieści 
lat z okładem! Nauczeoi gorzkićm doświadczeniem innych, 
a wspólnością plemienną z włościanami związani, niemo- 
żemy chcieć wystawiać ich na takie itak długie - próby, 
jak Niemcy wystawiali Estów i Lettonów. Niechże nau- 
ka w las nieidzie. 


PRZEGLĄD PISM CZASOWYCII. 


Gazeta Polska (do 34): 
E r. ЫМ REA, 5 lutego. : 

Е ony dorzucają swoje cegiełki do stosu ogól- 
sącz 4 panty dniejsze w naszym charakterze: герете 
ае үү и: „wytiwać,'* już Bogu dzięki jest roz- 
Е sa? miejscach potworzyły się już szkóki, 

Ас Stale, 0407 CZASOWE, а które lud, w niektórych miej- 
scowościach z chciwością przyjmuje. › 

W Egezeszycach (Czerskie), zacny uczony i zasłużony 
proboszcz miejscowy, Sam W szkółce swćj uczy dzieci obo- 
Jéj płei, dokąd je z ochotą wielką posyłają rodzice; uczy 
810 ich około trzydzieści, а stosunek ten jest wielki do nie- 
13206) parafji. Starsze i umiejące czytać, uczą młódsze; 
РЕК ТАЙЫН Ж ойо} się za z obrazkami, dla tego 

utrzymana Ime pismo Kmiotka. Szkółka ta założo- 
na i utrzymana а: Z 230 
ый już od e zę A i staraniem zacnego kapłana, 

W Gzowicach założona келс 
wicach (Szydłowieckie) Sp sg właściciela. ra 

! г е а stale bez pomocy włościan 
jedynie kosztem i staraalem dzierżawcy, jego nakładem i 
pieczą utrzymuje się. W Mircu utrzymywana akt 
gromady, skutkiem zabiegów i pracy p, P.; wszakże nau- 
czyciel wypędzony przez włościan z powodu opilstwa. Fakt 
nader znaczący. 

W parafji Kowali w okręgu Radomskim położonćj, 

„ w krótkim czasie siedm szkółek ka głównie stara- 
niem i zabiegami szanow. młodego, а Pe'nego poświęceń 
proboszcza miejscowego, który jak mi аи p Нори. sie- 
dem niedzieli z ambony“ włościan 00 7204 porod к 
zachęcał, przedstawiając im wysłowić Się nie dające aż 
dziejstwa, jakie w późniejszym czasie osiągnąć mogą. Są- 
dzono, że ziarno na opokę padło, bo niespostrzegano Mż 
mniejszćj chęci. Bóg przecież zmiłował się pad swym 6 

em i oczy mu otworzył. Pićrwsza wioska Ludwin ы 
Przystąpiła do tego aktu; zgodzono іт nauczycielkę za bar” 
20 umiarkowaną płacę i w dniu 14 grudnia r. z. w, obec 
rodziców 1 młodego pokolenia uroczyste otwarcie szkółki 
кк =. i obecnie 23 dzieci do tejże uczęszcza. W Ко- 
sai „ępocinie dla braku odpowiedniego lokalu i funduszu, 
ei oszcz miejscowy u siebie szkółkę otworzył і obo- 
Wiązek uczenia przy pomocy swćj siostry na siebie przyjął. 


W Slerado- 


RURJER WILEŃSKI 


сс e о т, -. ===] 


W ciągu dnia dzieci są pod nadzorem prol'oszcza, а wie- 
czorem udają się do dworu, gdzie pod okiem sz. właściciel- 
kip. К. D. dwie jéj córeczki i dwóch synów od godziny 6 
do 8-6] zajmują się z całą troskliwością i pieczołowitością 
kształceniem swych przyszłych sąsiadów na uczciwych sy- 
nów ziemi i obywateli kraju. Do szkółki tćj uczęszcza 
dzieci w liczbie 20. W Rudzie, wiosce najludniejszćj pa- 
rafji Kowala, przy usilnem staraniu i wielu trudach p. А. 
G. udało się szkółkę zaprowadzić; włościanie zobowiązali 
się płacić na nauczyciela przez czas zimowy ро 4 złp., dzie- 
ci uczących się jest 36. W Parznicach, młody właściciel 
jednćj z głównych części p. A. PI. dobrze rozpoczął zawód 
służby obywatelskićj, bo w dniu 2 stycznia r. b. rozdawszy 
dzieciom elementarze, w własnem mieszkaniu szkółkę za- 
łożył 1 sam osobiście mozolnćj pracy uczenia poświęca się; 
uczęszcza 20 dzieci bez przerwy. W Różkach p. W. swo- 
im kosztem płaci nauczyciela. W Młodecinie większym, 
р. А. 5. przy pomocy siostry swćj wieczorami sam u siebie 
12 dzieci wiejskich uczy. W Kossowie mniejszym, pp. Р. 
z chrześcijańskiem poświęceniem u siebie dzieci uczą. 

We wszystkich tych szkółkach podjęte obowiązki, bądź 
dobrowolnie bądź płatne, z sumiennością są wypełniane, — 
dzieci już nieźle wyrazy składają, a obowiązkiem jest u- 
czących cztery razy na dzień z uczącemi się pacierz odma- 
wiać. Dzieci są wesołe, swobodne i coraz Śmielsze się sta- 
ја, a owa bojaźń surdutowych ustaje. То wszystko na 
moralność, obyczajność i pewną ogładę wiejskich dzieci 
dobry wpływ wywiera. 

Dodać tu wiunismy, iż szkółki te inicjowane przez sz. 
proboszcza Kowali, przez niego zwiedzane i nadzorowane 
zostają. Opowiedziany fakt usiłowań zacnego kapłana jest 
sam przez się nader wymównym;—mówić więcćj zdaje się 
rzeczą zbyteczną, tylko dodamy życzenie aby tak piękny 
przykład sz. proboszcza, właścicieli 1 współudział sz. pań 
mógł być płodnym w naśladownictwo. ж 

— Piszą w „Czytelni niedzielnćj:* Miło jest podawać 
nazwiska tych osób i tych gromad, które przekonały się, że 
bez oświaty szczęśliwym być nie można i nie żałują grosza 
na szkółki, na kupienie książek, jednem słowem na oświe- 
cenie siebie i dzieci swoich. Dowiadujemy się znowu, że 
w Proszewie pod Siedlcami, sołtys Łukasz Rybak prosił we 
dworze, aby zaprenumerowano dwa egzemplarze pisma lu- 
dowego w Warszawie—jeden dla jego syna, a drugi dla 
gromady. We wsi zaś Tganie także pod Siedlcami, groma- 
da prosiła dworu 0 założenie wiejskićj szkółki i złożyła na 
koszta 300 złp. 4 

— Piszą 2 Owrucza na Wołyniu w kwestji ukształce- 
nia szlachty zagonowćj:— Serce się ściska, gdy człek na 
uwagę to weźmie, że w liczbie 9,706 mężczyzn i 9,311 
kobiet, minimum 4,000 znalazłoby się dziatwy do nauki 
sposobnćj, a tak od nićj dalekićj; gdy zobaczy czarne па 
białem, że w niektórych osadach po 100, a nawet ро 200 
chłopców i tyleż dziewcząt do szkółki zebraćby można, 
a o szkółce nigdzie nie słychać! 

Półtora roku temu wprawdzie otworzono tu szkołę 
powiatową o trzech klassach, (*) lecz do niéj dotąd 
tylko 42 uczniów uczęszcza, a w tćj liczbie zaledwie 
kilku ze szlachty zagonowćj; przy braku bowiem profor- 
my, gdyby nawet z nich który i pomyślał o nauce syna 
swojego, nie mając gdzie go usposobić do pierwszćj klas- 
sy, pomimo dobrćj chęci. musi swych zamiarów zaniechać. 
О dobrych chęciach nie podobna jest wątpić, bo choć ich 
dzisiaj w skutku nie widać, wszelakoż wiemy о tém dokła- 
dnię, z jaką radością drobna szlachta tutejsza dowiedziała 
się o przeniesieniu szkół powiatowych z Połonnego do Ow- 
rucza, jak wiernie uiściła się ze składki na te szkoły, jak 
ochoczo szla z podwodami, z dumą powiadając po drodze, 
że jedzie po nauczycieli dla swoich dzieci, i że mimo swo- 
je „łapcie i długie poły, potrafi „kusym“ dorównać! 
Gdy więc z tém wszystk em dziatwy swój па naukę nie 
daje, wnioskować ztąd wypada, że instynktowo tylko pra- 
guąc oświaty, nie może przyjść jeszcze do rozumnego po- 
czucia koniecznej jéj potrzeby, i „proprio motu“ bodajże 
nigdy do poczucia tego nieprzyjdzie, a gdyby nawet i przy- 
szła, to sama sobie poradzić w téj potrzebie nie zdoła. 
Obywatele miejscowi, po większćj części, prawie żadnych 
stosunków z zagonową szlachtą nie mają; ta żyje całkiem 
odosobniona, oderwana od interesów krajowych i obca 
wszelkim pierwiastkom cywilizacyjnym. W służbę się 
dworską nie wdaje, na robociznę w dobrach obywatelskich 
rzadko kiedy najmuje. Ograniczona w swoich potrzebach, 
z biedą się żywiąc z swego zigonu, w niewielkićj liczbie 
trudni się „transportami* (czumaczką) lub wypalaniem 
smoły, w czóm z nićj najczęścićj korzystają żydzi, mono- 
pol miejscowego handlu trzymający, lub też niekiedy na 
własną rękę handluje solą i rybą, na Don się po nie udając. 
Zresztą ze złotćj swćj wolności z małemi wyjątkami, za 
karczemnym stołem korzysta, a grosz nie przepity oddaje 
na załatwienie procesów z kłótni sąsiedzkićj wypływających. 

A przecież nie zawsze tak bywało! Jezuickie szkoły 
miewały tu niegdyś po 1,000 uczniów; Bazyljańskie zra- 
zu po 600, w ostatnich czasach po 300, dla czegożby dzi- 
siejsze па kilkudziesięciu miały poprzestać? Nie mogą, 
nie powinny w takim stanie zostawać! muszą się rozrość, 
muszą nieodzownie zakwitnąć w 16] miejscowości, gdzie 
tak. bardzo potrzebne, muszą z powiatowych na gimna- 
zjalne się z czasem zamienić i znowu na tysiące uczniów 
swoich rachować. Przyjdzie do tego, gdy „bracia starsi'* 
przypomną sobie swe obowiązki względem braci młód- 
szych, gdy dadzą im zrozumieć całą ważność i znaczenie 
oświaty. Tymczasem i toby już było chwalebnem, gdyby 
ich potrafili do zakładania szkółek elementarnyh skłonić, 
gdyby ich w tém swą radą, a nawet i pómoceą podparli. 

‚ Łdrugićj znów strony rzeczą nieobicie potrzebną jest 
założenie przy tutejszych szkołach proformy i w ogóle 
udzielenie im serdeczaćj opieki, zwłaszcza przez należyte 
zaopatrzenie ich potrzeb materjalnych. Nie ubliżę tém 
Owruczuńom ezcigodnym , których cnoty obywatelskie 
znam i szanować umiem, którym na gotowości do ofiar dla 
powszechnego dobra wcale nie zbywa, którzy tak dobrze 
czuli potrzebę, tak gorąco pragnęli założenia tu szkoły, — 
gdy im publicznie wręcz to przypomnę, że fundusz do któ- 
rego dla tćj się szkoły zobowiązali, dotychczas jeszcze nie 
całkowicie splacony. Przypomnienie to zaenćj większo- 
ści obrażać nie powinno. 

— Czytamy w „Gwiażdce Cieszyńskićj:* Od dawna 
żywione życzenie rolników naszych założenia w okolicy Cie- 
szyńskićj Towarzystwa rolniczego, zbliża się nareszcie do 
urzeczywistnienia. Rzecz tę poruszył zacny ziomek nasz 
p. Jan Gaszek, który już od wielu lat myślą tą zajmował 
się, a teraz w tym celu uczynił do współrolników odezwę, 
wzywając ich, aby się ng dzień 15-go lutego г. b. zebrali 
w Cieszynie, celem zawiązania Towarzystwa rolniczego 
w górzystćj okolicy Karpat. Główną przyczyną zbyt ma- 
ych postępów rolnictwa naszego, mówi p. Gaszek, jest to, 
że nam brak szkoły rolniczćj. Hańbą dla nas będzie, jeśli 
i nadal myśleć o nićj nie będziemy. Dla tego z całego ser- 
Bóg, e% mA do dzieła, их w imię Pańskie, a da 

a małego ziarna wielkie drz i 
stodki owoc rodzić będzie. Ak o с сы 
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) Ме dla prożaćj chluby, lecz mając to sobi НЕ 
miątkę i zaslagt, Redaktor gazety ośmiola się dodać, że рае 
pełniąc obowiązek Kuratora, wniósł sprawę szkół Owruckich na stét 
i prosił 0 ich otwarcie, które w skutek przedstawienia jego nastą- 

| piło. (р. R. б. Р.) 
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(Dokończenie ob. N. 11) 


— Komissja, wyznaczona do oznaczenia praw własności bały się paryzkićj 


stytutu, opróżniła trzeci fotel w akademji. Biot był kola- 
gą pana Arago: z nim dokonał pomiaru południka. 

== W teatrze francuzkim wznowiono „Honor i Pieniq- 
dze“ Ponsarda. Wszystko już powiedziano о tćj sztuce 
i o talencie artora. Jedni porównywali go do Moliera, dru- 
dzy do Boileau. Wady ү zalety Ponsarda zarówno podo- 
publiczności—aie w gruncie, wyniesie- 


umysłowćj, odbyła pierwsze posiedzenie pod prezydencją | nie swoje zawdzięcza okolicznościom. 


ministra stanu Walewskiego. Członkowie tu razem ograni- 


czyli.się na wysłuchaniu mowy ministra, w którćj tenże | у chwili 


skreślił historją własności literackićj od czasów Homera 
aż do dni naszych. 

Nie mało już rozprawiano i długo jeszcze ludzie roz- 
prawiać będą nad tą kwestją nie trudną do rozwiązania 
w zasadzi: , ale niezmiernie zawiłą kiedy przychodzi do sto- 
sowania zasady. > 

W założeniu, nikt nie może przeczyć, żeby książka nie- 
była własnością autora, tak dobrze jak dom, któryby sobie 
na własnym gruncie wybudował; że więc ta własność, p>- 
dobnie jak każda inna, powinna przechodzić na jego spad- 
kobierców. Ale, z drugićj znów strony, nie można rów- 
nież przeczyć, żeby własność umysłowa mająca cechę pry- 
watną i publiczną, nie różniła się ой innćj: interesem 
społeczności, а nawet ludzkości całćj, jest, żeby jéj nie 
pozbawiano dzieł genjalnych; interes ten dziś stał się pra- 
wem oświaty. 

Czy, naprzykład, spadkobiercy Voltaira zachowają о- 
dziedziczony ро nim dom, czy go sprzedadzą, czy zburzą— 
to ich rzecz—ludzkości nic do tego. Ale jeżeli spalą Dyk- 
cjonarz filozoficzny, stanie się to z wyrazną krzywcą spo- 
łeczności. Jednak będą mogli to uczynić, jeżeli im przy- 
znanem zostanie prawo bezwzględnój własności tak nad 
książką jak nad gruntem. = 

Z tego się pokazuje,'że pomiędzy temi dwóma rzecza- 
mi nie można wyprowadzić tożsamości zupełnćj. Ażeby 
się o tóm przekonać, dość zbadać naturę i pochodzenie 
dwóch własności. 

Pisarz, który każe budować dom, działa jedynie we 
własnym interesie, lub interesie sukcesorów, którym chce 
zostawić kapitał zrealizowany. О kim-że myśli pisarz 
tworzący arcydzieło ? О kim myślał, Milton, kiedy pisał 
Raj Utracony? Moliere kiedy pisał Swięćszka? Mickie- 
wicz, kiedy pisał Konradu Wallenroda? Nie о dzieciach, ani 
o sukcesorach, ale o powszechności. То rzecz jasna. Рі- 
sarz biorąc pióro, zwraca się do ogółu, nie tylko do spół- 
czesnych, ale do przyszłych pokoleń przemawia. Mówi, bo 
ma prawdę do rozpowszechnienia, myśli do posiania, zaSa- 
dę do zaszczepienia. Świat ma więc prawo niebyć pozba- 
wionym dzieła dla siebie napisanego; ma prawo żądać, nie 
dochodu z niego, ale używania go po wszystkie czasy. 

Może któś zarzucić, że dzieła umysłu ludzkiego rzad- 
ko dłużój żyją od swego autora. Zgoda. Ale jakże je po- 
znać w chwili ich narodzenia ? Spółcześni najczęścićj my- 
lą się w takich sądach: potomuość dopiero wyrokuje osta- 
tecznie. Trudność leży tedy w pogodzeniu interesu spad- 
kobierców pisarza, z interesem społeczności, który nie 
jest mnićj prawowity. 
| ECK naszem, wyraz własność, którego używają, 
Ле stawi kwestją i czyni ją poniekąd nierozwiązalną. 
Gdyby spadkobiercy byli uważani nie, jako właściciele, ale 
jako mający dożywocie na dziełach umysłowych, prawo ich 
byłoby zupełnie zabezpieczone: doc! ód materjalny do nich- 
by należał. Prawo społeczności byłoby również zapewnio- 
ne, skoro tylko los książki nie zależałby od kaprysu właści- 
ciela dożywotniego. Przyznanie tćj prawdy, że w смет 
dziedzictwie literackiem jest część należąca do publiczno- 
ści, ułatwiłoby rozwiązanie zadania Komissji. Publiczność 
zostawić przy posiadaniu książki, a spadkobierców przy 
posiadaniu materjalnych 2 nićj dochodów. Oznaczenie dłu- 


i dożywocia jest drobnostką. - 
к Nędzna sztuka About'a wygwizdana w Odeouic, ti- 


kiegoż przyjącia doznała w Lyonie. Dzieaniki klerykal- 
ne twierdzą, że manifestacje wystosowane przez studentów 
z łacińskiego okręgu, przeciwko panu About, cdnosiły się 
do autora „,Kwestji Rzymskićj* którą to uszezypliwą 
książką autor w swoim czasie oburzył na siebie kler cały. 

Kommunikując światu mile złudzenie, Gazeta francuz- 
ka zwrót młodzieży do pojęć teokratycznych i samo- 
władnych, zowie „ocknieniem.* Ale na szczęście nie ma 
prawdopodobieństwa, żeby łaciński okręg poszedł kiedy- 
kolwiek w kierunku, jakiby mu rada nadać Societas Jesu. 

Że gwizdki odeońskie nie stosowały się do nieprzyja- 
cieią kardynała Antonellego, najlepszym dowodem oklaski, 
któremi świeżo w tymże teatrze przyjmowano trzech akto- 
wą komedją Voltaira „Comte de Boursouffle'* wyjętą ze 
świeżo ogłoszonego ostatniego tomu dzieł sławnego filo- 
zofa. 

Obosieczna satyra majoratów, czyli prawa starszeń- 
stwa, dziś nie mnićj jeszcze jak w zeszłem stuleciu potrze- 
bna—odegraną była przy nieustających okrzykach rado- 
ści. Рожеіри w téj sztuczce na trzy zbytki, to prawda— 
widocznćm jednak było, że nie konceptom ale myśli ogól- 
16] przyklaskiwano. 

Widząc te owacje czynione wrogowi swemu, ройсіпа- 
jącemu z kolei i świętą ustawę majoratów, Gazeta fran- 
cuzka musiałą stracić złudzenie (jeżeli jakie miała) co do 
ocknienia się francuzkićj młodzi. Biedaczka! okropnie u- 
cierpiała w tych czasach —Niht nie przyjdzie, żeby jéj nie 
potrącił lub ciętym biczem nie pomścił się śmierci biedne- 
go Borgósa.—Nie dawno akademja nauk, wyznaczyła na- 
grodę za wskazanie powodów kretynizmu we Francji. Pod- 
chwycił zadanie nie proszony humorysta i napisał na ten 
temat przedziwny artykuł, w którym, zdając sprawę z re- 
zultatu swoich badań, dowiódł liczbami, że przyczyny kre- 
tynizmu są następujące: 

„Z powodu zbyt usilnego czytania Gazety francuzkićj 
763 kretynów. Z powodu gorliwego szukania rozwiązania 
kwestji włoskićj na pokojowem polu, kretynów 470. Z po- 
wodu brania na serjo artykułów Verona 170“ it. d. 

Czy autor artykułu otrzymą akademicką nagrodę ? 
Niewiadomo, 


Katedra języków wschodnich w Collège de France, od- 
dana sławnemu orjentaliście panu Renan, mocno шеро- 
koi ultramontanów, Monde odkrył, że owomianowany pro- 
fessor ma djabła w ciele; dowodem, że napisał kiedyś „Ака- 
demicką pochwałę Szatana.“ Nie czytaliśmy jéj; ale jeżeli 
tak jest, піс łatwiejszego jak zaradzić złemu. Czyż nie 
można egzorcyzmować Renana? Redaktorowie Monda mo- 
gliby dopełnić tego obrządku. Chyba, że sami nie wie- 
rzą w egzorcyzmy, których tak wymówne i ше rzadkie 
przytaczają przykłady. Przypuścić tego niemożna— więc 


nie wiadomo czemu o taką drobnostkę się troszczą ? 
Tymczasem, pan Ludwik Lomónie rozpoczął w Gollėg®e 

de France świetny i bardzo uczęszczany kurs literati 

francuzkićj nowoczesnćj. Uczony profesor wyklada s na- 

raturę Romunsową, począwszy od XVI wieku 

szych czasów. 


dniach. У końcu tego miesiąca obrany = 

na miejsce ze Капбудаќаті d fotelu Seribego 
są: Mazeres, Feuillet, Doucet i Leon 
Fleury cofnął swoją kandydaturę: 
Filaret Chasles i Albert Broglie, 
ralnie obrany zostanie. Śmierć 


- w tych , nieszczęści "nie do śmielsze 
Obiór na opróżniony fotel Seribego odbędzie a |. 29320208008 przywiodły go jedyn 


Lukrecja, najlepsza ze sztuk Ponsarda, pojawiła się 

gwałtownej reakcji przeciw teatrowi romantycz- 
nemu. Burgrafy znikły w nawalniey, a przeciw autorowi 
ich zawiązała się straszna koalicja złożona z wszystkich 
Anglików i Austryjaków akademickich. 

W tym względzie, rok 1842 przypominał 1815: upa- 
dek Burgrofów było to Waterloo romantyzmu. Ponszrd 
zwyciężył Wiktora Hugo jak Welington Napoleona—co 
było zarazem jego szczęściem i nieszczęściem. Ogromna 
dysproporcja zachodząca powiędzy zwycięzcą a zwyciężo- 
nym, oburzając umysły jako brutalna losu ironja, nie mało 
się przyczyniła do podniecania niechęci przeciw autorowi 
Lukrecji. Teraz urosły one jeszcze. Ponsard, wszediszy 
do akademji, zasnął snem twardym, јак inni—pole drama- 
tyczne odłogiem zostawiłobietuic przyjacielskich nie do- 
trzymał. Sztuka jego przyjęta do Teatru francuzkiego, 
choć lepićj grana niż w Odeonie, nie wywołała ani cienia 
zapału, z jakim witano ją niegdyś w tamtym teatrze. Słu 
chacze roztargnieni, myślą o czćm innem—feljetoniści 
zaś, już nie zowią Ponsarda Molierem. 

Jeżeli Ponsard jakim nowym wysiłkiem na wierzch się 
ше wydobędzie—utonie wkrótce w zapomnienia fali. Z ay- 
kły to koniec podrobionćj sławy; aureola z łojowych świe- 
czek sama gaśnie po skończonćj farsie. А 

— Feuillet de Gonches, autor kilku zajmujących ksią- 
дек, właściciel drogocennych zbiorów artystyczno-histo- 
rycznych; posiadacz tajemnice wypadłych z rączek kobićt, 
które przez trzy wieki samowładnie Francją rządzily— 
ogłosił inwentarz swoich archiwów. Są one rzeczywistą 
kopalnią dla francuzkiego dziejopisarza. Рап Conches 
zatytułował swoją książkę: „Causeries d'un Curieux." 
Najważniejsze w tćj mięszaninie, listy раш Maintenon i 
S.int-Simona. Autor przekazał dzieło panu Chaix- Est- 
Ange. Oto wyjątek z ded kacji: к 

„Korespondencja poufna pani Maintenon 2 bratem 1 
z paniami Saint-Cyr, zaciekawi najmoićj ciekawych. „Rozż- 
świecające są także listy pani Montespan. Któżby nie rad 
przetrząść tę szkatułkę Pandory, z któréj wypadło na zie- 
mię ше шов} klęsk jak z owćj mitologiczaćj—a może w $- 
сё]. Posyłam ci klucz od nićj: otwórz i studjuj piękue 
szkodnice, szczęśliwe złotego deszczu rynny, które ва mie” 
szczęście swoje zbyt wiele pisały. Giównie starałem się 
o takie listy, na których napisano „spal ten list.“ Te są 
zazwyczaj najgodniejsze zachowania.* | 

Niedyskretna ta publikacja, przemieni znówu nie mało 
sądów historycznych o ludziach i rzeczach. Czy wyleczy 
płeć piękną z chętki powierzania papierowi najskrytszych 
myśli i uczynków ? wątpić się godzi. Każda шаіета, że 
wyłącznym przywilejem opatrzności, znalazia powiernika 
niemego, jak bronzowy posąg Apolina, w którego wnętrzu 
tylko rozlegały się echa Eolskićj muzyki. „Kobiety nie- 
zmieroie lubią zbaw ać tych со je gubią" — powiedział 
Wiktor Hugo. Opierając się na tćj prawdzie, wróżyć się 
godzi, że pisane spowiedzie trwać będą do Skonczenia 
świata. b 

A propos Wiktora Hugo. Prócz romansu jego „Leś 
Misérables“, który już podobno wyszedł z druku w Biu- 
xelli, ukaże się niebawem, nowy tom poezji, pod napisem 
„Гез Rues еі les Bois.“ Książka ta drukuje się w Раг“ їч. 

Michelet wydał nowy tom historji pod tytulem „Louis 
XIV etle Duc de Bourgogne.“ Jakkolwiek epoka ta dzie- 
jów Francji, równie dobrze jest znaną jak dzisiejsza, Mi- 
chelet umiał ją pokazać w nowem świetle. Pamiętniki 1 
krcniki, bez których autor nigdy na exkursje historyc”ne 
się nie puszcza, SĄ dla czytelnika mikroskopami „przez któ- 
re w najznajomszym przedmiocie jeszcze jakiś nowy szcze- 


ót dopatrzeć można. à 
! Członek akademji francukićj „Vitet wydał dzieło W 
ryczno-literackie pod tytułem: „Essais historiques er it- 
teraires". „Wyprawę do Chin“ z mappami napisat W spo- 
sób nauczający pan Varin. Bubinet wydał Марр Swięta 
wedle nowćj przez siebie wynalezionćj metody. Май e- 
ślenie jego tóm się różni od dawnych, żo kształt ziemi 
na płaskićj powierzchni, rysowany jest na równoległych 
liniach prostych, nie, jak dotąd robiono, na krzywych. 
Jourdan i Delord wydali ozdobną księgę z portretami pod 
tytułem „Les elćbritós du Juur. -Biografje wszystkich 
ludzi dziś na widowni świata znaczących, skreślone są nie- 
pospolicie. Życiorys oraz charakterystyka Garibaldiego i 
Micheleta, najlepsze jakie dotąd napisano: nie tylko po- 
gląd w nich wysoki, ale prawda szczera, którą. mianowicie 
liczni biografowie bohatóra Woch, może z najlepszą wia- 
га, nielitościwie pofałszowali. 

Bibljoteka cesarska dostała od cesarza przepyszny 
gallo-rzymski wazon bronzowy, ozdobiony płaskorzezbą. 
Ułamki tego wazonu znaleziono w ziemi, niedaleko R'ims- 
Członek akademji reioskićj Duquenelle oddał je cesarzo” 
wi w obozie chalońskim. Monarcha kazał skleić rozbito 
części, a skoro reparacji dokonano szczęśliwie, podarowś” 
wazon działowi med азі i antyków znajdującemu Się ү б 
bljotece, a złożonemu ро większój części, z podaru 
Napoleona 1-0. 


Potorsburg- ЖОШ u 

Panie Redaktorze! Pojawienie się każ mo powiamo, 

mysłowego z obrębu wiedzy „powszechać 4 przynajmnićj 
w interesie samćj nauki, obejść się be% 

bez wzmianki о nim. Р. Pietraszewskk* 


skiego. Może 
rzystnićj, gdyby W 


wać na 


owić 
с uczonym, 


łego ogłosił 
pi ние 
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bowiem autor jéj wszystkie wyrazy i przykłady przepisu- « dów polskich jest przecie jakikolwiek sens i czyta się dość 


je brzmieniami polskiemi i tłómaczy je po polsku, dodając 
obok tłómaczenie francuzkie, najczęścićj niedosłówne, ale 
lepićj ogladzone od polskiego, tak dalece, że dla nieumie- 
jącego po polsku, w wielu miejscach jego grammatyka jest 
zupełnie niezrozumiałą. Wprawdzie nazwa francuzka 
dzielka może omamić cudzoziemca i niwet pozyskać w nie- 
specjaliście jakąś dlań wiarę; niewielka stąd szkoda, bo 
w Europie studja nad Zendem są posunięte już do nader 
wysokiego stopnia, żeby bałamuctwa czyjeś miały zwracać 
na siebie poważną uwagę; lecz gdyby któś z rodaków, ułu- 
dzony na samym początku ponętnym może dla naszćj na- 
rodowości wywodem p. Pietraszewskiego, 26 język Zendu 
nie jest umarły, „żyje оп po dziś dzień w odwieczaćm na- 
326т plemieniu Lachów, Lechów, zamieszkującóm, według 
podania p. Pietr., nieprzystępne góry, począwszy od Ekba- 
tany, dzisiejszego Hamadanu, aż do [spahanu, Szyrazu i 
dalćj na zachód (w przemowie do grammatyki), a raczćj 
Żyje on w naszój mowie** — żeby któś, mówię, zwiedzion 
schlebiającóm miłości własnćj zapewnieniem autora, nie 
zamierzył z grammatyki jego uczyć się Zendu, sądzimy 
się w obowiązku wykazać w kilku uwagach, 26 ten utwór 
wyobraźni skrzywionćj, czy też 216] wiary, ze Stanowiska 
zasad filologicznych 1 10ікі zdrowćj, zasługuje raczćj na 
stanowcze potępienie. 
Przed kilką laty p. Pietr. już zapowiadał wydanie pier- 
wszój grammatyki i pierwszego słównika Zendu, о czćm 
myślał kiedyś Eugenjusz Burnouf, i gdyby nie śmierć jego 
przedwczesna, ten uczony zapewne lepićj niż kto inny 
mógłby z tego się wywiązać. Brak takich dzieł pomocni- 
czych ipo dziś dzień dotkliwie się czuje w swiecie 
uczonym: po części przypisać to należy nieustalonym je- 
szcze dotąd zasadom samego języka, pomimo nieustających 
od epoki zjawienia się w r. 1833 pomnikowego w tym 
przedmiocie dzieła „Commentaire sur le Yasna uczonego 
orjentalisty, pracowitych nad Zenden badań takich uczo- 
nych jak Rask, Qlshausen, Bopp, Lassen, Windischman, 
Brockhaus, Westergaard, Spiegel, Beofey i inni. Z dru- 
gićj strony і sam język Zoroastra pozostaje jeszcze zada- 
niem zagadkowóm, czy był kiedyś mową ludową ? czyli nie 
była to umówiona mowa ofiarników Parskich, w celu 
zasłonienia tajemnic ich religji przed profanami ? albo ra- 
czéj czy nie powstał ten język z mody, znajomćj i w sta- 
rożytności, popisywania się wyrazami cudzoziemskiemi, co 
było nie tylko u jednych Parsów; шашу tego oczywisty 
dowód (jak sprawiedliwie porównywa nasz biegły sanskry- 
cista p. Kajetan Kossowicz, professor tutejszego wydziału 
języków wschoduich) w dziełach naszćj literatury w dru- 
gićj połowie siedmnastego i na początku przesziego stu- 
lecia, gdzie znajdujemy częstokroć więcćj słów łacińskich 
niżeli polskich, albo w języku nowożytnym perskim, prze- 
pełnionym wyrazami arabskiemi. Cokolwiek bądź, Biur- 
nufowi to przynależy się określenie fonetyki i form Zendu; 
gościniec przezeń utorowany dzisiaj jest niechybaym i dla 
dalszych rozjaśnień pomników Zendu. Gorzkie tylko przy- 
айу abstrakcyjnego pojmowania onych dał nam, na nie- 
szczęście, p. Pietr. w swój Zendaszcie, wybrawszy 2а je- 
dynego przewodnika dla wyuczenia się mowy Parsów ję- 
zyki słowiańskie a zwłaszcza polski, skutkiem czego zna- 
ай w Wendidadzie kodeks najstarożytniejszego statutu 
polskiego. Tąż вата drogą on postępuje 1 w swojćj gra- 
matyce, itak zaczynając od alfabetu, porządek i wyma- 
wianie głosek Pietr. wziął u Anquetil да Perron'a, który, 
jak wiadomo, pierwszy odkrył (okolo г. 1770) księgi, zda- 
шеш jego, Zoroastra, żywe pomniki bytu społecznego i cy- 
wilizacji Parsów, czyli starożytnćj perskićj, 1 odtworzył 
język, rzeczywisty czy sztuczny, ‘Zendu. Dźwięki zaś 
czyli brzmienie glosek zastosował nasz orjentalista, we- 
dług właściwego sobie pojęcia, do fonetyki polskićj. Wpra- 
wdzie nie godzi się posądzać go o nieznajomość nówszych 
systematów fonetyki Zendskićj, a mianowicie Казка, któ- 
га Biurnuf i Bopp przyjęli z małemi modyfikacjami; lecz 
systemat Anquetil'a jako dowolniejszy, БУГ dlań dogodniej- 
szym, i sam oświadcza się z góry, że wymawianie jego jest 
wynikiem porównań z jednój strony postaci głosek zend- 
skich z głoskami innych języków wschodnich, a z dru- 
-giej wymawiań Persów dzisiejszych i narzeczy słowiań- 
skich (str. 1), a dostrzegłszy już tożsamość fonetyczną 
‘Lendu z narzeczami słowiańskiemi, z pełną radością wy- 
krzykuje: „że nie do przebaczenia członkom tego wielkie- 
go narodu, jeśliby nie chcieli wyuczyć się tych charakte- 
rów, aby od razu czytać tekst ksiąg świętych Zoroastra 
i tam uznać jedno z głównych źródet macierzyńskiego swe- 
go języka, prawdę, którą nie przestanę, dodaje, powtarzać 
zawsze i wszędzie“ (str. 4). Naciagnąwszy fonetykę Zen- 
du na swoje, jak mówi się, kopyto, w ustaleniu form gram- 
matycznych, twórea tak nazwanćj przez się grammatyki 
zendskićj, jeszcze więcćj pokazuje się dowolnym, zabacza- 
jąc 1w tym względzie rezultaty uczonych badań Raska, 
Biurnufa 1 Boppa; trzyma się po większćj części form ję- 
zyka perskiego, stąd tyle tyle tu dziwolągów, że ckliwość 
bierze rozpatrywać je po szczególe: dość tylko choć pobie- 
żnie niektóre 2 nich porównać z formami prawdziwemi, 
udowodntonemi w gramatyce porównawczćj Ворра powa- 
gą tekstów Łendawesty, ażeby przekonać się о zdolności 
fantazyjnćj autora, np: słowo bu być, czasuje się u niego 
w czasie teraźniejszym czem jestem, tuji ty jesteś, 7её on 
jest i t.d. (str. 6) zamiast prawdziwćj formy ahmi, ahu i 
ahe, asti (u Byppa) — zaimek osobisty u niego brzmi: jim 
jam (t.j. Ја), tuj ty, enkoj оп, mi my, wy wy, enkje oni, 
gdy forma istotną tych zaimków jest: azem ja, tum ty, he 
on (tac. iste), waem my, yuzem wy, te Oni, (łac. isti); liczby 
porządkowe Pietr. nagina także na formy perskie i tak u 
niego jekum DIETWSZY, ашуит. drugi, trium trzeci it. d. 
a po zeadsku Wymawiają się: fratemo (tac. primus), bitya 
(łac. bis), tritya (lac. tertius). niemożna jednak zaprze- 
czyć, że są niektóre formy u Piętr, z niejakąś cechą pra- 
wdy, złapane omackiem, Пр. Zaimki qzierżawcze: moj, twoji 
it.d. Ale już w określeniu Znaczęnia wyrazów I wyra- 
żeń autor prześciga samego Debołęckięgo: tu chwyta we- 
dług prawideł swego wymawiania Cień Podobieństwa wy- 
razów zendskich z polskiemi i doraźnie tómączy ję na opak, 
nie mówię zasadom filologji, ale ! ko Zdrowćj, tworzy 
dziwaczne jakieś wyrazy i wychodzą têm bardziej 'gziwacz- 
ne przekłady tak, że w tym względzie można sługznie go 
posądzać о złą wiarę. Jeśli wypiszemy Kilka tylko pyzy. 
kładów, bez chęci nawet przesadzania, czytelnik będzię 
w stanie sam osądzić, jak raz żle skierowana W01% Ше da- 
je się okiełzać źadnemi prawidłami rozumu i nauki. I tak 
czytamy u niego anrujao niech im mruczą, t. j. ciągle ро- 
wtarzają, peresemnoj bwe оп ma być przeproszony m, t. j. 
wolnemi głosami obieranym (str. 14 w przypiskach), eme- 
szujag omawiając t. j. żegnając (str. 18), frakarejoisz przy- 
każesz przekarczować t. j. przeorać (Str. 24), niżemoj nie 
trzymając t. j. zewnątrz, dradzoj darto, rozdarto t. j. sze- 
roko i długo (str. 47), chedatecze chodźko t.j. opiekuńczo, 
J/rawaremcze pomiędzy warzeniem t. j. około Kuchni ($6.50) 
ewemem herekje со mając grzanie (! str. 56), 2р0] орб} t. п. 
napój — raoczeńhem chedatenem przezroczystemi t. j. mło- 
demi a ślicznemi 1 świetnemi istotami, potrzeba jak naj- 
bardzićj się opiekować (str. 33), wzereje wzire stare wżari- 
by się wżeracz stary, płód będzie trzęsącój się КГ 
(? str. 32) 1 t. p. atoli w tłómaczeniu francuzkióm przykła- 
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gladko, choć częstokroć nie zgadzają się zupełnie z sobą 
np. begdemezid starając być, а we francuzkićm lorsqu'on 
tache d'etre riche par son ménage d'agricole (str. 18), gka- 
оте mięso, беїай it. р. Ale dość tego — oby р. Pietra- 
szewski powrócił lepićj do literatury tureckićj, gdzie byl- 
by pożyteczniejszym, a to, niestety, zamyśla jeszcze, krom 
dokeńczenia swój Zendaszty opracować w podobiym gu- 
Ście Wispered, Jąsna i słównik Zendu, prace, można na- 
przód zapowiedzieć, calkowicie stracone dla nauki, a 2 uj- 
mą sobie imienia dobrego, celu szlachetnego i sumienności 
zamiarów. Jeśli kiedykolwiek doń doleci kilka tych słów 
о grammatyce jego, oby też przyjął je jako radę życzliwe - 
go mu kolegi i przyjaciela! W uwagach moich kierowa- 
łem się powagą i zdaniem uczonego naszego professora р. 
Kajetana Kossowicza, który zajmuje się prócz sanskrytu, 
z właściwą sobie gorliwością 1 nauką endu, i wiaśnie 
prawie w jednym czasie z Pietraszewskim ogłosił tu czte- 
ry teksty z Zendawesty z załączeniem transkrypcji, tłóma- 
czeń łacińskiego i rossyjskiego, objaśnień, postrzeżeń kry- 
tycznych, przekładu sanskryckiego i słówniczka porówna- 
wczego (stronie 160), a w gruntownćj przedmowie, poprze- 
dzającój teksty (str. XLIV), umiejętnie wyłożył dzieje i 
znaczenie języka zendskiego i Zendawesty, z erudycją 
wielostronną i ze stanowiska zapatrywania się na te przed- 
mioty Biurnufa i Boppa. Р. Kossowicz zamierza w tym 
roku, obok sanskrytu, wykładać też język zendski dla ucz- 
niów naszego wydziału języków wschodaich, a który przed 
kilku dniami, w skutek uzasadaionego przedstawienia р. 
ministra oświecenia przywróconym został całkowicie W u- 
niwersytecie. бой się tuszyć po działalności i pięknych 
chęciach tego dostojnika światlego i życzliwego dla sprawy 
oświeceuia, że w obecnym roku wyjedna przywrócenie 
innych wydziałów, a tymczasowo, żeby młodzież na tém 
nie cierpiała,upoważnił prəfessorów uniwersytetu miewać 
w innych gmąchach stolicy publiczne odczyty prawie 
wszystkich nauk wydziałów zwiniętych. 4. Mushliński, 
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Powietrze zmienne ; po krótkićj odwilży mroźne i 
śnieżne. W mieście sanna wyborna. 

Przy miernych dowozach zagranicznego i krajowego 
ziarna, targi angieiskie prawie obumarłe. Na amerykańską 
pszenicę, za którą ostatnie ceny poniedziałkowe płacono, 
okazywano dość ochoty, a suche krajowe ziarno po cenach 
z ubiegłego tygodnia dość ch;tnie kupowano. Milynarze, 
potrzebując do mlewa doborowego ziarna, z trudnością 
przystępowali do kupna i ograniczali się po części na 
małych  partjach, spekulanci zaś w nadziei wielkich 
dowozów z Ameryki wstrzymywali się zupełnie od tranz- 
akcji, zkąd też interesa w szczupłćj liczbie przychodziły 
do skutku, О jęczmień mało się zapytywano, a ceny tego 
produktu zniżyly się o 1—2 szyling na kwarterze. Toż 
samo miało miejsco z bobem i grochem, na którym 1 szyl. 
11016) na kwarterze postępowano. Owies jednak w pięknym 
gatunku zachował swą wartość z ubiegłego tygodnia. 

Francuzkie targi jeszcze się nie dźwignęly 20 swego 
dawniejszego zobojętnienia. у 

W Holandji i Hamburgu, handel zbożowy nie wyraża 
wielkiego ożywienia, a ceny przy miejscowym po części 
interesie nie uległy szczególnój zmianie, 

Na naszćj gieldzie paaowalo również słabe usposobie- 
nie. Przy miernych dopiero dowozach, jakie skutkiem 
złych dróg nas dochodziły, obudziło się w spekulantach 
więcćj nieco chęci do transakcji, i za celna ziarno psze- 
niczne i żytnie, ceny z ubiegłego tygodnia z łatwością 
wyzyskiwać się daty; przy końcu tygodnia jednak, gdzie 
przy dobrój sannćj więcćj transportów na targ przybywało, 


wartość ziarna się zniżyła. Na jare zboże mało kupujących, ' 


dla czego też z pewną trudnością daje się takowe umie- 
szCzaĆ. Р 


Płacono na giełdzie naszćj : 
Lg ч szefel pruski beczkę litewską 
z doliczeniem 159%, agio. 
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— Liczba biednych potrzebujących wsparcia wynosiła 
w Paryżu w 4859 r. 70,000; w 1860 r- 91,000, a w 1861, 
urosta w skutek nieurodzaju do 106,000. Cyfra zatrwa- 
żająca, ale i dobroczynność chrześcijańska rozwija się tam 
w olbrzymich rozmiarach. Za przykład шора służyć jedni 
piekarze paryzcy, którzy w święta Bożego Narodzenia, 
zamiast zwykłych prezentów dawanych stale kupującym 
u nich, złożyli 530,000 funtów chleba na ręce municypal- 
ności dla rozdania pomiędzy najbiedniejszych mieszkańców 
Paryża. rę 

— Francuzki statek przewozowy Resource, rozbił się 
040 mil na południe od Valparaiso. 7 liczby 600 osób 
эе ее, ды się па nim, 5 tylko zdołało się uratować od 

mierci. 

—'Anglja wynosi „corocznie “Z Kanady do 27,000,000 
stop sześciennych, czyli 540,000 sztuk sosnowego drzewa 
służącego po większéj części do budowy okrętów. 

— Liczba mieszkańców w Stanach Zjednoczonych Ame- 
ryki, powiększyła się w ciągu dziesięciu lat ostatnich pra- 
wie o połowę. New-Jork liczy obecnie 813,668 mieszkań- 
ców; Filadelfja 565,581; Baltimore 212,419 ; Boston, 
New-Orleaus, Cincinnati, St. Louis po 200,000. | 

— Najbardzićj dziś upowszechniony i najtańszy niemiec- 
ki dziennik „Gartenlaube* urodził się przy świetle cygara 
w ciemnościach więzienia. Rzecz się miała następnie. 
Księgarz lipski Ernest Keil, zamieszany w г. 1852 do spraw 
politycznych osądzony został na dziewięć miesięcy więzienia 
W zamku Hubertsburgskim. Wedle istniejących rozkazów 
Baszono w celach więzienia Światło o godz. 6-6) wieczorem, 
biedni więc samotnicy musieli podczas długich jesiennych 
wieczorów, albo przypatrywać się przez kraty obrótom 
ciał niebieskich i uczyć 519 praktycznie astronomji, albo 
z cygarem w ustach mierzyć krokami swemi szczupłą 


przestrzeń 1 dumać o znikomościach świata, nim znużeni | вичь.— 


znaleźli we Śnie zapomnienie trosk lub osłodę na ciężkie 
ijednostajne Jutro. Podczas jednego. takiego wieczora, 
zabłysła W głowie Keita myśl wydawania dziennika, nio 
tracąc więc CZASU przy blasku palącego się cygara, skre= 
slit w krótkich stowzch ołówkiem, główne Zasady Wy- 
dawnictwa i zarazem tytały artykułów, mających stanowić 
pierwsze numera. Dotychczas jeszczę wydawca przecho- 


RURJER WILEŃSKI. 
mi TRZEPAK ЫЫЫ A OT O OOOO ZE AEK знамена ваша MOORE ACAR ә мои зи ый R 


wuje ów świstek papieru oprawny w ramki jako drogą 
relikwję i z rozrzewnieniem zwraca się pamięcią do 16] 
chwili, w któréj powziął pierwszą myśl przedsięwzięcia, 
które rozniosło jego imię szeroko po wszystkich częściach 
świata, niewylączając nawet Azji i Afryki. Wypuszczony 
z więzienia, wziął się z całym zapałem do dzieła, sam na- 
pisał i ułożył pierwsze numera dziennika, którego nakład 
wynosił już w drugim roku 15,000 egzempl., chociaż to 
_niepokrywało jeszcze wszystkich kosztów tego wydawnic- 
twa. Dobór jednak naukowych artykułów, wyzwolony 
kierunek dziennika i współpracownictwo ludzi zdolnych 
wsparły usiłowania wydawcy, tak, że dzisiaj ро dziesięciu 
latach, dziennik rozchodzi się w 125,000 egzemp. Cztery 
podwójne sznell-prassy, poruszane przez kaloryczne machi- 
ny, drukują przez trzy tygodnie olbrzymi nakład jednego 
numeru, nad którym pracują dzień i noc seciny ludzi i 
którego koszta wynoszą każdorazowie 2,800 talarów. 
Dziennik zużywa rocznie 15 miljonów arkuszy papieru, 
a czcionki tak się zbijają, że muszą być odlewane na nowo 
17 razy do roku. Dziennik Gartenłaube płaci јак dotąd 
największe honorarja autorom i umieszcza tylko w illu- 
stracjach swoich oryginalne utwory niemieckich mistrzów. 
Jak dalece tea dziennik jest rozpowszechniony za dowód 
służyć może to, że jedna lipska ekspedycja gazet wysyła 
rocznie przeszło 16,000 egzemplarzy, w najodleglejsze 
j strony świata do Indij Wschodnich, do Ameryki, do Au- 
i stralji,.do Chin i do najodleglejszych kolonij niemieckich 
| w Brazyjji. 

— W jednój wiosce Bounoz w okolicach Paryża, odbył 
się niedawno cichy pogrzeb zmarłego jeszcze w г. 1850 
w Boulogae sur тег w ciężkim niedostatku jenerała José 
san Martin, założyciela aż trzech rzeczypospolitych Chili, 
Peru i Argentyny, w południowćj Ameryce. Trumnę ob- 
winięto w sztandar Pizarra, którego szczątki jenerał 
otrzymał w darze od municypalnośel Limańskićj. Cho- 
rągiew ta była wyhaftowana ręką Joanny, córki Izabeli 
katolickićj a matki cesarza Karola У. 


WIADOMOŚCI BIEŻĄCE. 


— W Kur. Warsz. czytamy: 13 lutego о godzinie 9-6} 
rano odbyło się tu otwarcie dwóch kościołów, to jest Аг- 
chi-Ktatedralnego i Metropolitalnego S. Jana, oraz 00. 
Bernardynów na Krakowskićm-Przedmieściu. Uroczy- 
{ stego obrządku tego w kościele pićrwszym, dopełaił sam 
najdostojniejszy JX. Feliński Ассу - Biskup Metropolita, 
w assystencji prześwietaćj kapituły, akademji duchow- 
nej rzymsko - katoliekićj i liczaego duchowieństwa; 
w drugim zaś kościele, JW. JX. Plater Sufragan Łowic- 
ki. Rzewne te obrządki dopełnione w duchu pokory 1 
chrześcjańskiego namaszczenia, wielkie na obecnych spra- 
wiły wrażenie, czego dowodem była cicha modlitwa po 
wstąpieniu w progi świątyni, przeplatana łzami i powa- 
żnym śpiewem kapłanów. 

Obok tego najdostojniejszy Arcy-Pusterz 


zarządził 
w dniach 14, 15 i 16 bież. mies., odprawienie we wszyst- 
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go nabożeństwa, tak dla uproszenia sobie błogosławień- 
stwa bożego, w dźwiganiu trudnych obowiązków Paster- 
stwa ewanzelicznego, jako też i dla dania sposobności 
wiernemu ludowi do wynagrodzenia tój długićj przerwy 
boleśnój,która mu nie. dozwalała zaspakajać swoich potrzeb 
duchownych i czerpać w téj drodze żywota, zasiłek ze 
Źródła łask sakramentalnych. 


Nadmieniamy tu jeszcze, 20 stosownie do przywilejów 
udzielonych przez świętą Stolicę apostolską Pasterzom dje- 
cezalnym, każdy biskup nawiedzający po raz pierwszy któ- 
rą-kolwiek ze świątyń w obrębie swćj djecezji, ma prawo 
udzielania wiernym, przystępującym do Sakramentu po- 
kuty, zupełnego odpustu. Wszyscy przeto Chrześcijanie 
Katolicy, mogą w d. 16 b. m. z tćj skarbnicy łask ducho- 
wnych korzystać. 


— kijowskie „Wiadomości uniwersyteckie“ donoszą o na- 


stępującym ciekawym wypadku w przedmiocie wychowania 
niewiast. Dnia 27 listopada r. z, rada uniwersytetu miała 
sobie przełożone zagadnienie: czy osobom płci żeńskiój mo- 
że być dozwalane słuchanie lekcij w uniwersytecie razem 
ze studentami we wszystkich lub niektórych tylko fakulte- 
tach? jakie waruoki winny być zachowane .przy dawaniu 
zezwolenia na wstęp do audytoryj? nakoniec czy mogą ko- 
biéty być przypuszczanemi do egzaminu na stopnie, a w ra- 
zie udowodnienia zdolności, jakie prawa z tego tytułu spły- 
wać na nie mają? Pytania te rada oddała pod rozbiór fa- 
kultetów uniwersytetu, które wyraziły o nich następującą 
opinję. Fakultet historyczno-filologiczny 1 fizyczno-mate- 
matyczny uznaje, iż kobićty mogą być po egzaminie wstęp- 
nym, lub bez tego, dopuszczane do słuchania lekcij czy to 
jako studeaci, czy też jako wolni siuchacze;, mogą zdawać 
egzamina i otrzymywać stopnie naukowe z prawami do nich 
przywiązanemi, zupelnie tak samo jak mężczyźni: mogą 
więc nawet po korzysiaćm ukończeniu studjów, zajmować 
posady naukowe. Fakultet prawny zgadza się na przypu- 
szczanie kobiót do sluchania lekcij w uniwersytecie, rów- 
nie jak dwa piórwsze; lecz egzamina na stopnie naukowe 
uważa dla nich za zbyteczne, dla tego, „że wszelkie pra- 
wa, jakie nadaje stopień naukowy w przedmiocie prawo- 
znawstwa, w obecnym stanie rzeczy są dla kobićt niedo- 
stępne.* Nakoniec fakultet medyczny przystaje na przy- 
puszczanie kobićt do swego audytorjum, lecz nieinaczćj, 
jak po zdaniu egzaminu wstępnego; w przedmiocie zaś stop- 
ni naukowych i praw znich wypływających, zgadza się zu- 
pełnie z fakultetem historyczno-filologicznym 1 fizyczno- 
matematycznym. Zdania te fakultetów uniwersytetu ki- 
jowskiego złożone już zostały kuratorowi szkoły głównej. 
— Piszą do nas z Wiednia: — Wody tak wezbrały, 
kommunikacje tak wszędzie poprzerywane, że od 5-ciu 
dai z Galicji niemamy nowin. Przedmieścia niżćj po- 
łożone, Leopoldstadt, Rossau, Brigittenau stoją w wodzie; 
kommunikacja czólnem się utrzymuje. Kiedy ten list dój- 
dzie— niemam wyobrażenia. Dyrekcja żeglugi par., po- 
wiadają, chce jakimś sposobem kommunikację listową 
| przynajmnićj przywrócić. 


ОБЯВЛЕШЕ. 
Нижеподписавшійся, желая принять на себя 
обмежеванів и уравниваніе ватерпасомъ земель, 
покорняше проситъ гг. помвщиковъ и дворяпъ, 
'PMBOWUX D надобность въ подобныхъ работахъ, 
соизволить обратиться къ г. купцу Фехтолю на 
Замковой улиц №. 110, который сообщитъ имъ 


уже подробнёйшія обо всемъ свъдвнія. (68) 


| kościołach tutejszego miasta, czterdziesto-godzinne- 
POEMA ORYGINALNE 
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cznych pochwały za staranność i ozdobność 
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Въ ВИЛЬНБ въ ЗДАНІИ ГОРОДОВОИ PA- 
ТУШИ, gosat плаца, 20 февраля и въ послвдую- 
mie дни, впредь до окончанія, ежедневно утромъ 
съ 10 до 2 часовъ и вечеромъ съ 4 до 6 будетъ 
производиться публичиая продажа съ аукціона 
разной движимости, как-то: серебра, столоваго 
бвлья, мебели, Фортешяна, живописей и проч. 
Beb эти вещи вм%ет® съ описью желающимъ 
будутъ предъявлены къ осмотру за три дня до 
начал продажи. Е (67) 


PRZEDAJĄ SIĘ, z okoliczności wyjazdu trwa- 
łe, pięknćj Petersburskićj roboty MEBLE pali- 


sandrowe, pokojów bawialnych, buduarowych, | 


jadalnych, sypialaych i dziecinnych, tudzież na- 
czynie kuchenne i stołowe; równie też dorożki 
kryte niewielkie, przez jedno lato używane i cał- 
kiem nowe sanie; koń siwy rosły z uprzężą» 
w domu Gutta 


ВИЛЕНСКИЙ ДНЕВНИКЪ. 


Пріъхавшіе въ Вильно, съ 5-го m 8-06 заг 

ИННИЦА НИШКОВОКИ. Mom.: вїонтецки.— Merke- 
Serek Захаревичъ.— жа <= PTO Инжен. 
Пржибора.-Сымонъ.—Лялянъ.—Секр. Спочты. 

"Rb A. ЖАМЕТТОВОЙ: Цом. Ясевичъ.—ВЪ Д. ПУПКИНА: Пом. 
Викторъ Корсакъ.—ВЪ Д. ХРЖОНСТОВСКОИ: Чин, Вил. Пал. 
Гозуд. Имущ. Куль.— Пом. Лойко. — Въ C00CTB, n.; Цом. Рже- 
вуски. 

Выфхавиие изъ Вильна, оъ 5-ГО ПО 8-0е Февраля. | 

й Р pran 

Пом. Орвидъ.— Янушкевичъ.—Ка©прҗицки.—Кс. Стул то. 

ски. —Ольшевски. —Мальковски. —РыФкинь. —Сованъ.- Г до 
Пом, Скаржински.—Пом. Ясевичь.—Купецъ 2-й сильми р 
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MESSYASZ 


W OŚMNASTU PIEŚNIACH 


przez 
Exarola Сальник ААА 
1861 r. 


Jest do nabycia w głównych księgarniach Wileńskich. Cena rs. 1 k. 50. 


ЕЕ ЖЕБЕСЕ 
OGŁOSZENIE 
drukarni Dworca w Minsku. 


Niżéj podpisany ma honor zawiadomić szanowną publiczność, że istniejąca W mir 
ska od r. 1850 jego drukarnia, “która już niejednokrotnie otrzymała w pismach publi- 


w nowe pi zcionki i ozdoby drukarskie najświeższego gustu. | 
dzieję, ih wie ЖИБИП; У ЕБУ iw ogólności osoby potrzebujące pomocy chy] 
karskiój, zechcą uwzględnić tę moję troskliwość, z jaką starałem się dotąd i Е а 
starać się pragnę о utrzymanie porządnego zakładu typograficznego na prowincji. 
Wszelkie: polesenia, bądź pocztą pod moim adresem w Mińsku przy ; 
skiéj, bądź na miejscu osobiście mi dane, zobowiązuję się spełniać starannie i akurat- * 
nie, za wynagrodzeniem o Из można najumiarkowańszćm. 


i Malinowskiego, | na wielkićj ulicy 


OGŁOSZENIE. 


4. Niżćj podpisany chcąc przyjąć na siebie 
wymiar i zrównanie za pomocą waterpasu gruntów 
najuprzejmićj uprasza W WPP. obywateli i dwo- 
rzan, potrzebujących podobnych robót, by ra- 
czyli udać się do JP. kupca Fechtela na ulicy 
Zamkowój pod N. 110, od którego otrzymają 
szczegółowe o wszystkiem objaśnienie. (68) 


аз а zma 
KERR wę 


obecnie zaopatrzoną została 


swych wydań, 
Mam niepłonną na- 


ulicy Kojdanow- 


JOKIEL DWORZEC. 1. (54) 


Е 


W WILNIE w GMACHU RATUSŁOWYM 
przy placu, 20 lutego i dni następnych, aż do ukoń- 
czenia, każdodzienuie od godz. 10 do 2 rano 1 od 
4-06) do 6-16) wieczorem będzie się odbywać licy- 
tacyjna sprzedaż rozmaitćj ruchomości, jako-to: 
sróbra, bielizny, mebli, fortepjanów, biora grają- 
cego, obrazów olejnych i innych rzeczy. Na dni 
trzy przed licytacją sprzęty razem Z inwentarzem 
będą otwarte do oglądania życzącym. 1. (67) 


— „ork m 


AZ mma 


"naprzeciw poczty, W mieszkaniu sztabs-kapitana 
Krytskiego- 4. (66) 
ү nowo, otworzonym w MAGAZYNIE og, 
| przy ulicy Niemieckićj w domu Lejboszyca dosta 
można: KAPELUSZY, CZEPRÓW, GIRLAND, 
ŚLUBNYCH, SIĄTEK i rozmaitych strojów dam- 
skich, podług najświeższych mód za ceny umiar- 
kowane. 1. (65) 


DZIENNIK WILEŃSKI. 


Przyjochali do Wilna od 5-go dọ 8-go latago. 
HOTEL NISZKOWSKI. Ob.: Swjątecki —Szetkiewicz.— Lubański - 
Zacharewicz.— Pani Rząśnicka.—]nż. Przybora.—Symon.—Lalans:— 


Sekr. SPORY: „лү т, i 

w D. ŻAMETTOWEJ: Ob. Jasiewicz— W D. PUPKINA: ОЬ. 
Wikt- Korsak.—W D. CHRZĄSTOWSKIEJ: Urzędn. Izby Dóbr Pań- 
stwa Kul.—0b. Łojko—w d. własnym: Ob. Rżewuski. 


Wyjechali z Wilna, od 5-50 do 8-go lutego. 
Ob. Orwid.— Januszkiewicz. — Kasprzycki-—Ks. Stulgiński, —0].. 
szewski.— Mańkowski, — Ryfkin.—ŚSezan.—Huebert.—0Ob. Skarżyński. 
Ob. Jasiewicz.—Kupiec 2-giój gildji Brojdo. 


на НО 
drukarni А, H. Кігкога. 


„Влить шить Сад. 


Е ЧЕЧНИ, 


